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Валентина Гутчина
Сны мертвой девушки из Версуа

Сценарий
1 серия

ЭКС. АЛЛЕМАН, ДЕНЬ

Бесконечные узкие улочки, дома, похожие на пряничные дворцы фей, каменные и деревянные заборы, украшенные вазонами с цветущей геранью, лица в окнах за крахмальными занавесками, неожиданно исчезающие. Над головой – чистое синее небо, вокруг – яркие краски зелени и цветов, невысоких домиков.

Ален вытирает пот со лба. Останавливается, поднимает голову и смотрит на огромное, высокое, серебристо-голубое небо. Вновь идет, переходит на бег. 

Стена дома, вся покрытая сочным хмелем; внизу – калитка из старого дерева, как рамой, обрамленная хмелем. Ален стоит перед этой дверью и зачарованно смотрит на нее.

ГОЛОС

Здесь. 

От звука голоса Ален мгновенно вздрагивает и оборачивается.

ИНТ. СПАЛЬНЯ АЛЕНА, УТРО
Ален рывком садится в кровати. Тяжело дышит, озирается. Закрывает глаза и снова падает в постель.

АЛЕН
О, господи. Ну и сон.

Часы показывают 6.30 утра. В комнате тишина и покой.

Ален встает, потягиваясь, подходит к зашторенному окну и выглядывает наружу.

В саду ВАСЕК поливает из шланга молодые яблони. Погода прохладная и пасмурная, Васек - в огромных резиновых сапогах, болоньевых утепленных штанах, в куртке и черной вязаной шапочке.

ГОЛОС  АЛЕНА
Мало радости, когда тринадцатого июня на градуснике только семь градусов выше нуля. И отчего этот сон про зной, незнакомые улицы, атмосферу тайны? И этот голос, который до сих пор стоит в моих ушах: «Здесь»? 

Ален торопливо натягивает джинсы и легкий свитер. Выходит из спальни.

ИНТ. КУХНЯ, УТРО

Ален достает из холодильника свежемороженую пиццу, включает духовку, сует туда пиццу. Затем берет ручную кофемолку и начинает молоть кофе, глядя в сад через стеклянную стену.

ГОЛОС АЛЕНА
Каждый, кто хоть немного знает меня, в курсе, что кухня – мое любимое место в доме. Практически вся стена над разделочным столом, как и дверь, ведущая на террасу, - из толстого стекла, что позволяет мне в любую погоду, в любое время года, занимаясь, к примеру, будничным приготовлением омлета, любоваться красивейшими видами: то садом, покрытым хлопьями снега, то цветущими яблонями и грушами, то золотыми листьями осени, сорванными ветром. Сегодня вид за окном был не особенно веселым, но тем более уютной и теплой казалась моя кухня, снабженная всеми современными прибамбасами, призванными сделать жизнь одиноких мужчин беззаботной и радостной.
За окном видно, как Васек на площадке перед оранжереей моет шланги и свои сапоги. Затем исчезает в оранжерее и вновь появляется, подходит к кухне, заходит.

ВАСЕК
(потягивая носом)

Что-то ты сегодня рано вскочил. Никак на завтрак у нас будет пицца? Конечно, полуфабрикат.

Ален пожимает плечами.

АЛЕН
Ну и что? Вполне приличный полуфабрикат, полмира ими питается. Не делайте из еды культа, уважаемый.

Оба приятеля с аппетитом едят пиццу, запивая кофе.
АЛЕН
Мне приснился странный сон. Какая-то страна – явно не Россия – и я иду по улицам городишки, умирая от жары. А потом подхожу к калитке, испытывая при этом колоссальное волнение. И тут кто-то сзади говорит: «Здесь». Понимаешь? Я тут же проснулся и с тех пор ломаю себе голову – что значил этот сон?

Васек доедает свою пиццу, встает и наливает еще чашку кофе.

ВАСЕК

Ты придаешь слишком большое значение снам.

АЛЕН
Сны – часть нашего нереализованного «я», и только.

ВАСЕК

(хмыкает)

Да уж.

Ален допивает кофе, встает.
АЛЕН
Вот за это тебе сегодня мыть посуду.

ВАСЕК

(возмущенно)

А ты?!

АЛЕН
А я и так уже опаздываю на работу в папину фирму. Пока!

Выбегает из кухни.

ИНТ. СПАЛЬНЯ АЛЕНА, УТРО

Ален надевает водолазку и костюм, причесывается перед зеркалом шифоньера.

ГОЛОС АЛЕНА
Итак, на календаре был понедельник, тринадцатое июня, и я решил, что пора мне одеться потеплее и отправиться в трехэтажный старинный особнячок на Кузнецком мосту, где на первом этаже располагается косметический магазинчик «Сады Семирамиды», а на втором – контора парижской косметической фирмы отца под тем же названием, где я числился главой рекламного отдела. Сразу оговорюсь: можно по пальцам перечислить дни в году, когда я сижу в конторе и делаю что-то полезное для отцовского бизнеса. Но поскольку я, не доучившись в свое время на журфаке МГУ, на отделении прозы в литературном институте и бросив после первого курса актерский факультет ВГИКа, так и не нашел своего истинного призвания в жизни, мои отец и сестра, окончившая экономический институт и возглавившая московский филиал «Садов», сжалились надо мной, прописав в родной фирме в качестве главной акулы рекламного бизнеса. Таким образом, у меня, по крайней мере, приличный ежемесячный доход и статус полезного члена общества. 

Ален надевает наручные часы, смотрит на себя в зеркало и вздыхает. 
Раздается телефонный звонок. Ален с радостью хватает трубку

ГОЛОС СОНИ

Алло, Ален?

АЛЕН
К Вашим услугам.

ГОЛОС СОНИ

Мне не до шуток. Ты меня узнал?

АЛЕН
Соня?

ГОЛОС СОНИ

Слава Богу.  Господи, до чего же ты мне нужен!

Ален рассаживается поудобнее в кресле, усмехается.

АЛЕН
 Это обнадеживает.

ГОЛОС СОНИ

Тут произошло нечто ужасное, и я не знаю, что делать. Короче, если ты немедленно сюда не прилетишь, я брошусь в озеро.

Ален закатывает глаза.

ЭКС. ПОДМОСКОВЬЕ, ДЕНЬ

Частные особнячки и дома, чистые улицы. Сонин дом – симпатичный, в швейцарском стиле.

ГОЛОС АЛЕНА
Честно говоря, я не был в курсе последних Сониных передвижений, поэтому фраза про прилет и озеро сбила меня с толку. В мирские будни выпускница художественного факультета ВГИКа Соня живет в собственном кирпичном шале в противоположном от меня конце Москвы, где до сих пор не наблюдалось ни взлетных полос, ни глубоких озер.

Ален проходит вокруг дома Сони, поворачивается, с растерянным видом  разводит руками.

АЛЕН
Нет тут никакого озера.

ИНТ. СПАЛЬНЯ АЛЕНА, УТРО

Ален почесывает лоб.

ГОЛОС СОНИ

Так ты прилетишь?

АЛЕН
Да в чем дело? Что ты мелешь – куда лететь, в каком озере ты собралась топиться?

ГОЛОС СОНИ

О, господи! Ну, конечно, в Женевском, если, конечно, до этого дойдет. Не будь кретином, ты мне нужен здесь, в Швейцарии. Как только возьмешь билет на самолет, немедленно отзвони мне, иначе я с ума сойду.

Гудки в трубке. Ален смотрит на нее, затем кладет. Смотрит на часы.

ИНТ. ХОЛЛ, УТРО

Ален с легкой сумкой на плече спускается по лестнице в холл. 

Васек, изредка заглядывая в раскрытый том Кастанеды, с самым серьезным видом делает упражнения Тенсегрити. При виде Алена сразу же, смутившись, прекращает.

ВАСЕК

Ты  в «Сад»?

АЛЕН
Нет, мы – пить кофе на дорожку.

Ален бросает сумку на диван и сворачивает на кухню. 
Васек удивленно поднимает брови и следует за ним.

ИНТ. КУХНЯ, УТРО

Ален засыпает кофе в джезву, ставит ее на огонь.

Васек с удивлением наблюдает за ним.

ВАСЕК

На дорожку? Ты собрался куда-то ехать? Что случилось?

Ален облокотившись о стол, наблюдает за кофе.

АЛЕН
Понятия не имею что, но нечто случилось, причем, не где-нибудь в Урюпинске, а в прекрасной Швейцарии и не с какой-нибудь тыквой, а с Соней, которая только что звонила в полуобморочном состоянии.

ВАСЕК

Швейцария.  Говорят, там изумительно готовят фондю. И что же такого приключилось с этой твоей Соней?

Кофейная корочка поднимается. 
Ален быстро убирает джезву с огня, накрывает ее крышкой. Достает две чашки – одновременно ведет разговор. 
АЛЕН
Соня, как и я, полукровка. В свое время нас была целая шайка – русские мамы, иностранные папы, мысли на двух языках. Мой Старый лис, как тебе известно, парижанин. Ты также знаком с Заки Зборовски, чей папа – израильтянин из Иудина колена. Есть у меня еще дружок Леня Куятэ – чернокожий блондин с папой из Бенина, тоже выразительный тип. Но надо всей этой публикой царствует, безусловно, Соня. Ее папа – из благополучной и чистенькой Швейцарии, мама – профессор МГИМО, так что, можешь быть уверен, эта девочка родилась с золотой ложкой, полной черной икры, во рту.  Сонин папа уже года два как помер, но хуже от того ей не живется. Она в полном смысле свободный художник: пишет уму не постижимые (по крайней мере, моему) картины, без проблем устраивает там и тут выставки, лопатой гребет деньги, не забивая себе голову никакими житейскими проблемами. 
Ален снимает крышку с джезвы и разливает кофе. Со своей чашкой садится, смотрит через окно в сад.

АЛЕН
Насколько я знаю, время от времени она наведывается отдохнуть в Швейцарию, где неподалеку от Женевы живет ее тетка. И вот внезапно, ни свет, ни заря, Соня там, в прекрасной Швейцарии, уже на ногах и требует моего присутствия. Меня точит любопытство: что же в стране молочных рек и кисельных берегов могло приключиться?

Васек отпивает кофе, улыбается.

ВАСЕК

Не знаю, что там приключилось, знаю одно: Швейцария знаменита своим фондю. Потрясающее блюдо, который ты непременно должен попробовать в Женеве. Обещай мне!

ИНТ. АЭРОПОРТ ШЕРЕМЕТЬЕВО, УТРО

Ален с Васьком неторопливо идут по аэропорту. Народу мало, всеобщая сонность.

АЛЕН

Значит, ты остаешься за хозяина – деньги есть, документы также. Разумеется, у тебя полная свободна, но умоляю – не устраивай из дома цыганский табор.

Васек прижимает руки к груди, вытаращивает глаза.

ВАСЕК

Что ты, Ален, никогда! Если честно, у меня даже девушки нет, так что я буду со своими деревьями, растениями и рыбками. Клянусь!

Ален с сумкой – за барьером, проходит досмотр, прежде чем исчезнуть, оборачивается и машет рукой Ваську.

Васек ответно машет рукой.

ВАСЕК

Не забудь попробовать фондю! 

ЭКС. ВЗЛЕТНОЕ ПОЛЕ, УТРО

Боинг мощно взлетает в голубое небо.

ИНТ. АЭРОПОРТ ЖЕНЕВЫ, ДЕНЬ

Ален с несчастным видом стоит перед крутящейся вокруг него Соней, которая дергает его за руки, за брючины: Ален одет под холодную Москву, а сама Соня – в шортах и майке.

СОНЯ

Это все твои вещи? Во что ты одет! Наверное, перепутал Женеву с Аляской. Господи, как ты похудел! 

Останавливается перед ним, укоризненно смотрит.

СОНЯ

Ах, Ален, ты такой … московский.

АЛЕН
(недовольно)
Переоденусь в машине. В столице нашей родины – холод собачий.

Соня молча кивает и, грациозно развернувшись, направляется к выходу. 
Ален трусит за ней. 
ЭКС. АВТОСТОЯНКА АЭРОПОРТА, ДЕНЬ

Ален с Соней проходят по стоянке, мимо ярких и чистеньких, словно игрушечные, машин, прямо к белоснежному «Шевроле» с открытым верхом, за руль которого Соня и садится.
Ален бросает сумку на заднее сидение и устраивается рядом с Соней.
Соня выводит машину со стоянки и выруливает на шоссе. 
ЭКС. ШОССЕ, ДЕНЬ

Ален немедленно начинает переодеваться – снимает теплые брюки, водолазку, кидает все это назад, затем достает из сумки бриджи и майку. 
Соня ведет рассказ.
СОНЯ

Я живу здесь у тети Лорен, в Версуа, это всего в семи километрах от Женевы. Милый городишко, а у Лорен классный домик, там и ты остановишься, потому как отели здесь, сам догадываешься, дорогущие. Сразу предупреждаю: есть темы, на которые при Лорен говорить нельзя. Во-первых, самоубийство, во-вторых, утопленники. Совсем недавно, в мае, у нее погибла единственная дочь Шарлота – утонула в озере, вроде как несчастный случай, хотя не все тут ясно. Ей было только шестнадцать лет, школьница. Лорен родила ее уже в солидном возрасте, так что девочка была ее единственной радостью в жизни.

Ален напяливает слегка помявшиеся в сумке бриджи. 
Соня, бросив на него беглый взгляд, одобрительно кивает.

СОНЯ

В этом году я приехала к Лорен с подругой. Да, собственно, и не подруга она мне была, эта Оля. Просто увязалась за мной на швейцарский пленэр. Лорен в нее с первого взгляда влюбилась – она просто вылитая Шарлота, такая же рыжая. Лорен поселила ее в дочкиной комнате, кофе по утрам в постель приносила. И тут – бац! 
(Соня кулаком ударяет по рулю, 
и машину едва не выносит с полосы)

Бац!  Ольга пропала! Лорен плачет, говорит, над ней проклятие, а я просто в панике. Слава богу, ты здесь.

Наконец Ален одет в нечто легкое и летнее. Он легкомысленно разваливается на сидении, смотрит по сторонам, вальяжно улыбаясь, любуется пряничными домиками, пышно цветущей геранью там и сям вдоль дороги и безоблачным голубым небом.
Соня бросает на него гневный взгляд.
СОНЯ

Перестань скалиться, у тебя совершенно ненормальный, приторный и счастливый вид. Эту дурочку Олю наверняка уже грохнули в тихом месте и сплавили в озеро, а ты тут расплываешься в улыбках. Не забывай, я вызвала тебя для работы.

Ален убирает руку с Сониного сиденья, садится строже, смущенно поглядывает на подругу. 
Солнце светит, машина мчится по великолепному шоссе со скоростью света, лоб Алена приятно обдувает потоками ветра. 
Чудные рабатки с красной геранью вдоль шоссе, а вслед за ними - голубой прямоугольник указателя с надписью «Versoix». 
ЭКС. У ДОМА ЛОРЕН, ДЕНЬ

Машина останавливается рядом с классическим швейцарским домом в два этажа из розоватого камня, с узкими высокими окнами и черепичной крышей. Все окна украшает ярко-красная герань, она же цветет в длинных деревянных ящиках на веранде и в круглых латунных горшках, подвешенных тут же на крюках. В саду на фоне зеленой травы весело пестреют полосатые шезлонги.

С другой стороны дороги к вылезшим из машины Алену и Соне подходит худой длинный парень в черных джинсах и майке, странно контрастируя со всеми красками лета. 
СОНЯ

(Алену, шепотом)

Это Шарль Монтесье, местный богатенький Буратино, которого мы с Ольгой между собой звали Шариком.

ШАРЛЬ подходит, протягивает для пожатия руку, сплошь покрытую витиеватым рисунком татуировки.

ШАРЛЬ
Добрый день. Я – Шарль.

АЛЕН
Ален.

ШАРЛЬ
У вас французское имя.

Алена улыбается и пожимает плечами. Повисает неловкая пауза.

ШАРЛЬ
Мадам Дижон сказала, что приезжает еще один гость из России, и мне стало интересно. Кроме того, я хотел бы пригласить вас к себе в гости. К примеру, завтра.
СОНЯ

(увлекая Алена к калитке)

С удовольствием.
Они вежливо раскланиваются. 
Ален с Соней поднимаются по ступенькам в дом, на веранде в буквальном смысле сталкиваясь с тетушкой ЛОРЕН, как раз выходящей их встречать. 
Лорен - высокая сухопарая женщина в белой блузе и бриджах, загорелая, рыжеволосая, с крупными и грубоватыми чертами лица.
СОНЯ

Лорен, это и есть мой друг Ален.

Лорен окидывает Алена быстрым оценивающим взглядом и кивает.

ЛОРЕН

Вы не голодны? Я приготовила отбивные с капустой. Зовите меня просто Лорен, без тетушки. Надеюсь, я еще не слишком стара для этого.
Она решительно забирает у Алена его сумку и, сделав неопределенный жест, направляется к лестнице. 
Соня пожимает плечами и тянет Алена в столовую.
ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, ДЕНЬ
Все трое обедают в столовой. Лорен то и дело бросает взгляды на Алена, Соня что-то говорит и тоже смотрит на него. 
Ален нервничает. Под столом осторожно вытаскивает ноги из слишком теплых кроссовок.
ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

Что и говорить, этот день с самого начала не задался. Все было наспех, кое-как. Соня без перерыва болтала, заливая меня самой бессвязной и разнородной информацией, голова трещала, мои кроссовки оказались слишком теплыми для швейцарской жары. 
ЭКС. ЖЕНЕВА, ДЕНЬ

Жаркая Женева, полная людей: по тротуару, по которому идут Соня и Ален, кто-то идет, кто-то едет на роликах или на скейте, приводя Алена в замешательство. 
Соня затаскивает Алена в магазин, они тут же выходят и идут к следующему.

ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

После торопливого обеда, Соня потащила меня в Женеву, чтобы, как она выразилась, «немного приодеть москвича по-европейски». От жары и духоты у меня разболелась голова, к тому же Соня бесконечно что-то говорила о пропавшей Ольге, хотя я был абсолютно не в состоянии воспринимать какую-либо информацию. Мне хотелось одного: принять холодный душ и лечь спать в тихой темной комнате, куда не доносилось бы ни звука. 
Ален и Соня сидят в кафе у озера – Ален, подперев лицо кулаками, тоскливо смотрит на Соню, которая пьет кофе, курит и что-то рассказывает. 
За соседними столиками беззаботные женевцы всех рас и народностей непринужденно пьют кофе, хохочут. 
Вся набережная заставлена машинами, мотоциклами, велосипедами, яхтами и лодками всех видов, знаменитый Женевский фонтан острым клинком врезается в синь неба.

СОНЯ

Ты вообще-то меня слушаешь? Я тебе говорю, что папочка этого Шарля Монтесье – владелец сети супермаркетов «Мик-мик», так что сынок с рождения катается, как сыр в масле. То он возомнил себя Клодом Моне, то пытался вырастить какой-то особенный сорт розы. В настоящий момент его увлечение - кинематография, он даже приглашал меня в качестве художника-постановщика на свой фильм, к которому пока еще только пишет сценарий. Разумеется, гениальный. Мне кажется, на это его вдохновила смерть Шарлоты – Лорен говорила, что вроде как у них был роман. Шарль и Шарлота – романтично!
Ален плавает в океане боли, невидимая электродрель с визгом вкручивается в его правый висок.
Соня вдруг замолкает, внимательно смотрит на Алена и залпом допивает свой кофе.

СОНЯ

Господи, ты просто живой труп. Наверное, это акклиматизация. Поехали домой.

ИНТ. ДОМ ЛОРЕН, ДЕНЬ

Соня под руку проводит Алена на второй этаж, он падает на кровать и тут же отключается. Соня тихо закрывает за собой дверь.

ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТЫ, ВЕЧЕР

Шум дождя. Задернутые занавески, полумрак комнаты. 
Ален осторожно открывает глаза, затем встает и подходит к окну, открывает его. 
В трехэтажном многоквартирном доме напротив ярко горят все окна, по дороге за живой изгородью, мягко шелестя шинами, проезжают машины, слышатся веселые голоса и смех. 

Ален оборачивается в комнату. 
Высокая деревянная кровать с башенками, комод с зеркалом, у одной стены – массивный платяной шкаф, у другой – письменный стол и полка с книгами; на полу – тонкий коврик с африканским рисунком.
ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

Безусловно, это комната Шарлоты, где жила до своей пропажи и Ольга. Комната всей своей обстановкой навевала покой. Я ясно представил себе, как нескладная рыжая девушка, лежа на этой кровати с книжкой в руках, время от времени отвлекалась от чтения и смотрела в окно, на четкий рисунок луны и звезд. Наверняка, она пользовалась торшером, стоявшим слева от кровати - на длинной деревянной ноге, с абажуром зеленого цвета, украшенным бахромой. 
Ален включает торшер, и комната становится еще уютнее. 
Раздается негромкий, четкий стук, и тут же дверь открывается, пропуская Соню.

СОНЯ

Ты уже пришел в себя? Боже, как ты нас напугал.  Лорен настаивала на том, чтобы вызвать врача, но я-то знаю твою нелюбовь к официальной медицине, поэтому просто дала выспаться и приготовила зеленый чай. 

Она протягивает Алену чашку дымящегося чая.

Ален немедленно выпивает чай. С благодарностью смотрит на целительницу. 
На Соне - темные брюки и рубашка, расстегнутая почти до пупка, а губы – ярко накрашены и растянуты в интересную улыбку. 
Ален улыбается.
АЛЕН
Иди-ка сюда.

За руку притягивает ее к себе на кровать.

ЭКС. ВЕРСУА, ВЕЧЕР-НОЧЬ

Городок тонет в сливочно-нежных сумерках, все звуки тише и мягче. Ален с Соней идут по улочкам Версуа. 
Каменные мостовые блестят, как зеркало, они идут мимо словно игрушечных домиков. Прямо напротив дома Лорен стоит трехэтажный двухподъездный дом, торцом выходящий на частное владение Шарля Монтесье: его дом почти не виден с улицы из-за живой изгороди, аккуратно подстриженной в виде почти двухметровой стены.

СОНЯ

Рядом с особняком имеется бассейн, а с обратной стороны – теннисный корт. Собственно, этот особняк принадлежит не Шарлю, а его отцу – Роже Монтесье.  Роже – этакий красавец-мужчина, одинокий волк, владелец сети супермаркетов по всему кантону Женевы. Мать Шарля давно умерла, и, наверное, поэтому мальчик, надо сказать, вырос довольно нелюдимым. Стало быть, неудивительно, что они с Шарлотой подружились – дочка Лорен была, скажем так, не от мира сего.

Пара спускается к проспекту, пересекает его и сворачивает на узкую, утопающую в зелени улочку. По обе ее стороны красуются особняки в окружении лужаек и садиков, с высокими елями вдоль заборов, роняющими свои пахучие шишки прямо на мостовую под ногами.
СОНЯ

Ты видел книги Шарлоты? Весьма странный подбор для шестнадцатилетней девушки. Такое впечатление, что они с Шарлем пытались вызывать духов или что-то в этом роде.
Они выходят к озеру. Вдоль набережной - дорожки, сплошь уставленные лодками и яхтами, а в самом конце, у пляжа, прямо у мола с тем же пейзажем из белоснежных яхт на трейлерах, светится огнями уютное двухэтажное кафе, заполненное людьми. 
Ален и Соня отыскивают свободный столик, садятся, заказывают кофе и коньяк.

АЛЕН
Выглядишь совершенно измученной. От тебя одни глаза остались.
СОНЯ

Еще бы. Двое суток толком не спала, то и дело просыпалась, словно кто-то меня толкнул. Ума не приложу, что случилось с этой Ольгой и что теперь делать. Давай я сразу расскажу тебе все, что знаю о ее исчезновении.

Соня лихо опрокидывает рюмку коньяка.

СОНЯ

Два дня назад была вечеринка у Монтесье, ее устроил Роже по случаю дня рождения Шарля. Нас с Ольгой туда пригласили.

АЛЕН
(ехидно)

Естественно, в качестве друзей семьи? 

Соня передергивает плечами и кокетливо прищуривается.

СОНЯ

Нас пригласили, во-первых, потому что мы – красивые молодые девушки. Во-вторых, на дне рожденья был мой хороший приятель, который оказался давним другом Роже – Пьер Бенини, владелец Женевской галереи. Он занимается организацией выставок современного искусства и в прошлом году провел две выставки моих работ – в Женеве и Лозанне. Так вот, на дне рожденья были мы с Ольгой, Роже, Пьер, потом субподрядчик с улицы, сосед Лорен; местный мэр с женой и двумя дочками и несколько приятелей Шарля – странно, что они у него есть, хотя, я думаю, он просто пригласил бывших одноклассников для массовки.

Гул кафе – улыбки, смех, шумные разговоры за соседними столиками.

СОНЯ

Ольга весь вечер флиртовала с Пьером, Шарль был мрачнее тучи – можешь себе представить, он, кажется, успел влюбиться в Ольгу, потому что она похожа на Шарлоту, я тебе уже говорила. Под конец гулянки, уже заполночь, Ольга с Пьером куда-то исчезли и, честно говоря, я о них забыла. Когда я уже собиралась идти домой, появился Пьер, отвел меня в сторону и раздраженно спросил, не видела ли я Ольгу. Естественно, меня это удивило, ведь они исчезли вместе. Но Пьер сказал, что после того, как они немного потискались в саду, Ольга сообщила, что ей нужно что-то там взять у себя в комнате, попросила ее подождать и ушла. Пьер прождал в саду едва ли не полчаса, искурил полпачки сигарет и злой, как черт, вернулся в дом. Он сказал мне: «Передай своей подруге, что она могла просто пожелать мне спокойной ночи, не заставляя полвечера сидеть в саду». И вот я вернулась домой и совершенно спокойно уснула. А рано утром ко мне ворвалась Лорен с криком, что Ольга пропала. Она, как всегда, понесла ей кофе, но в комнате никого не было, а постель стояла не разобранной. Это было более чем странно.

Парень, сидящий за соседним столиком, слегка полу-развернулся к столику Алена и Сони, словно бы прислушиваясь к разговору. 
Ален без особого интереса поглядывает на него.
АЛЕН
Ну и что же ты предприняла, обнаружив пропажу? 
Соня глубоко вздыхает.

СОНЯ

А что я могла? Конечно, отправилась к Монтесье. Роже с Пьером уже укатили, Шарль спал. Я попыталась его растолкать, но ничего путного добиться не смогла – бедняга, страдая от ревности, изрядно накачался и был практически невменяем. Затем я пошла к серфингистам. В конце концов, Ольга была влюблена в этого Михала и запросто могла на ночь глядя отправиться к нему.

АЛЕН
Стоп, стоп, стоп! Дорогая, тебя занесло: ты рассказываешь, не вводя меня в курс дела. Что еще за серфингисты, Михалы и Ольгины влюбленности?

После трех рюмок коньяка у Сони уже закрываются глаза и заплетается язык.
СОНЯ

Влюбленности? Ну, да, она сразу влюбилась в Михала, хотя он мне совершенно не понравился. Поляк, одно слово. Я, конечно, понимаю, что Россия держала их в кулаке – «жандарм Европы» и все такое – но все же не зря Горький так выразился на счет польского «змеиного» языка, что он…
Ален берет Соню за плечи и встряхивает.

АЛЕН
Дорогая, теперь тебя занесло в область истории. Оставь в покое Горького и Польшу и расскажи, кто такие эти серфингисты.

СОНЯ

Но они же и есть поляки. Группа польских серфингистов, живут тут с начала июня в доме местного владельца яхт-клуба. Он пригласил их для того, чтобы они бесплатно обучали серфингу местную молодежь, взамен предоставив бесплатное жилье и стол. Мы познакомились с ними в этом самом кафе, и Ольга сразу втюрилась в Михала.

АЛЕН
А он как к ней отнесся?

СОНЯ

Как удав. Он вообще такой – проглотит и не заметит.

Она совершенно откровенно зевает. 
Ален решительно встает.

АЛЕН
Давай-ка домой.

Держась под руки, Соня и Ален идут по улице, Соня едва не падает, смеется.

ИНТ. КОМНАТА СОНИ, НОЧЬ

Ален приводит Соню в ее комнату, она бессильно падает на кровать и тут же засыпает. 
Ален накрывает ее одеялом, с улыбкой смотрит на нее, спящую.

ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТТЫ, НОЧЬ

Ален заходит в комнату, падает на кровать, глядя в открытое окно. Задумывается.
ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

Шарлота утонула в озере: пятнадцатого мая ее тело обнаружил старик Жосье. Соня отметила, что Шарлота плавала, как рыба, но в мае вода в озере еще очень холодная. Кроме того, девочка никогда не заплывала за пляжные буйки, между тем, старик Жосье обнаружил тело на значительном отдалении от берега. Из сего факта полиция сделала вывод, что девушка попала в воду с лодки или яхты. От ледяной воды у нее судорогой свело ноги, она не смогла плыть и утонула. Следствию также удалось выяснить, что в ту ночь лишь яхта «Мария» некого Матье была спущена на воду. У самого Матье стопроцентное алиби: несколько дней он отсутствовал, будучи в Ношателе на свадьбе двоюродной сестры. Таким образом, таинственный убийца так и остался «иксом» в маске, а официальное следствие выкрутилось, объявив, что Шарлота, видимо, сама отправилась в плаванье на чужой яхте и либо случайно упала в воду, либо совершила самоубийство. Все это происходило в мае. Серфингисты прибыли в Версуа в июне. Могли ли они, работая на пляже,  услышать нечто интересное о смерти Шарлоты? Тогда, вполне вероятно, Михал рассказал услышанное Ольге, а та сболтнула лишнее при ком-то, кто имел отношение к убийству.

Ален поднимается и подходит к книжным полкам. Усмехается.

На полке - «Каббала», «Практическая магия» и «Оккультизм», труды мадам Блаватской, Мебиуса, всевозможные справочники по Таро. 
АЛЕН
Таро, Таро. А где же колоды Таро?

Ален начинает искать: в письменном столе нет ничего, кроме тетрадей и всевозможных канцтоваров, на платяном шкафу и внутри его – ничего похожего. 
Он останавливается перед кроватью. Усмехается. Поднимает матрац. Удивленно смотрит.
Под матрацем лежит толстая тетрадь апельсинового цвета, завернутая в старые газеты, и целая стопка листов с написанными в стихотворной форме заклинаниями. 
Ален открывает тетрадь. 
ГОЛОС АЛЕН ЗА КАДРОМ

Я открыл тетрадь, в полной уверенности, что это дневник, в котором девочка отразила свои мысли и чувства. Но я ошибался. В дневнике не было мыслей и чувств, в нем были Шарлотины сны. Сны мертвой девушки из Версуа.

Страницы дневника, исписанные девичьим подчерком.

ГОЛОС ШАРЛОТЫ

27 февраля. Я находилась в Индии. До чего же все было красиво! 
ЭКС. БЕРЕГ МОРЯ, ДЕНЬ

Изумрудно-зеленый берег, лазурь моря. Шарлота стоит у причала, а кругом щебечут удивительные птицы, благоухают цветы. Шарлота ждет прибытия парохода. 
Вдруг звонок телефона – он оказывается тут же, на стуле. Шарлота берет трубку. 
ГОЛОС ШАРЛЯ
Ты где там? 
ШАРЛОТА

Шарль, ты не представляешь, как здесь красиво, солнце никогда не заходит, все такое яркое!

ГОЛОС ШАРЛЯ
Может, ты уже в раю? 
Шарлота смотрит на трубку.

ИНТ. КОМНАТА ШАРЛЯ, ДЕНЬ

Шарлота смотрит на трубку.  Поднимает глаза – она уже стоит рядом с Шарлем в его комнате. 
ШАРЛОТА

Ты хороший, Шарль, у тебя очень необычное и красивое лицо, но я люблю его, ты сам знаешь. 
Ее душат слезы. 
У Шарля лицо сделается несчастным.

Шарлота обнимает его и рыдает.
ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТЫ, НОЧЬ

Шарлота просыпается, резко поднимается – вся в слезах, с бешено колотящимся сердцем. 
ГОЛОС ШАРЛОТЫ

Кого же я так ждала, так любила в этом сне? Кто должен был приплыть на пароходе?
Исписанные листки тетради.

ГОЛОС ШАРЛОТЫ

3 марта. С поезда сошло много людей, целый поток, чуть не сбивший меня с ног. Я очень боялась пропустить ЕГО, это казалось важнее всего. 
ЭКС. ВОКЗАЛ, ДЕНЬ

Многолюдье вокзала, в толпе – озирающаяся Шарлота.

Кто-то трогает Шарлоту за плечо, она оборачивается и видит перед собой мужчину со смазанным лицом - ОН. 
Шарлота смотрит на него с обожанием.

ГОЛОС ШАРЛОТЫ

Почему-то это лицо казалось мне удивительно прекрасным, от него веяло волей и гибелью, головокружительным падением в бездну. У меня дух захватило от счастья. 
ОН

Ты меня ждешь? 
Они вместе идут по перрону. 
ИНТ. КОМНАТА, ДЕНЬ

Шарлота и ОН неожиданно оказываются в светлой комнате с коврами. 
ОН

Все люди – это ковры. Кто-то прекрасен и дорог, украшает собой жизнь, кто-то служит для удобства и комфорта, в другие заворачивают трупы или вовсе вытирают о них ноги. Какой из этих ковров – ты?

Все стены комнаты увешаны коврами всех видов, размеров и окраски. 
Шарлота растерянно озирается. 
ОН встает и показывает рукой на небольшой ковер стального цвета с изображением мандалы. 
ОН

Вот ты. 
Шарлота вся дрожит. 
ОН

(улыбается)

Ты прекрасна. 
Вновь строчки дневника, их листает рука Алена.
ГОЛОС ШАРЛОТЫ

13 марта. Я была безумно счастлива – солнце сияло на голубом небе, птицы щебетали в деревьях, и я выходила замуж. 
ИНТ. КОМНАТА ЛОРЕН, ДЕНЬ

Перед зеркалом стоит Шарлота в свадебном платье, а Лорен на корточках перед ней подшивает подол. Она не поднимает взгляда на дочь, все время смотрит вниз

ШАРЛОТА

Мама, он меня любит?
ЛОРЕН

Разумеется, любит, дорогая моя. Тебя все любят. 
Шарлота вся сияет, смотрит на себя в зеркало.

ШАРЛОТА

Гостей будет много?
ЛОРЕН

Весь город, красавица моя.

Шарлота замечает, что Лорен утирает слезы. 
ШАРЛОТА

Мама, ты плачешь?
Лорен плачет, уже не скрывая этого, но глаз на дочь не поднимает. 
ШАРЛОТА

Но почему, мама, ведь все так чудесно!
Лорен поднимается и крепко обнимает дочь, целует, а потом подталкивает к двери.

ЭКС. КРЫЛЬЦО, ДЕНЬ

Шарлота выходит на высокое крыльцо и видит перед собой весь город внизу: улицы заполнены людьми, которые смотрят на нее, показывают пальцами. 
ГОЛОС ШАРЛОТЫ

Сейчас раздастся звон свадебных колоколов, я начну спускаться, и внизу меня за руку возьмет ОН. 
Все замирают в ожидании. Начинает звенеть колокол, второй. Ропот пробегает по толпе. Это не свадебный, а погребальный звон – тяжелый, мрачный, гулкий. 
Сверху начинает литься вода – потоками, реками, будто небо вышло из берегов. 

ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТЫ, НОЧЬ

Стрелки часов на письменном столе показывают четверть третьего. 
Ален давно спит с тетрадкой в руках.
ЭКС. ВЕРСУА, УТРО

Ален с чашкой кофе сидит на ступенях дома Лорен, делая осторожные, обжигающие глотки, наслаждаясь солнцем, цветами. 
Встает, выходит за калитку, пересекает улицу.
ЭКС. КЛАДБИЩЕ, УТРО
Ален с чашкой кофе идет по кладбищу - чистенькое, с гравиевыми дорожками и ровными рядами кипарисов; никаких оградок, на большинстве памятников отсутствуют фотографии, зато каждый холмик – маленькое произведение искусства: тут и детские игрушки, и целые композиции из цветных камушков. 
Могила Шарлоты в самом углу кладбища отличается суровой простотой: ровный прямоугольник розового гравия, керамический горшок с цветущими ирисами,  гранитный памятник с шаблонной надписью «Шарлота Дижон. 1987-2003гг. Покойся с миром». А внизу, прямо по камню, начертано белой краской: «Пой, Шарлота, пой!» 
АЛЕН
Пой, Шарлота, пой. Интересно, кто это написал?

Ален вздыхает, допивает кофе и смотрит на дно пустой кружки.
ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, УТРО

Лорен уже хлопочет на кухне. Рыжие пряди падают ей на лицо, она нетерпеливо откидывает их назад, что-то недовольно бормоча себе под нос. 

Входит Ален с пустой кружкой.

Шарлота мимолетно поднимает голову.
ЛОРЕН

Смотрю, ты ранняя пташка. Я думаю, ты не обидишься, если я буду звать тебя на «ты». Вы с Соней для меня как дети.

Ален садится за стол, ставит свою чашку.
АЛЕН
Нет проблем.

Лорен в задумчивости смотрит на кружку.

ЛОРЕН
Ну-ну. И куда же ты ходил в такую рань?

АЛЕН
Просто прогулялся.
ЛОРЕН

Чего тут гулять? Вы полночи гуляли. Скажи честно, что ходил на кладбище. Нашел могилу Шарлоты?

Ален смущается, кивает. 
Лорен всецело поглощена приготовлением запеканки, не смотрит на Алена.

ЛОРЕН

Я не стала ее украшать и все такое. Смерть – великое таинство, ей ни к чему побрякушки. Я просто приношу дочке цветы. Она любила ирисы.

АЛЕН
А кто сделал эту надпись? Я имею в виду надпись «Пой, Шарлота, пой».

Лорен с раздражением пожимает плечами.
ЛОРЕН

Не знаю. Написал кто-то на второй день после похорон. Слоняются ночью по кладбищу разные тут. Одно скажу – Шарлота никогда не любила петь.

На кухне появляется заспанная Соня, только кивает, садится на свое место.
ЛОРЕН

Что ж, давайте завтракать!

ЭКС. САД ЛОРЕН, УТРО

Устроившись в шезлонгах, Ален и Соня пьют кофе.

СОНЯ

О, боже мой, голова просто раскалывается, дай мне волю, я бы проспала до вечера.
АЛЕН
Отчего же ты этого не делаешь? Сколько тебя помню, ты никогда не вставала раньше обеда. Что же случилось?

Соня лишь горько усмехается.

СОНЯ

Ты просто не в курсе моей обычной швейцарской жизни. Здесь я, так сказать, веду здоровый образ жизни: рано встаю, не слишком поздно ложусь. Собственно, за вечерним отбоем Лорен никогда не следит, но я и сама не заинтересована в долгих гулянках, потому что слишком хорошо знаю: что бы ни случилось, в восемь утра Лорен ворвется ко мне с криком «Завтрак готов!». Хоть умирай, она поднимет тебя и заставит спуститься на кухню. Лорен – простая женщина и не представляет себе, как это можно так долго спать утром и так долго не спать ночью. Бесполезно спорить, гораздо проще покориться ее образу жизни. Вот почему я отдыхаю здесь не больше пары недель.

Она сладко потягивается.

СОНЯ

Между прочим, какие у тебя планы на сегодня? Лично я отправляюсь во Францию.

АЛЕН
Это еще зачем? 

СОНЯ
(со смехом)

Партийное задание: во Франции, которая в пятнадцати минутах езды отсюда, продукты гораздо дешевле, и у Лорен бзик в целях экономии закупать их именно там. Так что пока я здесь, миссия визитов в супермаркет Ферме – моя нагрузка по дому.

Встают и направляются к машине, стоящей у ворот дома.  

АЛЕН
Между прочим, расскажи мне, почему ты не хочешь обратиться в полицию. Чего проще: пропал турист...

СОНЯ

Ты не понимаешь! С этой Олей была целая история. Когда она узнала, что я лечу в Швейцарию к тетушке, то просто с ума сошла, так захотела со мной отправиться на пленэр. Но у меня-то двойное гражданство, а ей нужно было оформлять визу, ты же знаешь, что для этого необходимо, как минимум, приглашение. Вот я и позвонила Пьеру – я тебе о нем рассказывала. Если бы я попросила Лорен сделать приглашение, ушла бы уйма времени просто на то, чтобы объяснить ей, как все оформить и куда направить. У Лорен и машинки печатной нет, не то что компьютера. 
Подходят к машине, Соня отдает свою пустую чашку Алену и, не переставая говорить, садится в машину.

СОНЯ

Словом, я позвонила Пьеру, и он быстренько сбросил мне по «мылу» все необходимое. Лицо он уважаемое, так что визу на пятнадцать дней Ольге дали тут же. Теперь представь: я заявляю в полицию, что Ольга пропала, при этом выясняется, что как бы приехала она по приглашению Пьера к нему в Шанси, но жила у совершенно других людей в Версуа и тэ-дэ и тэ-пэ. Зачем подставлять Пьера, который просто оказал нам услугу? Вот почему ты должен все сам решить. Я в тебя верю, Ален.

АЛЕН
Постой-постой. Но ведь этот самый Пьер и был с Ольгой перед самым ее исчезновением. Ты уверена, что он не увез ее с собой?

СОНЯ

(надевает солнцезащитные очки)

Бог с тобой. Я же говорю – он просто лопался от злости, решив, что Ольга над ним посмеялась. Кроме того, я ему звонила.

АЛЕН
Вот как.
СОНЯ

Ну, да, должна же я была ввести его в курс происходящего. Он сразу запаниковал и всеми святыми заклинал меня не обращаться в полицию, поскольку тогда ему не избежать неприятностей. И вообще, Ален, займись лучше делом – помнишь, я рассказывала тебе о польских серфингистах, об этом уродце Михале? Сходи на пляж, познакомься с ними. Лично я не удивлюсь, если выяснится, что это Михал угробил глупую девочку.
Соня делает Алену ручкой и уезжает. 
Ален задумчиво смотрит ей вслед.

ЭКС. ТЕРРАСА КАФЕ, УТРО

Летнее кафе – столики под навесом, несколько человек пьют пиво, болтают, глядя на яхты, стоящие неподалеку, в конце мыса.

За дальним столиком сидит группа молодых людей – пьют кофе, говорят по-польски.

Ален заходит в кафе, слышит бойкую польскую речь и смотрит на загорелых парней. Подходит.

АЛЕН
Добрый день, ребята.

Ален сразу не нравится длинноволосому блондину - МИХАЛУ. Он вальяжно разваливается на стуле, высокомерно поглядывая на Алена.
МИХАЛ

(по-французски)

Интересно, почему мы должны понимать по-русски? Пан разумеет по-польскему?

Ален усмехается.

АЛЕН
Вы – Михал? Интерпол.

(быстро демонстрирует свою визитку)

Пройдемте, у меня к вам несколько вопросов.

Парень сразу напрягается, сверля Алена злыми глазками. 
Его товарищи мгновенно перестают улыбаться, а один из них хмурится, глядя на Михала. Это  ДАРЕК.

ДАРЕК

Михал, будь серьезнее, это же все не просто так.

Михал нехотя поднимается и, громко шлепая сланцами, плетется за Аленом. Усаживаются за столик в противоположном конце террасы.
Ален без симпатии смотрит на высокомерное и неприятное лицо жующего жвачку парня.
АЛЕН
Что вам известно об исчезновении Ольги Алиповой?
Михал хмыкает.

МИХАЛ

Ничего. 

АЛЕН
Но у вас были отношения.
МИХАЛ

Ничего, что могло бы заинтересовать Интерпол.

АЛЕН
Несколько дней назад она бесследно исчезла. Что вы можете сказать по этому поводу?

МИХАЛ

С тех пор она не достает меня своей любовью.

Ален внимательно разглядывает Михала.

АЛЕН
Тебя трудно назвать джентльменом.

МИХАЛ

А тебя – агентом Интерпола.

Оба сверлят друг друга взглядами. 
Ален, махнув парню за стойкой, заказывает себе пива. 
Подходит официант, ставит на столик заиндевевший бокал пива.

Ален смакует холодное «Карлсберг», а Михал едва не выпрыгивает из штанов от злости.

МИХАЛ

Короче, что тебе надо, Интерпол? 
Михал встает. 
Ален, развалившись, попивает пиво, глядя снизу вверх на разъяренного поляка.

АЛЕН
Вчера вечером ты подслушивал мой разговор с девушкой здесь, в этом самом кафе.  Значит, эта история с исчезновением тебе не безразлична. А о том, как утонула Шарлота, ты, случайно, ни у кого ничего не подслушал?

Михал пытается врезать Алену, но тот успевает уклониться, вскочить и ответить великолепным свингом в нос. 
Из носа капает кровь, Михал бросается на Алена, опрокинув стол. 
Дерущихся бросаются разнимать бармен, лихо перемахнувший через стойку, мужчина в шортах и товарищи Михала. 
В итоге, обхваченные сзади крепкими руками, они стоят, выпуская пламя из ноздрей, глядя друг на друга испепеляющими взглядами.

АЛЕН
Мы еще встретимся и побеседуем. 
Михал отвечает длинной тирадой на нецензурном польском. 
Дарек отводит Алена в сторону.

ДАРЕК
Я извиняюсь за Михала, потому что сам он не привык к этому, он такой. Ребята говорят, вы спрашивали его о той девушке, которая приходила к нему. Говорят, она пропала, но, мне кажется, Михал действительно ничего об этом не знает. Он просто рад, что эта девушка теперь к нему не приходит, вы же видите, какой он.
АЛЕН
(поправляя волосы и одежду)

Да уж. А вам не приходилось ничего слышать о смерти другой девушки – Шарлоты? Она утонула в мае, не так далеко от пляжа.
Дарек в задумчивости качает головой.

ДАРЕК

Ничего такого. Но про сам факт смерти мы, конечно, слышали. Здесь в кафе частенько сидит один парень, владелец яхты, его зовут Матье. Так вот он как-то рассказывал, что пока его не было в городе, кто-то использовал его яхту, чтобы утопить школьницу. Матье также показал нам старика, который обнаружил утопленницу – старик Жосье, он тут помогает одному типу с его яхтой, моет и все такое.

Пожимают друг другу руки, Ален уходит.
ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, ДЕНЬ

На тарелках всей троицы на кухне - куриное фрикасе с брокколи. Лорен то и дело хмуро посматривает на синяк Алена, Соня – с широкой улыбкой. 
Ален мрачен.

Отставив грязную тарелку, Ален берет кофе и эклер. Откашливается, смотрит на Лорен.

АЛЕН
Лорен, вы не в курсе, где можно найти старика Жосье?

Соня яростно пинает его под столом ногой. 
Лорен замирает с чашкой в руке, хмуро уставившись на узор скатерти на столе.

ЛОРЕН

Почему это я должна знать, где живет какой-то Жосье? 

Ален кладет эклер на стол, бросает взгляд на Соню. 
СОНЯ

Ален просто сморозил глупость. Сама видишь, его ударили по голове, вот и несет невесть что.

ЛОРЕН

(резко)

Я не поддерживаю никаких отношений с подозрительными стариками, околачивающимися на пляже.  Зарубите себе это на носу.

Она тут же вскакивает и принимается убирать со стола, немыслимо  гремя  при этом посудой. 
Соня делает Алену знак, и они со своим кофе выходят. 
ЭКС. САД ЛОРЕН, ДЕНЬ

Ален и Соня сидят в шезлонгах, пьют кофе.

СОНЯ

Иногда ты меня просто убиваешь.
АЛЕН
Да-да, знаю, это было более чем неуместно. Но на пляже разговор зашел об этом Жосье, и мне не терпелось найти его. У меня из головы вылетело, что это он нашел Шарлоту.

Соня вздыхает и с улыбкой смотрит на Алена.

СОНЯ

Надеюсь, больше ничего важного не вылетело из твоей головы? Это надо же, только прибыл и уже устроил драку в кафе. В общественном месте! Вот из-за таких типов и идет по Европе дурная слава о славянских народах.

АЛЕН
Клянусь, он первый начал...

СОНЯ

Знаю и верю, я ведь говорила тебе, что терпеть не могу этого Михала, с первого взгляда. Но это пустяки. Знаешь, почему Лорен так взвилась, когда ты спросил адрес Жосье?

Соня бросает быстрый  в сторону шале и наклоняется ближе к Алену.

СОНЯ

От женушки местного мэра на той самой вечеринке, когда пропала Ольга, я услышала интересную сплетню. Дескать, именно от Жосье моя тетка родила в свое время Шарлоту. Тогда он жил в Женеве, был семейным человеком, кажется, дантистом, имел собственную яхту. Потом произошло несчастье: жена и дочь погибли в катастрофе. Жосье запил, начал опускаться, но тут вспомнил, что в Версуа растет его дочь-кровинушка, и переехал сюда. Разумеется, Лорен сразу встала на дыбки: дочь моя и больше ничья, не подходи к ней близко, а то хуже будет. Но Шарлота каким-то образом подружилась со своим отцом. Правда, говорят, она не знала, что он ее отец, просто ей было интересно с ним беседовать, ведь когда-то Жосье был образованным, очень начитанным человеком. Кроме того, девочка наверняка жалела одинокого старика. Лорен ничего не могла поделать и волей-неволей смирилась с этой дружбой. Представь теперь: утром отец обнаруживает труп своей дочери и сообщает об этом ее матери. Вдвойне трагично, не правда ли?

Оба снова откидываются на шезлонгах. Некоторое время молчат.
СОНЯ

Я уезжаю в Аллеман. В конце концов, я приехала сюда на пленэр. Там чудесные виноградники, которые вдохновили меня на целую выставку, у нас даже имеется предварительная договоренность с Пьером – если, конечно, я не подставлю его со всей этой историей. Надеюсь, ты без меня не будешь скучать?

Ален сидит, откинувшись в шезлонге, блаженно закрыв глаза на солнце.
АЛЕН
Уверяю тебя, скучать не буду.
Голубое небо, зелень деревьев и цветов, яркое солнце. Ален напяливает на нос черные очки, сидит, развалившись, в шезлонге.
ИНТ. КВАРТИРА ЖОСЬЕ, ДЕНЬ

Комната, забитая  совершенно не нужными вещами: разнокалиберные диваны, кресла и стулья, а в углу - старое зубоврачебное кресло. 
Сам Жосье выглядит спокойным благообразным старцем с седой бородой и чистым детским взглядом. Он сидит в старом кресле.
ЖОСЬЕ

Все, что мне известно, я уже сотню раз рассказал полиции.
Ален, неудобно пристроившийся на краю ветхого стула,  сочувственно склоняет голову к плечу.

АЛЕН
Понимаю, что вам трудно говорить об этой трагедии, ведь погибшая была вашей дочерью. Я прав?

Жосье молча кивает. 
В комнате повисает пауза, в течение которой старик просто смотрит в окно, перебирая сморщенными пальцами. 
Ален откашливается.
АЛЕН
Извините, что я вновь заставляю вас вспоминать все это, но дело в том, что, возможно, именно с гибелью вашей дочери связано исчезновение другой девушки, из России. Может быть, вы ее видели – она жила у Лорен.

Старик снова кивает.

ЖОСЬЕ

Видел. Она очень похожа на Шарлоту.
Снова пауза. 
Ален вытирает пот со лба.

АЛЕН
(раздраженно)

А какой была Шарлота? Кроме того, что она была рыжей, увлекалась оккультизмом, дружила с инфальтильным юношей и плавала как рыба, я ничего о ней не знаю, и поэтому в голове у меня гудит целый улей вопросов. Например, о чем вы беседовали с ней, когда вам приходилось встречаться. Ведь, извините, вы для нее были настоящим стариком, да и блестящим собеседником я бы вас не назвал.

Жосье ясно улыбается и смотрит на Алена с сочувствием.

ЖОСЬЕ

Она была похожа на мать. Когда мы встретились, Лорен была такой же: серьезной, неразговорчивой. Она пришла ко мне удалить зуб. Держалась очень мужественно.

Жосье усмехается и пальцем проводит по подбородку.

ЖОСЬЕ

Могу поспорить, что мой адрес вы узнали не от Лорен. Все это время она демонстративно отказывается говорить со мной, даже просто замечать. Меня для нее не существует, я – пустое место. А ведь когда-то она сама пришла ко мне с пустячной жалобой – якобы у нее опухла десна после удаления зуба. Был конец рабочего дня, прекрасная погода. 
ИНТ. КАБИНЕТ ЖОСЬЕ, ДЕНЬ

В зубоврачебном кресле перед Жосье – молодая Лорен, вцепившаяся руками в подлокотники кресла.

ЖОСЬЕ

Так, хорошо…

Кладет инструмент на столик, отходит, садится за стол, выписывает что-то. За окном – зеленые деревья, солнечный город, смех людей. 
Лорен встает и подходит к нему сзади. 
Он оборачивается, в удивлении смотрит на нее.

Она что-то говорит. В ее глазах – мольба.
ГОЛОС ЖОСЬЕ

После удаления зуба Лорен вдруг пригласила меня в кафе неподалеку. Разумеется, я был изумлен. Но мои жена с дочерью находились в Лозанне у тетки, а глаза этой женщины с огненными волосами словно молили о помощи. Мне даже показалось, что вот если сейчас я откажусь от этого вполне невинного приглашения, она расплачется. Одинокая женщина за тридцать, которой не с кем перекинуться словом… Мы прекрасно поужинали, выпили вина. Затем Лорен пригласила меня к себе – она остановилась в небольшой гостинице у вокзала.

Лорен и Жосье в кафе за столиком – едят, беседуют, смеются. Им весело. Официант подносит им еще одну бутылку вина, Жосье хохочет, Лорен – тоже.
Жосье протягивает руку к бутылке, чтобы налить его в бокалы и этот жест совпадает с жестом Лорен – их руки соприкасаются. 

Оба несколько мгновений неожиданно серьезно смотрят друг на друга.

Лорен и Жосье заходят в номер отеля. 
Жосье садится в кресло, что-то, смеясь, рассказывает. 
Лорен улыбается, садится на подлокотник его кресла. Вдруг наклоняется и целует его. Продолжительный, страстный поцелуй.
ГОЛОС ЖОСЬЕ

В тот вечер мы засиделись допоздна. Все шутили, говорили о жизни, людях, о своем отношении к различным событиям. Интересно, но даже от вина Лорен совершенно не потеряла голову – ничего не рассказывала о себе, больше расспрашивала о моей семье. У нее в голове был трезвый и четкий план. Вы, наверное, сами догадываетесь, чем все это завершилось. 
Лорен и Жосье – в постели. В какой-то момент – заминка, Жосье вскакивает и, извиняясь, пытается снова одеться, но Лорен не пускает его, обнимает и вновь укладывает в постель.

ГОЛОС ЖОСЬЕ

Между прочим, все едва не сорвалось, поскольку Лорен оказалась девственницей. Меня словно ушатом холодной воды окатили! Я уже стал извиняться, пытался уйти, но эта женщина буквально заставила меня довести все до конца. Она так и сказала: «Мне нужен здоровый, красивый ребенок, и вы идеально подходите на роль его отца. Кроме того, вы – семейный человек и, значит, не станете претендовать на отцовство, когда ребенок родится. Малыш будет только моим». 
ИНТ. КВАРТИРА ЖОСЬЕ, ДЕНЬ

Жосье с грустной усмешкой смотрит на Алена.

ЖОСЬЕ

Теперь вы видите, какую шутку сыграла жизнь. В один миг я потерял своих близких и произошло то, от чего Лорен, казалось бы, себя оградила: я стал претендовать на отцовство. Одна моя дочь погибла, но я знал, что есть другая. Я бросил все и приехал в Версуа.
Ален утирает пот, сглатывает слюну.
ЖОСЬЕ

Могу я предложить вам кофе?

АЛЕН
С удовольствием.
ИНТ. КУХНЯ ЖОСЬЕ, ДЕНЬ
Кухня Жосье - единственное окно, наполовину закрытое от солнца внешними жалюзи, выходит прямо на дом Лорен, которая как раз наводит блеск на веранде.
ЖОСЬЕ

(отследив взгляд Алена)

Очень энергичная женщина. 
В голосе его звучит неприязнь. Он засыпает кофе в допотопный медный кофейник и ставит его на плиту.

АЛЕН
Шарлота знала, что вы ее отец? 

Жосье утвердительно кивает. 

ЖОСЬЕ

Знала. Умная девочка. Мы познакомились случайно, хотя я долго продумывал всевозможные варианты, ведь Лорен и на порог меня не пускала. И вот как-то я шел из магазина с полной сумкой продуктов и так задумался, что не заметил Шарлоту, вывернувшую из-за угла дома на роликах. 
ЭКС. УЛИЦА ВЕРСУА, УТРО

Жосье с пакетом продуктов идет по улице. 
Из-за угла выворачивает рыжая Шарлота на роликах, врезается в него. 
Пакет падает, рассыпаются упаковки продуктов.

Шарлота на корточках собирает их, поднимает глаза на старика, смотрит. 
Жосье смотрит на нее.

ГОЛОС ЖОСЬЕ

Она не успела сманеврировать и налетела на меня. Сумка упала, из нее выкатились яблоки, пачка кофе, сласти и коробка мороженой пиццы с тунцом. Девочка тут же принялась собирать все назад в сумку и, взяв в руки коробку с пиццей, воскликнула: «Вы тоже любите пиццу с тунцом! Это так вкусно, но, к сожалению, моя мама не признает полуфабрикатов и вообще не любит итальянскую кухню». 
ИНТ. КУХНЯ ЖОСЬЕ, ДЕНЬ

Кофе готов, Жосье снимает кофейник, достает чашки.

ЖОСЬЕ

Это была судьба! Я воспользовался счастливым случаем и, притворившись, что сильно расшиб ногу и один не дойду до дома, попросил Шарлоту проводить меня, а затем пригласил к себе на пиццу. В тот день мы замечательно посидели – ели пиццу с тунцом и я рассказывал о смешных случаях и пациентах из своей практики.

Жосье разливает кофе. 
ИНТ. КОМНАТА ЖОСЬЕ, ДЕНЬ

Они проходят в комнату, в которой есть балкончик – дверца его открыта. Балкон выходит на владения Монтесье. 
ЖОСЬЕ

После вечера с пиццей Шарлота долго не приходила. Я понимал, что мать отругала ее за визит ко мне. Я был готов ждать нового случая. Но случай не понадобился. Однажды Шарлота сама пришла ко мне. Было воскресное утро. Я открыл дверь, увидел ее и вдруг почувствовал, что голова закружилась от счастья. «Добрый день, могу я войти?» - «Конечно!». Она прошла в эту комнату, остановилась вот тут, перед балконом и неожиданно спросила: «Наверное, отсюда ты следишь за мной, когда я прихожу к Шарлю». Она обратилась ко мне на «ты», представляете? Я онемел. Это могло означать только одно. «Ведь ты – мой отец?» - прямо спросила она и так посмотрела, что я не смог бы солгать. Я спросил, неужели Лорен ей обо всем рассказала. Шарлота покачала головой: «Нет, я сама догадалась. Когда в прошлый раз я рассказала маме про тебя, как мы познакомились и ели пиццу, она чуть с ума не сошла от злости. Мне кажется, невозможно так злиться на совершенно постороннего человека». Представляете? Шестнадцатилетняя девочка все поняла, ей не потребовались наши объяснения.

В глазах Жосье блестят слезы. 
Ален  допивает свой кофе.

АЛЕН
А вы действительно наблюдали отсюда за Шарлотой и Шарлем?
ЖОСЬЕ
Отсюда мало что можно увидеть, дом и территорию закрывают деревья. Но я не раз наблюдал, как ночью Шарль встречал у ворот Шарлоту, а рано утром она возвращалась к себе. Боюсь, Лорен ничего об этом не знала.
Он лукаво усмехается. 
Ален ставит на столик пустую чашку, кивает, поднимается и направляется к дверям. Вдруг оборачивается.
АЛЕН
Шарлота любила петь?

Жосье резко вскидывает голову и, сощурившись, смотрит на Алена.

ЖОСЬЕ

Вы спрашиваете из-за той глупой надписи на могиле?
Он хмурится, опускает взгляд на собственные тапочки. 
ЖОСЬЕ

Единственный раз Шарлота пела у меня на балконе, сидя в кресле. Это был день моего рождения. Через три дня ее не стало.

Поднимает глаза на Алена.

ЖОСЬЕ

Еще вопросы?

АЛЕН
Какую песню она пела?

Жосье почти раздраженно передергивает плечами.

ЖОСЬЕ

Нечто мистическое собственного сочинения – о тайнах, сокрытых в земле и известных на небесах. Вы же в курсе ее увлечения магией?
ЭКС. УЛИЦА ВЕРСУА, ДЕНЬ
Ален стоит посреди улицы, с улыбкой наблюдает за толпой школьников на скейтах, прокатывающей мимо, на машины и велосипедистов.

ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

Шарлота знала, что Жосье  - ее отец, тайком ходила к нему в гости и ночевала у Шарля. Однажды она пела на балконе Жосье нечто мистическое. Зачем?

Ален сам себе пожимает плечами и идет к дому Лорен.

2 серия

ЭКС. ТЕРРАСА ДОМА ЛОРЕН, ДЕНЬ

Ален поднимается на террасу и в растерянности останавливается: в креслах сидят хмурая Лорен и рыжий молодец в светлых брюках и белоснежной рубашке, немедленно поднимающийся при его появлении.
ЛОРЕН

Это комиссар полиции Танде. Он занимался делом Шарлоты.

Ален и ТАНДЕ пожимают друг другу руки, а Лорен незаметно выходит. 
Ален садится в кресло и смотрит на комиссара невинными глазами, под одним из которых - синяк.

Комиссар Танде вдумчиво изучает лицо Алена.

ТАНДЕ

Мсье Муар, вы действительно русский?

АЛИ

Моя мать русская, отец – парижанин. Трудно сказать, кто я, но думаю все-таки русский.

Комиссар вежливо улыбается.

ТАНДЕ

Такие истории в Швейцарии – сплошь и рядом. Муж – из Норвегии, жена – из Женевы. А есть и того круче. Вы уже, быть может, заметили, как много у нас смешанных браков. В Женеве буквально на каждом шагу можно увидеть пары: она – белая, он – черный, как телефон, шоколадные детишки. Это нормально.

Некоторое время они сидят, пялясь друг на друга с любезными улыбками. 

ТАНДЕ

Мсье Муар,  час назад в полицейский участок Версуа явился гражданин Польши Михал Вирульски, пожелав поговорить лично со мной. Мсье Вирульски жаловался, что его преследуете вы, мсье Муар. Он сообщил, что вы, представившись агентом Интерпола,  обвиняли его в исчезновении русской девушки, а затем спровоцировали драку.

Комиссар выразительно смотрит на синяк. 
Ален инстинктивно касается его пальцем. 
Несколько секунд стоит тишина, затем из дома, появляется Лорен.

ЛОРЕН

Морса? Кофе?
Оба вздрагивают.

ТАНДЕ

Спасибо, мадам, не стоит. 

Лорен немедленно скрывается.

ТАНДЕ

Чудесная женщина, она пережила страшную трагедию этой весной. Вы ведь в курсе?

Ален утвердительно кивает. 
Комиссар вытягивает ноги, любуясь своими щегольскими сандалиями из замши. Затем поднимает голову и смотрит на Алена ясными голубыми глазами.

ТАНДЕ
Так кто же эта пропавшая русская девушка?

Ален молчит. 
Вновь появляется Лорен с воинственным и решительным видом.

ЛОРЕН

Я сразу хотела пойти в полицию. Но племянница уговорила меня этого не делать. Все из-за этого выскочки из Шанси, будто бы у него будут неприятности. А какие такие неприятности? Он просто оформил приглашение. Такие люди сами кому хочешь организуют неприятности.

Она произносит эту тираду на одном дыхании, раскрасневшись, словно после драки. 

Танде первые несколько секунд смотрит на нее, едва не открыв рот от изумления, затем хмурится и переводит взгляд на Алена.

ТАНДЕ

Значит, действительно имело место исчезновение русской девушки? Я хотел бы знать все от начала и до конца, в том числе кто такой «выскочка из Шанси» и какова ваша роль в этом деле.

Ален успевает лишь откашляться, как слово вновь берет Лорен.

ЛОРЕН

Выскочка из Шанси – это Пьер Бенини, приятель моей племянницы, он оформил приглашение для Ольги, хотя и я могла бы это сделать ничуть не хуже, но Соня решила, что так будет проще. А этот молодой человек, 
(кивает на Алена)

друг Сони, который строит из себя комиссара Мегрэ. Как будто в силах одного человека найти пропавшего! Быть может, Ольгу давно убили, как и мою дочь!

Ее голос срывается на плач, она резко разворачивается и убегает в дом.

Комиссар ошарашено смотрит на Алена, а Ален – на него. 
ИНТ. ПОЛИЦЕЙСКИЙ УЧАСТОК ВЕРСУА, ДЕНЬ

В полицейском участке тесно и суетно.

Ален, закрыв глаза, сидит на стуле перед закрытым кабинетом, затем дверь открывается, из кабинета выходит Лорен, которую направляют в другой кабинет, а Ален заходит к Танде. 
Полицейские в соседней комнате варят себе кофе, болтают и смеются.

ГОЛОС АЛЕН
Стоит ли говорить о том, что за всем этим последовало? Под предводительством Танде мы с Лорен посетили крошечный полицейский участок. Мы ответили на четкие вопросы, и наши ответы были тщательно запротоколированы. К концу допроса появилась вся пылающая, похожая на фурию Соня, которую по возвращению с пленэра дома ожидала лаконичная записка тетки: «Мы даем показания в полиции. Ждем тебя».

Появляется Соня, яростно проходит к кабинету Танде, стучит и открывает. Как на предателя, смотрит на Алена, который встает со стула при виде ее.

Танде так же ошарашено встает при ее появлении, смотрит на нее во все глаза.

ТАНДЕ
Мадмуазель Дижон?  Прошу вас, проходите.

Ален, бросив взгляд на Соню, выходит, Соня остается. 
Дверь закрывается.

ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТЫ, ВЕЧЕР

Ален в одиночестве стоит у окна.

ГОЛОС АЛЕНА
Можно представить, как завершился этот сумасшедший день. После допросов в полиции, мы вернулись домой и разошлись по своим комнатам. Было время обдумать всю ситуацию. Отчего, например,  Соня так желала скрыть от полиции исчезновение подруги? В том, что она не имела к этому никакого отношения, я был уверен: при всех своих многочисленных недостатках Соня – порядочный человек и просто не способна на преступление. Неужели она действительно боится, что из-за несчастного приглашения у Бенини будут неприятности? Или так безгранично доверяет моим дедуктивным способностям? В любом случае, у меня была блестящая возможность дочитать дневник Шарлотиных снов. Чем я и занялся.
Ален достает из-под матраца дневник снов Шарлоты и валится на кровать.
Страницы, исписанные неаккуратным подчерком.

ГОЛОС ШАРЛОТЫ

27 апреля. На зеленом холме стоял большой дом из розового камня. Это была красивая картина, словно из какой-нибудь детской книжки со сказками, но у меня сердце сжалось от дурного предчувствия. И все-таки я пошла по петляющей тропинке к дому, но не вошла в высокие двери. В стороне от них, прямо у земли, было тусклое окошко, и какая-то девушка махала мне оттуда рукой.
ЭКС. ФЕРМА, ДЕНЬ

Зеленый холм, дом на его верхушке, из подвального окошка машет рукой темноволосая девушка. Шарлота подходит, смотрит – девушка совсем юная, она плачет и пытается что-то сказать. 
ШАРЛОТА

Что случилось? Ты не можешь оттуда выйти?
Она делает знак рукой, и Шарлота подходит ближе, наклоняется. Тут же окно распахивается, девушка хватает Шарлоту обеими руками и тащит внутрь. 
ГОЛОС ШАРЛОТЫ
Я почувствовала, что вся цепенею от ужаса. Я сопротивлялась, пыталась отцепить от себя ее руки, но в них была нечеловеческая сила, и она вырвала меня из зеленого, светлого мира в какое-то темное, очень мрачное, душу леденящее подземелье.
ИНТ. ПОДЗЕМЕЛЬЕ, ДЕНЬ

Темноволосая девушка стоит и с ужасными гримасами смотрит на Шарлоту. Шарлота оглядывается. Кругом стоят мрачные, пыльные гробы, царят холод, паутина и мрак. 
ШАРЛОТА

Кто ты? 
Темноволосая уже не кажется печальной и несчастной. 
ТЕМНОВОЛОСАЯ

Кто я?
Она смеется. 

ГОЛОС ШАРЛОТЫ

Я словно превратилась в лед. И тут же проснулась.
Снова строки дневника, небрежный подчерк.

ГОЛОС ШАРЛОТЫ

1 мая. Он снова явился – человек с треугольным лицом. «Кто ты?» - спросила я. «Твоя судьба, твоя жизнь, твой рок, твоя любовь», - ответил он, улыбнулся и поцеловал меня таким долгим поцелуем, что я едва не задохнулась.

ЭКС. БЕРЕГ МОРЯ, ДЕНЬ

Шарлота и ОН сидят на камне на берегу моря.

ШАРЛОТА

Ты странный. Ты страшный. 
ОН усмехается. 
ОН

Я старый, некрасивый, ужасный. За что ты меня любишь? 
ШАРЛОТА

Разве любят за что-то? Любить – это необъяснимо.
Они смотрят на море.

ОН

Море, как жизнь - бесконечное, глубокое, непредсказуемое. Ты ныряешь, никогда не зная, где вынырнешь. Кстати, ты хорошо плаваешь? 
ШАРЛОТА

Как рыба. 

ОН

(смеется)

Как рыба! Ты удивительная. 

ИНТ, КОМНАТА ШАРЛОТЫ, УТРО

Лорен наклоняется над спящей Шарлотой.

ЛОРЕН

Ты собираешься в школу или нет? 
Лицо Лорен бледнеет и совсем исчезает.
Строчки, строчки дневника.

ГОЛОС ШАРЛОТЫ

2 мая. Я шла по аллеям парка роз – роз всевозможного цвета, посылающих мне таинственные сигналы своего аромата. Небо было высокое и чистое, я была влюблена, и любовь переполняла меня, как парк переполнял аромат роз.

ЭКС. ПАРК, УТРО

Шарлота садится на поляне, усыпанной розовыми лепестками. В руках у нее цветок белой розы на тонком, чуть изогнутом стебельке. 
Рядом появляется Шарль - словно возникает из воздуха. Обнимает Шарлоту,  шепчет на ухо.

ШАРЛЬ
Белая роза…
ШАРЛОТА

Белая роза – чистота и божественность. Аллилуйя!
Шарль возникает с другой стороны. 
ШАРЛЬ
Алая роза?
Роза в руках Шарлоты уже алая, и это еще больше веселит ее. 
ШАРЛОТА

Алая роза – любовь, страсть. Мне кажется, эта роза – я сама, я наполнена любовью, как сосуд – вином. 
Шарль недобро усмехается. 
ШАРЛЬ
Желтая роза?
Роза становится желтой, и от этого ядовитого оттенка холодок Шарлота слегка хмурится. 

ШАРЛОТА

Желтая роза – измена. Но ведь жизнь и прекрасна своей непредсказуемостью и изменениями. Любовь не исчезает, она лишь меняет имена. 
Шарль вновь усмехается и исчезает. 
Его нигде нет, и Шарлота растеряно озирается. 
Небо затягивает серым цветом, солнце блекнет. Роза в ее руке вдруг становится черной. Шарлота с ужасом разглядывает бархатные траурные лепестки, и откуда-то слышится печальный голос.

ГОЛОС

Черная роза – смерть. Увы, моя девочка.
Шарлота вскакивает на ноги, озирается.
ШАРЛОТА

Шарль? Где ты, Шарль?
Шарлота плачет. 
Парк погружен в сумерки, розы кажутся увядшими и блеклыми. 
К Шарлоте подходит ОН. Обнимает ее и успокаивающе гладит по голове. Рука спускается к ее шее, ласково гладит, затем обхватывает, душит. 
ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТЫ, УТРО

Шарлота с мокрыми от слез глазами и бешено колотящимся сердцем, обеими руками схватившись за шею,  лежит в своей кровати. 

ГОЛОС ШАРЛОТЫ

Я знаю, кто этот человек с треугольным лицом. Все совпадает: треугольник вершиной вниз или перевернутая пентаграмма – знак зла, истинное лицо его души. Боже мой, что же теперь будет?

Исписанные строки дневника.
ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТЫ, УТРО

Через занавеску на окне в комнату падает луч солнца. Стук в дверь.

Ален в кровати поднимает голову.
АЛЕН

Да! 
Дверь открывается и вплывает Лорен с подносом в руках.
ЛОРЕН

Сегодня я, похоже, работаю сиделкой.

Едва Ален успевает принять сидячее положение, как на коленях поверх одеяла оказывается поднос с дымящейся чашкой кофе, омлетом и канапе с ветчиной.

АЛЕН
(смущенно)

Кажется, я проспал завтрак.

Лорен лишь машет рукой, снова вернувшись к двери.

ЛОРЕН

Соня завтракает, как и ты. Бедная девочка совсем разбита, боюсь, у нее нервный срыв. Все художники не от мира сего, а тут – полиция, допрос. Но я не могла иначе.
АЛЕН
Совершенно с вами согласен. В таких случаях, как исчезновение человека, первым делом необходимо обратиться в полицию. Я сразу посоветовал это Соне, но она боялась, что у Бенини будут неприятности из-за приглашения.
ЛОРЕН

Бенини!  Могу поспорить, что сегодня тут будет славный омлет: объявится вся компания – Бенини, Роже Монтесье и, может быть, их адвокаты. Полиция уже действует.

АЛЕН
Вива полиция! Кстати, ваш омлет – выше всяких похвал. 

Лорен царственно кивает и выходит, беззвучно прикрыв дверь. 
ЭКС. УЛИЦА ДЕГАЛЬЕ, УТРО

Ален стоит на улице, щурясь на солнце. 
Мимо прокатывает группа подростков на самокатах с ранцами за спиной. 
Проследив за ними взглядом, Ален вновь смотрит прямо перед собой и с удивлением видит Шарля Монтесье на тротуаре напротив, на фоне аккуратно подстриженной живой изгороди. 
Шарль дружески машет ему рукой. 
Ален переходит дорогу и подходит к нему.
АЛЕН
Доброе утро.

Шарль благовоспитанно кивает.

ШАРЛЬ
Я вас ждал. Вы с Соней обещали прийти в гости, но не сдержали слово. Конечно, вчера у вас была полиция и все такое, но сегодня, я думаю, самое время. Зайдете ко мне?

Ален улыбается.
АЛЕН
Приглашение принято. Угостишь крепким кофе?

ИНТ. ОСОБНЯК, УТРО

Полумрак прохладного зала, тяжелые люстры из хрусталя, дубовый паркет, мебель в стиле рококо и самый настоящий гигантский камин.

В креслах у камина сидят Ален и Шарль. 
На звон колокольчика появляется смешливая девица в темном платье - МАРИОН.

ШАРЛЬ
Марион, принеси гостю чашечку кофе. 

Марион выходит. Оба смотрят вслед ее вертлявой походке.

ШАРЛЬ
Мы с ней учились в одном классе. Отец специально нанял ее, надеясь, что она меня совратит, и я забуду о Шарлоте. Отцу не нравилась Шарлота.
Марион возвращается с чашкой кофе. 
Ален благодарно кивает и отпивает. 
Шарль тут же нетерпеливо встает.
ШАРЛЬ
Не люблю здесь сидеть. Давайте лучше поднимемся ко мне, наверх.

По широкой лестнице, уставленной мраморными статуями кокетливых нимф, Ален и Шарль поднимаются на второй этаж. 
Вдоль длинного коридора, где стены оббиты лионским шелком, а в нишах стоят медные рыцари с фамильными гербами на щитах, красуются высоченные, затейливо инкрустированные двери, одну из которых Шарль поспешно распахивает. 
ИНТ. КОМНАТА ШАРЛЯ, УТРО

Большая квадратная комната, все стены и потолок окрашены в мистический черный цвет, мебель - самая непритязательная и старая: низкая кровать в нише, письменный стол и шкафчик у окна, пара кресел, стул и шифоньер; на полу палас – естественно, черного  цвета. 
Ален потрясенно осматривается.

Шарль с удовольствием наблюдает за его реакцией.

ШАРЛЬ
Я хочу вам кое-что показать.

Откидывает палас в сторону. На полу под ним - изображение магического круга: двойная окружность со вписанными десятью именами бога, изображение меча, пентаграммы и звезды Соломона, имена князей четырех стихий на латыни. 
Шарль с гордостью любуется делом рук своих, с явным удовлетворением отметив изумление Алена. Для завершения эффекта он проходит к шкафчику у окна, распахивает дверцы - медные чаши, сверкающий меч, семисвечник, баночки с ладаном. 
ШАРЛЬ
Вы не верите в магию. Но это не важно. Я не навязываю свою веру, просто хочу объяснить.

Шарль волнуется. Выглядывает в окно, задергивает темные шторы, зажигает четыре свечи на столе и вновь раскладывает палас. 
Ален садится в кресло и некоторое время молча смотрит на Шарля, а тот – на него. 
ШАРЛЬ
Хотите виски? 
Ален делает отрицательный жест. 
Шарль подходит к письменному столу, извлекает из ящика початую бутыль и бокал. Садится в кресло, делает несколько жадных глотков, после чего ставит бокал и бутылку на пол рядом с креслом.
ШАРЛЬ
Я много пью после смерти Шарлоты. Даже немного раньше. Я ее любил, вы знаете. А она… Ну, не знаю. Скорей всего, она еще не понимала, что такое любить.

Он поднимает с пола бокал и снова отпивает.

ШАРЛЬ
Не важно. Шарлота умерла. Представьте, что я пережил. Нет, этого никто не может представить. Она была половиной моего существа, я не мог без нее жить. И тогда мне помогла магия.
Он делает многозначительную паузу, уставившись на Алена воинственно и напряженно.

ШАРЛЬ
Магия вернула мне Шарлоту.

АЛЕН
Но ведь Шарлота мертва.
Шарль довольно усмехается и наливает себе новую порцию горячительного.

ШАРЛЬ

Я провел ритуал, я молил князей всех сторон света, всех стихий, дней и часов суток вернуть мне мою девушку. Ритуал в новолуние, в полночь, заклинания на латинском языке. Это было невероятно, мне казалось, в меня вселился великий дух, я был могущественным. Мы с Шарлотой, бывало, проводили разные ритуалы – на вещий сон и так далее, но все это было баловством. В ту ночь я действительно хотел того, о чем заклинал. Elohem, Zebaoth, Ellou, Escerchie, Adonai…

Ален ерзает в своем кресле. 
У Шарля уже заплетается язык, он настроен воинственно. Встает и, покачиваясь, подходит, остановившись прямо перед Аленом. Его глаза блестят.

ШАРЛЬ

Все сбылось. Не прошло и недели, как в дом Лорен, в ту самую комнату, где Шарлота жила, мечтала, смотрела свои сны, приехала девушка из России. Ольга. Те же рыжие волосы, светлые глаза, те же легкие движения и улыбка. Даже Лорен признала в ней свою дочь. Что вы на это скажете?

АЛЕН
Кстати, о снах. Ты сказал «где Шарлота смотрела свои сны». Что ты знаешь о ее снах?
Шарль раздраженно отмахивается.

ШАРЛЬ

Все люди видят сны, я просто образно выразился. Разве вы не видите, как все совпадает? При помощи магии я вернул свою девушку.

АЛЕН
Удивительно.
ШАРЛЬ

Это магия.
АЛЕН
Возможно. Но Ольга пропала, и в этом вряд ли есть что-то сверхъестественное. Как вы думаете, Шарль, она сейчас жива?

Шарль резко вскидывает голову. 

ШАРЛЬ

Жива. Я провел ритуал, чтобы увидеть вещий сон.

АЛЕН
И?..
ШАРЛЬ

Я его увидел. Она была заперта в каком-то доме и страшно напугана.
АЛЕН
Послушайте, Шарль, мы с вами хотим одного – найти Ольгу. К сожалению, я знаю об ее исчезновении не так уж много. Расскажите мне о той вечеринке. С кем Ольга разговаривала, что делала, когда исчезла.

Шарль  вновь падает в свое кресло.

ШАРЛЬ

Это Бенини. Он ее увез. Похитил назло мне.
Пьет виски из горлышка.

АЛЕН
Постойте, почему Бенини? Я слышал, что Ольга вышла с ним в сад, попросила подождать ее, вышла на улицу и словно испарилась.

ШАРЛЬ

И вы в это верите? Пусть расскажет свою байку в полиции. Весь вечер не давал мне даже близко подойти к Ольге, обхаживал со всех сторон.

АЛЕН
А она?
Шарль умолкает, затем бормочет что-то нечленораздельное. Поднимает глаза.
ШАРЛЬ

Ольга – как Шарлота, она еще не знает любви. Женщины бегают за мои отцом, а Бенини бегает за женщинами. Вот он и атаковал Ольгу. Ей было приятно. И потом, наверное, она надеялась, что он проведет ее выставку. Я слышал, как она ему сказала за столом: «Уверена, выставка в Женеве мне обеспечена». Бенини  сразу поволок ее в сад.

АЛЕН
Но она от него ушла.

Неожиданно Шарль начинает злиться.

ШАРЛЬ

Ее не было десять минут. Я следил за ними в окно, ничего такого в этом нет, просто я не доверял Бенини. Они разговаривали, потом Ольга ушла, но быстро вернулась. Они снова сидели вместе, долго.

АЛЕН
А что было потом?
Шарль допивает виски.

ШАРЛЬ

А потом ко мне подошел отец. Сказал, что подсматривать нехорошо и отправил пьяного сынка спать.

АЛЕН
И вы отправились спать?

ШАРЛЬ

Именно. 
Его настроение заметно меняется: парень становится раздражительным и словно бы чем-то недовольным. 
Ален с интересом смотрит на него. 
ЭКС. САД МОНТЕСЬЕ, УТРО

Шарль и Ален выходят на крыльцо. 
У клумбы уже возится мужчина с внешностью покойного Джона Леннона. Он довольно сухо кивает и продолжает свой благородный труд. 

Шарль и Ален идут по тропинке к воротам.

ШАРЛЬ

Это мсье Риво, мой бывший школьный учитель. Не скажу, что я был его любимчиком. Этой весной отец вдруг захотел быть стопроцентно респектабельным и самолично посадил розы. Трудился едва ли не с ночи, но некоторые кусты все равно не принялись. Пришлось звать профессионального ботаника. 

Он усмехается. 

ШАРЛЬ

Как видите, все в отчем доме напоминает мне мучительные школьные годы: служанка-одноклассница, садовник-учитель. А, если угодно, наша кухарка – мать одного парня постарше, который вечно отбирал у меня карманные деньги. Мир тесен.

Останавливается у ворот – Ален выходит и делает прощальный жест.
ЭКС. ПУНКТ ПРОКАТА МАШИН, УТРО

Табличка «Пункт проката машин». Молодой итальянец, сидя на ящике среди машин, вяло жует пиццу, запивая кофе из чашки размером с наперсток. При виде Алена парень стонет.

ИТАЛЬЯНЕЦ

Мама моя, за что такие испытания? Клиент в десять утра! Это убийство.
Ален бойко проходит ряд машин, останавливается у желтого «Порша», оборачивается.

АЛЕН
Уверяю вас, я – золотой клиент. Сколько?

ЭКС. ДОРОГА, УТРО

Чистая и красивая дорога на Женеву. Алена обгоняют мотоциклисты в мотоциклах с крышей и всевозможные автомобили, простые велосипедисты в велошлемах едут с края; всюду – цветочные газоны и пышные деревья, солнце и улыбки людей.

Женева. Ален едет медленнее, надеясь найти парковку – но все парковки заняты. Наконец он ставит автомобиль, выходит, что-то спрашивает у прохожих. Смотрит на название улицы, идет, улыбаясь. 
Сворачивает, смотрит на название улицы – улица Сервет. Он торжествующе улыбается и идет по ней. Дом № 2… 3… Ален утирает пот, подходит к ларьку и покупает бутылку минералки. Выпивает, снова идет. 
Дом № 8… 10… 12. Ален останавливается, обмахивается газеткой. Наконец подходит – дом № 16. Входит в парадное.

ИНТ. КАБИНЕТ МОНТЕСЬЕ, УТРО

Задыхаясь, обмахиваясь газетой, Ален заходит в солидный кабинет.

Ему навстречу поднимается секретарша. Выслушав, отрицательно качает головой. 
Ален выходит.

ГОЛОС АЛЕНА
В моих планах дня было встретиться с двумя подозреваемыми: Роже Монтесье, чей офис находился на рю де ла Серветт,16, и с Пьером Бенини, суетящимся в своем салоне на рю дю Миди. Но не зря говорится, что человек предполагает, а Господь-батюшка, хихикая, делает все по-своему. Во-первых, в блестящем офисе от длинноногой и пышногрудой секретарши Монтесье я узнал, что патрон выехал по делам, а информация, куда именно, абсолютно секретна.

ЭКС. ЖЕНЕВА, УТРО

Ален выходит из парадного и ловит такси. 

ГОЛОС АЛЕНА
Что было делать? Не желая более истязать свои ноги, я поймал такси, чтобы отправиться в салон Бенини. 
ИНТ. САЛОН ТАКСИ, УТРО

Таксист, обернувшись к Алену, выслушивает его объяснения, после которых громко хохочет. Проезжает несколько метров, разворачивается и оборачивается к Алену с жестом – мы приехали! 
Ален падает на спинку сиденья. Затем со злостью выходит из такси.

ГОЛОС АЛЕНА
Таксист, ознакомившись с адресом, радостно загоготал, лихо развернулся, проехал пару метров до ближайшего угла и здесь торжественно меня высадил. Ну, откуда мне было знать, что салон Бенини расположен буквально в двух шагах от офиса Монтесье? Чувствуя себя дураком и оригиналом, я расплатился с таксистом и ввалился в салон.
ЭКС. ЖЕНЕВА, УТРО

Надпись «Салон Бенини». В дверях курит парень. 
Ален подходит к нему и что-то спрашивает. 
Парень отрицательно качает головой, пожимает плечами.

ГОЛОС АЛЕНА
Естественно, мсье Бенини также отсутствовал. Оба дружка, как пить дать, были как раз в Версуа и, стало быть, я совершенно напрасно потратил свои деньги, время и нервы.
Ален вновь идет по улице – усталый,  умирающий от жары. Сворачивает. 

ГОЛОС АЛЕНА
В самом раздраженном состоянии я двинул, как мне показалось, в направлении озера, но вместо того попал на круглую площадь, где, судя по специфическому запаху, бурлил и кипел блошиный рынок. 
ЭКС. БЛОШИНЫЙ РЫНОК, УТРО

Ален бродит по рынку, разглядывая чудные вещи, самые необычные коллекции, уникальный антик и откровенный хлам; особенно заинтересованно разглядывает фарфоровую раковину с надписью «J. Sandos et fills. Geneva. 1882». 
Черные парни продают здесь всевозможных божков и уродцев из эбенового дерева с медными статуями Будды и Конфуция до кучи, тут же можно приобрести полный комплект мебели в стиле ампир. 
Все это чередуется с коробками, набитыми сломанными игрушками, старыми комиксами и грудами вонючего тряпья. 
Ален собирается выходить с рынка. Вдруг взгляд его падает на кипу весьма ветхих книг, лежащих прямо на траве. Заглавие верхней книги - «Заговоры и заклинания для изгнания дьявола». 
ГОЛОС ПРОДАВЦА
Весьма специфические книги.

Ален вздрагивает и поднимает глаза – перед ним стоит толстый дядька с жабьим ртом и огромной бородавкой на левой щеке. 
ПРОДАВЕЦ

Интересуетесь?

Ален неопределенно пожимает плечами. Берет сборник заклинаний и листает.
АЛЕН
Интересная книга. Давно ищу нечто подобное.

ПРОДАВЕЦ

Вам повезло. Эту книгу я с огромным трудом достал для одной своей постоянной клиентки, но она куда-то запропала.

АЛЕН
Рыжая юная девушка? 
Продавец хитро прищуривается.

ПРОДАВЕЦ

Именно. Маленькая рыжая ведьма – так я ее называю. Она приезжала каждую среду и вдруг исчезла. Быть может, болеет.
АЛЕН
Быть может. Вижу, вы с ней были приятелями.

ПРОДАВЕЦ

Ну, не то чтобы приятелями, но обменивались парой слов при встрече.

АЛЕН
Например?

Продавец задумчиво смотрит на Алена, сохраняя все тот же хитрый прищур.

ПРОДАВЕЦ

Вижу, дело серьезное. Вы задаете вопросы, как заправский полицейский и на книгу вам плевать, зато рыжей маленькой ведьмой интересуетесь плотно. Никак девчонка что-то натворила или вовсе сбежал из дома. Я прав?

АЛЕН
(усмехается, кладет на место книгу)
Маленькую рыжую ведьму звали Шарлотой. Она утонула пятнадцатого мая в озере, но есть подозрения, что это был не несчастный случай, а убийство.

Продавец становится серьезным, уголки его длинного рта трагически опускаются вниз.
ПРОДАВЕЦ

Ужасно. Бедная девочка. Если это имеет значение, последние два приезда она интересовалась именно этой книгой,  но я долго не мог его найти, пришлось даже съездить в Лозанну.

АЛЕН
Она не говорила, для чего ей книга?

Продавец вздергивает брови.

ПРОДАВЕЦ

Как будто бы нет. Девочка не была слишком словоохотливой. Несколько общих слов о погоде, городских новостях. Правда, в последний раз она явно была чем-то расстроена и обронила загадочную фразу. Как же это она выразилась? «Есть заклинания, чтобы заставить человека сознаться во всех его грехах, но нет такого, чтобы заставить признаться в любви». Занятно, не правда ли? Я подумал, что девчонка безответно влюблена.

Ален задумчиво смотрит на книгу, которую сам положил на верх кучи – «Универсальный сборник заклинаний».
ЭКС. ТЕРРАСА ДОМА ЛОРЕН, ДЕНЬ

На веранде вновь потягивает прохладительные напитки комиссар Танде, флиртуя с бледной и невыразимо усталой Соней.
Появляется Ален и комиссар поднимается, чтобы пожать ему руку.

ТАНДЕ
Интересно, что это вам потребовалось в Женеве?  Все герои собрались здесь, так что, смею заверить, вы пропустили массу интересного.

ОЛЬГА

(меланхолично)

Да уж.

ТАНДЕ

Бенини словно бы разыгрывал итальянский фарс. Он ничего не знает, ничего не видел и, разумеется, не имеет к исчезновению каких бы то ни было русских девушек ни малейшего отношения. Надо было видеть его честное лицо, побагровевшее от крика. В заключение он заявил, что разрывает дипломатические отношения с Россией и никаким русским художникам не станет отныне устраивать выставки в Швейцарии.
Соня вздыхает и переводит меланхолический взгляд с облаков на Алена.

СОНЯ

Ты проникся сказанным? Комиссар процитировал достаточно близко к оригиналу. Не видать мне выставок в Женеве, как своих ушей.

ТАНДЕ

Ну-ну, мадмуазель, этот человек не всесилен, хоть и пытается предстать именно в таком свете. Чтобы провести выставку в Женеве или любом другом городе страны, вовсе не обязательно дружить с Бенини. К примеру, моя троюродная тетка – декан факультета искусствоведения Женевского университета. У нее море полезных связей.

Соня смотрит на комиссара с гораздо большим интересом. 
Ален усаживается на плетеный табурет и с удовольствием вытягивает ноги во всю длину.

АЛЕН
Кончайте вы про свои выставки, мне бы хотелось побольше подробностей на счет сегодняшнего дня. Как Бенини оказался здесь?

ТАНДЕ

Мы его вызвали. Он пытался отвязаться от нашего приглашения, ссылаясь на свою страшную занятость и полную неосведомленность во всей этой истории с исчезновением, но мы были настойчивы. Затем мы сделали звонок в контору Монтесье с тем же приглашением, однако, его уже не было на месте – секретарша сказала, что мсье Монтесье еще до обеда был звонок из дома, и он немедленно уехал.
АЛЕН
Значит, вы уже допросили и Бенини, и Монтесье?

Танде весело разводит руками.

ТАНДЕ

Увы. Допрос провели лишь со скандальным Бенини, а мсье Монтесье отсутствует до сих пор.

АЛЕН
Но как же, вы же сами сказали, что он еще до обеда выехал в Версуа?
ТАНДЕ

Совершенно точно,  но, как мы выяснили, опросив слуг, мсье Роже приехал лишь для того, чтобы отвезти сына в клинику под Лозанной, где занимаются юными алкоголиками. Видите ли, Шарль стал сильно пить, и сегодня с утра уже еле держался на ногах. Впрочем, на счет этого вы должны быть в курсе, поскольку находились у него в гостях. 
Негромкий свист с улицы -  комиссар сразу хмурится. 
За калиткой стоит молоденький полицейский, делая таинственные знаки.
ТАНДЕ

Монтесье вернулся. 

Он учтиво кланяется Соне и торопливо идет к калитке, немедленно принявшись озабоченно перешептываться с подчиненным.

СОНЯ

Интересный мужчина, не правда ли? 
Она смотрит ниже талии комиссара. 
Ален фыркает.

Танде оборачивается и решительно машет рукой Алену.
ТАНДЕ

Ален! Идемте с нами.

АЛЕН
(кричит в ответ)

Как скажете, Танде.
Поднимается и делает жест ладонью Соне.

ИНТ. ЗАЛА МОНТЕСЬЕ, ДЕНЬ

В креслах у камина сидят Ален и Танде, за их спинами – стенографист, прямо перед ними – МОНТЕСЬЕ и БЕНИНИ. 
Бенини смугл и темноволос, с небольшими щегольскими усиками и нервными движениями. Его глаза тревожно перебегают с Алена на комиссара. 
Роже Монтесье производит гораздо более благоприятное впечатление: круглолицый, начинающий слегка полнеть мужчина с ярко-синими глазами и смоляной шевелюрой. Он бросает выразительный взгляд на Алена.

МОНТЕСЬЕ

Комиссар, лично я протестую против присутствия здесь этого молодого человека, который еще сегодня утром участвовал в спаивании моего сына Шарля – спросите у слуг.

Ален едва не задыхается от негодования, поднимается в кресле, но Танде останавливает его легким поднятием ладони. 
ТАНДЕ

Мсье Монтесье, господин Петров не является посторонним, поскольку в деле об исчезновении российской гражданки представляет московское ЧК.

Ален величественно опускает голову в сдержанном поклоне. 
Монтесье  криво улыбается, а Бенини громко фыркает.

ТАНДЕ

Итак, мне хотелось бы услышать подробности той вечеринки, после которой исчезла Ольга Алипова. Список присутствовавших у нас есть, мои подчиненные в настоящее время берут показания у мсье Галлуа, Тео Луи и Мишеля Барнье, а завтра с утра я встречусь с семейством Поте. У мсье Бенини мы уже взяли показания, но поскольку он настаивает на участии в настоящей беседе, мы ничего не имеем против.

Монтесье поглаживает пальцем кольцо на руке.

МОНТЕСЬЕ

Рассказывать, собственно, не о чем. Эта была обычная вечеринка в честь рядового дня рождения моего сына. Откровенно говоря, я затеял все только ради него: Шарль влюбился в некую русскую художницу, и мне, естественно, хотелось на нее взглянуть. Оказалось, что Пьер хорошо знаком с подругой этой девушки, племянницей Лорен Дижон, так что проблем с приглашением не возникло. Я также пригласил мсье Галлуа, который прошлым летом занимался реставрацией этого особняка, и господина мэра с супругой и дочерьми, поскольку мы с ним в добрых приятельских отношениях. Шарль позвал ребят, с которыми учился в университете.

Монтесье  оставляет в покое свое кольцо и вальяжно закидывает ногу на ногу.

МОНТЕСЬЕ

Ничего особенного в тот вечер не произошло. Гости беседовали, смеялись, шутили. Ольга, сказать по правде, не произвела на меня благоприятного впечатления. Быть может, потому что она не обращала никакого внимания на Шарля.

БЕНИНИ

Зато была чересчур любезна со мной. Еще бы! Она решила, что если мы немного потанцевали, то я непременно устрою ей персональную выставку в Женеве. Еще та девица.

Монтесье морщится, всем своим видом демонстрируя, что не имеет ничего общего с подобными вульгарными высказываниями.

ТАНДЕ

Я попрошу мсье Бенини впредь воздержаться от высказываний. Если возникнут вопросы к вам, мы сами их зададим.

Бенини громко фыркает и яростно откидывается на спинку кресла, скрестив на груди руки. Танде спокойно переводит  взгляд на Монтесье.

ТАНДЕ

Вы видели, как Ольга и мсье Бенини вышли в сад? В котором часу это было?
Бенини снова фыркает, но никто на него не обращает внимания. 
Монтесье пожимает плечами.

МОНТЕСЬЕ

Я не слежу за своими гостями и никогда не смотрю на часы. Откуда мне знать, во сколько Пьер ушел с этой девушкой? Судя по всему, это было под конец вечеринки. Вы же понимаете, меня гораздо больше волновал мой сын. Он пьет, комиссар, глупо было бы пытаться это скрыть. Вот почему я вынужден был отвезти его сегодня в клинику Фурье. На той вечеринке Шарль сильно перебрал. Думаю, виной тому была Ольга, ее флирт с Пьером.

Танде подается вперед, не отрывая цепкого взгляда от Монтесье.

ТАНДЕ

Вы следили за сыном?

Тот смотрит на комиссара брезгливо.

МОНТЕСЬЕ

То есть как – следил? Я наблюдал за ним, это естественно, парень много пил и мог вытворить что угодно.

ТАНДЕ

Он подсматривал за парой в саду?

Бенини сжимает подлокотники своего кресла.

МОНТЕСЬЕ

(раздраженно)

При чем тут это. Мальчишка был пьян, расстроен, он не отдавал отчета собственным поступкам.
ТАНДЕ

Так он следил за парочкой?

Монтесье откидывает прядь со лба.

МОНТЕСЬЕ

Он пялился в окно. Я подошел и сказал, что ему пора отправляться спать. Ни к чему гостям было видеть его в таком состоянии.
Танде с загадочной улыбкой рассматривает Монтесье.

ТАНДЕ

В разговоре с представителем московской полиции, ваш сын утверждал, что Ольга, побыв с мсье Бенини в саду некоторое время, ушла, но очень скоро вернулась и больше его не покидала.

БЕНИНИ

Вздор! Я же рассказал вам, как все было!

ТАНДЕ

Мсье Бенини, я не задавал вам вопроса. Если вы так и будете вмешиваться в нашу беседу, я буду вынужден вызвать и вас, и мсье Монтесье для дачи показаний в участок.

Роже Монтесье торопливо улыбается.
МОНТЕСЬЕ

Мой друг весьма несдержан. Надеюсь, мы завершим допрос здесь, без каких-либо эксцессов. При всем уважении к полиции и лично к вам, комиссар, должен заметить, что эта зала несколько просторнее вашего кабинета, не так ли?

Он игриво подмигивает Танде. 
Комиссар вежливо улыбается в ответ.

ТАНДЕ

Так что вы можете сказать по поводу заявления вашего сына?

Монтесье снова принимается поглаживать кольцо.

МОНТЕСЬЕ

Вряд ли его слова можно назвать заявлением. Мальчик пьет практически постоянно вот уже в течение месяца, со дня трагической гибели Шарлоты Дижон. Вы, должно быть, в курсе этой истории: он ее любил, она… Трудно сказать.

Он дожидается кивка комиссара и продолжает без особого энтузиазма.
МОНТЕСЬЕ

Так вот, Шарль был пьян и вряд ли мог действительно что-то видеть в тот вечер, тем более, уже стемнело. То, что он наговорил сегодня мсье, 
(кивок на Алена)

всего лишь плод юношеского воображения, его нелюбви к моему другу Пьеру и злоупотребления виски.

Бенини шумно вздыхает. 
Монтесье,  улыбаясь, переводит взгляд с Танде на Алена.
ТАНДЕ

Значит, вам больше нечего сказать по поводу исчезновения девушки? Во время вечеринки не произошло ничего примечательного, не было сказано ничего интересного в свете происшедшего?

Монтесье лучезарно улыбается и разводит руками. 
МОНТЕСЬЕ

Абсолютно ничего! Вечеринка, каких сотни: гости вели банальные разговоры, пили, ели. Насколько я помню, в тот вечер моя кухарка приготовила великолепное фондю.

ГОЛОС АЛЕНА
Фондю! Это уж слишком. 
Ален с комиссаром обмениваются взглядами, одновременно поднимаются и кланяются парочке. 
Монтесье и Бенини также поднимаются и раскланиваются. 
ЭКС. САД МОНТЕСЬЕ, ДЕНЬ

Ален с  комиссаром выходят на ступени парадного. 
Танде потягивает носом воздух.

ТАНДЕ

Великолепный аромат, великолепные розы.

Он одобрительно оглядывает клумбу. Они идут по дорожке на выход.
ТАНДЕ

Великолепный парк,  великолепный дом…
АЛЕН
Великолепные мерзавцы.

Комиссар довольно хмыкает. 
ЭКС. УЛИЦА ВЕРСУА, ДЕНЬ

Танде и Ален выходят за ворота, попав во двор дома, где живет старик Жосье.

АЛЕН
Кстати, не хотите ли допросить и Жосье? 

Танде с удивлением округляет брови.

ТАНДЕ

Старика Жосье? Но зачем? Вряд ли он имеет отношение к этой истории, с него хватило и смерти Шарлоты. Вы же в курсе, что она была его дочерью?

АЛЕН
Разумеется, в курсе. Тем более вам следует приглядеться к нему. Во-первых, его балкон выходит в сад Монтесье, а, стало быть, он вполне мог что-то видеть в тот вечер. Знаете ли, одинокие старики подолгу не могут заснуть и для развлечения пялятся в окно.

ТАНДЕ

А что «во-вторых»?
АЛЕН
Могу поспорить, что смерть Шарлоты и исчезновение Ольги как-то связаны.
ТАНДЕ

Как же?

Они выходят на улицу и останавливаются на тротуаре у дома Лорен. 
Комиссар, широко улыбаясь, по-мальчишески засовывает руки в карманы брюк. 
Ален облизывает губы.

АЛЕН
Представьте, что Шарлота знала нечто важное, например, чью-то тайну. Возможно, она записала ее в дневнике, который спрятала где-то в своей комнате. Ольга нашла эту запись, не поняла ее опасности и обронила на вечеринке пару слов при том человеке, который к этой тайне имел отношение.

ТАНДЕ

Гм, что ж, эта версия ничем не хуже других. Пожалуй, здесь есть определенная логика. Вот только что за тайна? У нас все знают друг про друга едва ли не абсолютно все.

АЛЕН
Вчера я был у Жосье. Под конец нашей беседы мне показалось, что он что-то скрывает. Разговор зашел об эпизоде, когда Шарлота пела у него на балконе.

ТАНДЕ

(едва не хохоча)

На балконе? Я думал, это более свойственно вам, русским. Кстати, неплохое я придумал для вас прикрытие? Петров из ЧК.

АЛЕН
(со злостью)

Великолепно. Но не пытайтесь сбить меня с толку. Когда я спросил, что именно пела Шарлота, Жосье неохотно пробормотал что-то о песне собственного сочинения и поспешил меня выставить. Говорю вам, он что-то знает.

ТАНДЕ

Хорошо, хорошо, завтра я встречусь с Жосье. Сейчас это просто невозможно: мне нужно спешить в участок, чтобы ознакомиться с протоколами допроса остальных, прочесть то, что запротоколировано у Монтесье, и прочая, и прочая. К восьми вечера я должен успеть принять душ, переодеться и забыть про все эти грустные истории. Поздравьте меня: вечером мы встречаемся с мадмуазель Дижон.

АЛЕН
(бурчит)

Поздравляю.

Ален кивает и убегает в дом. 
Танде с улыбкой оглядывает дом и неторопливо шагает по улице.

ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, ДЕНЬ

На кухне Лорен воюет с кастрюлями.

ЛОРЕН

Как прошел допрос? Эти негодяи хоть в чем-то признались?
Ален садится за стол, подперев скулу кулаком.

АЛЕН
Они чисты, как снег на вершинах Альп.

ЛОРЕН

Как же. Достаточно взглянуть на их лица, чтобы понять, что это еще те фрукты. Настоящие мафиози, гангстеры.

Она вытирает руки о фартук.
ЛОРЕН

Сегодня на ужин – сырные клецки.

Ален тяжело вздыхает.

АЛЕН
Лорен, а вы не могли бы приготовить фондю?

Обернувшись от плиты, она смеривает Алена высокомерным взглядом.

ЛОРЕН

Фондю? С какой это стати! Когда-то им утоляли голод бедняги-пастухи, а теперь стало модно готовить фондю в дорогущих ресторанах. Вот так богачи строят из себя демократов. Фондю!

Она снова фыркает и с особой яростью гремит кастрюлями.

АЛЕН
Лорен, я хотел сказать…
ЛОРЕН

(не оборачиваясь)

Сырные клецки!

Ален закрывает глаза.

ЭКС. САД ЛОРЕН, ДЕНЬ

Ален сидит в шезлонге и пьет  кофе в самом мрачном настроении. Вдруг слышит чье-то посвистывание и смех. Поднимает голову и за низким заборчиком, увитым плющом, видит лысоватого мужчину в шортах и майке, с великолепными белыми зубами, которые он скалит в радостной улыбке – мсье ГАЛЛУА.

ГАЛЛУА

Привет! Если не ошибаюсь, мсье Петров из Москвы. Сын мадам Круазье – он работает в полиции – сказал, будто вы из ЧК. Но я-то, слава Богу, читаю книги и газеты и знаю, что ЧК в России давно нет. Разумеется, вы с Петровки. Петров с Петровки, ха-ха!

Он в восторге от собственной начитанности. 
Ален поднимается и подходит к изгороди для дружеского рукопожатия.
ГАЛЛУА

(протягивает руку для пожатия)

Я – Галлуа, сосед мадам Дижон. Сегодня у меня брали показания в участке, так что я в курсе этой истории с исчезновением русской девушки. Правда, толку от меня мало. Что я видел на той вечеринке? С кем была русская, о чем говорила? Не видел ли я ее с подозрительными людьми до той вечеринки, не приходил ли к ней кто?
Галлуа вновь радостно хохочет.
ГАЛЛУА

Откуда мне все это знать? Я – строитель и больше разбираюсь в побелке и сортах паркета, чем в историях с девушками. Я и дома редкий гость, а уж на той вечеринке если что и увидел, так это прекрасные глаза мадмуазель Дижон. Ха-ха-ха!

АЛЕН
Безусловно, комиссар Танде почерпнет массу полезных сведений из ваших показаний.
Галлуа от души хохочет.

ГАЛЛУА

Какие там сведения! Говорю вам, я вовсю увивался за вашей подругой – или теперь вернее будет сказать «за подругой комиссара Танде»?

Он хитро подмигивает, тут же принимает трагический вид и сочувственно хлопает Алена по плечу.

ГАЛЛУА

Ничего, все образуется, парень. В мире цокают каблуками миллионы других красивых женщин.
Ален бодро мотает головой.

АЛЕН
Если честно, я  не имею к комиссару местной полиции ровно никаких претензий. У нас с Соней ничего не было, мы просто друзья.
ГАЛЛУА

Ну, вот и славно, вот и славно, крепись. Не хочешь ли отведать красного винца моего шурина? У него великолепные виноградники в Аллемане.

Ален перелезает через изгородь и проходит за Галлуа в беседку. 
Две огромные бутыли и стаканы уже стоят на столе. 
Галлуа торопливо разливает вино и первым поднимает свой бокал.

ГАЛЛУА

За нас, любезнейший! На здоровье.

Бокалы звякают. 
АЛЕН
(выпив вино)

Хорошее вино.

ГАЛЛУА

А то!

Торопливо снова  наливает.

ГАЛЛУА

Давай выпьем за наше знакомство. Чин-чин!
Выпивают.

ГАЛЛУА

За любовь!

Выпивают

ГАЛЛУА

За…

Одна бутыль уже пустая, вторая – пустая наполовину. 
Оба сидят, подпирая щеки руками, еле ворочают языками.

ГАЛЛУА

Говорю тебе, девчонка удрала с каким-нибудь парнем. Нашли из-за чего сыр-бор разводить. Юность, любовь, авантюры! Знал бы ты меня лет двадцать – да что там! – десять назад!

АЛЕН
Могу себе представить. А ведь вы с Монтесье, наверное, ровесники? Видимо, поэтому он и пригласил вас к себе в тот вечер?

ГАЛЛУА

Ха! Как бы не так. Монтесье, во-первых, чуток помоложе, а во-вторых, не из того теста, что я. Поверь мне, мы провели юность в разных компаниях. Ума не приложу, для чего он меня позвал. Сказал, вроде как я отлично справился с ремонтом в его доме, и он хочет меня отблагодарить. Да только он на меня в тот вечер не обращал ровно никакого внимания, все о чем-то шептался с этим своим итальянцем. Черт его знает, что у него там было в голове. Возможно, ему просто некого было позвать, он ведь здесь редко бывает и практически никого не знает. На здоровье!

В очередной раз выпивают. 
У Алена – морской шум в ушах, который часто перекрывает реальный диалог звуком падающей волны.

АЛЕН
Вы говорите, они часто беседовали с Бенини? А не помните, когда Бенини исчез с девушкой?

Галлуа машет рукой.

ГАЛЛУА

Я и говорю! Закадрил девушку, ушел с ней в сад, дело-то ясное, молодое. Потом шасть назад, пошушукался со своим Монтесье и снова к ней, в сад, потом опять ля-ля с Монтесье. Никак Монтесье ему советы давал, как  с девицами в саду общаться! Ха-ха-ха!

Гигантское лицо Галлуа – огромные, как у акулы зубы – он хохочет, расплывается.
Али смотрит на эти метаморфозы с лицом, глаза его закрываются, вновь открываются. Наконец он встряхивает головой, оглядывается.

Галлуа с храпом спит за столом в беседке. 
Ален, прячась за деревьями, перебежками приближается к дому Лорен, трусцой пробегает в двери.

ИНТ. ВАННАЯ, ВЕЧЕР

В ванной Ален с облегчением подставляет голову под струю холодной воды. 
ГОЛОС СОНИ

Общался с Галлуа?
Ален едва не падает в ванну. 
Соня в розовой пижаме стоит перед ним. 
Ален садится на край ванны и яростно трет полотенцем голову. 

АЛЕН
С чего это ты взяла? Может, я надрался за обедом в ресторане.

Соня хмыкает и, отодвинув Алена, проходит к раковине.

СОНЯ

Мне рассказала Лорен, она наблюдала за вами из окон второго этажа. Галлуа, к твоему сведению – известный на весь Версуа пьяница, хотя и работу свою знает.

АЛЕН
(ворчливо)

Между прочим, если не ошибаюсь, ты пригласила меня для расследования. И, если угодно, этим я и занимаюсь. Я допрашивал Галлуа.

СОНЯ

(ехидно)

Представляю, сколько интересных фактов ты из него вытянул.

АЛЕН
Вот именно, интересных! Я тоже знаю свое дело, не то что этот твой Танде, окрестивший меня Петровым. Теперь весь Версуа будет знать меня под этой дурацкой фамилией. Спасибо, хоть не Сидоров.

Соня внимательно смотрит на Алена, вздыхает и садится рядом, на бортике ванны.

СОНЯ

Пойми, Жак это сделал для твоего же блага. Во-первых, представитель московской полиции будет пользоваться большим доверием населения, чем просто турист. Во-вторых, объяснять людям, что человек с именем Ален Муар – коренной житель Москвы также не совсем просто. Сам подумай.

Соня встает и скрещивает руки на груди.

СОНЯ

А теперь ты не мог бы освободить помещение? Мне нужно успеть принять душ – я чудесно выспалась и буду гулять всю ночь.
Ален выходит, хлопнув дверью. 

3 серия
ЭКС. ВЕРСУА, ВЕЧЕР

На улицах вдоль озера играют огнями, благоухают едой всевозможные кафе и ресторанчики, люди в светлых одеждах смеются, танцуют, флиртуют, изо всех сил радуясь жизни. 
Ален с широкой улыбкой входит в кафе на пляже, где с широчайшей улыбкой его обслуживает тот самый бармен, что разнимал сегодня их с Михалом.

БАРМЕН

Привет! Как дела?

Ален устраивается за свободным столиком. 
Играет музыка, слышатся смех и голоса, Ален любуется треугольниками яхт на пирсе, прозрачным рисунком Альп на противоположной стороне озера. 
С пляжа доносятся голоса поздних купальщиков, смешиваясь с хохотом людей в кафе. 
Мимо по плиткам пола ползет годовалый младенец, садится прямо перед столиком Алена и, уставившись на него, принимается сосредоточенно ковыряться в носу.

АЛЕН
(машет рукой)

Добрый вечер. Ты мальчик или девочка?

Откуда-то появляется симпатичная мамаша младенца и, лучезарно улыбаясь, подхватывает чадо на руки.
Тут же за  столик садится Дарек.

ДАРЕК

Привет. Как идет следствие? Михал все смеялся на счет того, что вы говорили об Интерполе, но сегодня местная полиция допрашивала вон тех ребят, и выяснилось, что вы – с Петровки. Здорово.

АЛЕН
Так точно, Ален Петров с Петровки, такой вот каламбур. Чудны дела твои, Господи.

Дарек в легком замешательстве.

Ален успокаивающе хлопает его по плечу.

АЛЕН
Не беспокойся, все под контролем. Так кого, говоришь, сегодня допрашивали?
Дарек кивает на шумную компанию в другом конце террасы.

ДАРЕК

Вон тот, белый в полосатой майке - Тео Луи, а рядом с девушкой - Мишель Барнье. Они занимаются как раз в группе Михала.
Сам Михал сидит за тем же столиком и время от времени бросает на Алена мрачные взгляды.

АЛЕН
Как ты думаешь, почему Михал совершенно не клюнул на эту пропавшую Ольгу? 
Дарек смущенно улыбается, почесав затылок.

ДАРЕК

Ну, я не знаю. Она, в общем, была довольно симпатичной. Быть может, не очень умной.

АЛЕН
И в чем это выражалось?
Дарек снова чешет затылок.

ДАРЕК

Ну, например, эти ее разговоры. Она говорила, что считает себя ведьмой и однажды начала читать над Михалом какие-то заклинания на любовь. При всех, представляете? Ребята стали смеяться, а Михал разозлился, как черт. Он такой самолюбивый и терпеть не может, когда над ним смеются. А Ольга ничего не поняла и сама начала смеяться. Думаю, поэтому он ее и не любил – она была глупенькой.

Дарек внезапно замирает.

ДАРЕК

Господи, почему я говорю о ней в прошедшем времени, ведь она жива?

Ален неторопливо бредет по тротуару мимо чистеньких каменных домиков, многоэтажек с яркими тентами над окнами и балконами, мимо цветников и симпатичных крошечных магазинчиков. 
Доходит до угла улицы и вновь спускается на набережную, обнаружив переполненное посетителями кафе, расположенное прямо на пирсе, вдоль которого тихо поплескиваются в воде многочисленные лодки и парусники. 
Оглядев столики под тентами и не обнаружив ни одного свободного места, Ален вклинивается в плотную стену спин у стойки и машет рукой бармену.

АЛЕН
«Смирновской»! 
Пьет «Смирновскую». Достает свой сотовый и набирает номер. Несколько секунд мучительного писка в ухе и наконец – голос Васька.
ГОЛОС ВАСЬКА

Але?

АЛЕН
Привет, Васек, это Ален. Решил поболтать с родной душой. Как ты?

ГОЛОС ВАСЬКА

Отлично.  Здорово, что ты позвонил. Надеюсь, у тебя все хорошо, без неприятностей?

АЛЕН
Как сказать. Все в общем ничего, во всех смыслах. Жизнь груба, но славные зайцы швейцарцы об этом не догадываются, поскольку из-за недостатка йода в местной воде занимают ведущее место в Европе по заболеванию кретинизмом, я сам читал об этом не помню где. Такие дела, друг.

ГОЛОС ВАСЬКА

Ален, да никак ты пьян? Йод, кретинизм и язык заплетается. У тебя действительно все в норме?

АЛЕН
Разумеется, почему я не могу позволить себе оттянуться в прекрасном баре с видом на Женевское озеро? Кстати, тут я – Ален Петров с Петровки, приколись. Это мой псевдоним. Ничего? И фондю я так и не попробовал.

ГОЛОС ВАСЬКА

Это мелочи, я как раз подобрал несколько рецептов и уже опробовал на знакомой девушке. Она в восторге. Кстати, ты не против, что у меня тут бывают девушки?
АЛЕН
Главное, не води мальчиком.
Ален выпивает водку. 
Сосед-итальянец поглядывает на него с интересом.

ИТАЛЬЯНЕЦ

Руссо?
Ален кивает. 
Парень щелчком пальцев заказывает «Смирновской» на двоих, ставит один стакан перед Аленом.
ИТАЛЬЯНЕЦ

Вива руссо, вива перестройка!

Оба энергично выпивают.

Ален, в свою очередь, заказывает новую порцию алкоголя.

АЛЕН
За Пазалини!

Итальянец смеется, грозит пальцем, но выпивает. 
Итальянец и Ален с бокалами в руках о чем-то спорят, смеются.

ИТАЛЬЯНЕЦ

Вива Путин!

Выпивают.

АЛЕН
Вива Пикассо!

ЭКС. УЛИЦЫ ВЕРСУА, НОЧЬ

Ален идет по темной улице.

ГОЛОС АНГЕЛА

Не скучно идти одному? 
Некий ангел в белом ласково берет Алена под руку. Лицо, волосы, вся белоснежная фигура ангела светятся, а голос звенит серебристыми колокольчиками. 
Ален смотрит на ангела с восторгом, утирает с глаз слезы умиления.
АЛЕН
Ангел, ты доведешь меня до дома?

Колокольчики смеха.
АНГЕЛ

С удовольствием.
АЛЕН
За что такая честь? Я ведь грешник, каюсь, старый, мерзкий грешник.

Снова  колокольчики.

АНГЕЛ

Ты не старый, а молодой и вовсе не мерзкий. На мой взгляд, ты очень симпатичный, Петров.
Ален умиляется, едва не плачет.

АЛЕН
Уже и ангелы знают, что я – Петров. Чудны дела твои, Господи. Кажется, сегодня я это уже говорил?
ГОЛОС АЛЕНА
Чудны дела твои, господи… Чудны дела твои, господи….

Все перед глазами Алена меняет свою форму, то расширяется, то сужается: улица, ангел в белом, звезды, колокольчики и белоснежные облака, в которые он с наслаждением погружается.

ИНТ. КВАРТИРА МАРИОН, НОЧЬ

Ален лежит на кровати с закрытыми глазами.

ГОЛОС МАРИОН
Кто я? Ангел. Нет, в самом деле, с какой стати я должна отчитываться, кто я? Ага. Ну и что, он зазвонил, и я достала его, вот и все. Я же ничего не украла, ведь так? Говорю вам, я – ангел, во всяком случае, Петров так меня зовет. Вот именно! А вам это не нравится? Еще бы!

Ален тихо стонет.

ГОЛОС МАРИОН

Спит он, говорю вам, в конце концов, сейчас ночь, так? А что люди делают ночью, как по-вашему? И не собираюсь его будить.

Глаза Ален вздрагивают, полуоткрываются. Сквозь тяжелые веки он ощущает слабый свет, движение тени. 
ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

Ангел, ангел. Что еще за ангел? 
Он жмурится.

ЭКС. БЕСЕДКА ГАЛЛУА, ДЕНЬ

День, солнце, сад, батарея бутылок в беседке, веселый Галлуа наливает Алену полный бокал вина.
ЭКС. КАФЕ У ПЛЯЖА, ВЕЧЕР

Дарек за столиком с Аленом – под конец  изображение чуть смазывается, Дарек словно расплывается. 
ЭКС. КАФЕ У ПИРСА, ВЕЧЕР

Итальянец радостно улыбается, поднимая бокал.

ИТАЛЬЯНЕЦ

Руссо? Вива руссо! Вива перестройка! 
ИНТ. КВАРТИРА МАРИОН, НОЧЬ

Ален лежит на кровати, облизывает губы.

ГОЛОС МАРИОН

Петров, ты спишь? Ответь своему ангелу.
Ален  осторожно открывает глаза, скашивает их на лицо Марион, присевшей рядом с ним.
МАРИОН

Ангел зовет тебя, сладкий!

Ален пытается приподняться.

МАРИОН

Привет. Ничего, что я ответила по твоему мобильному?
Марион сидит рядом - бесстыдно нагая девица. 
Ален морщится от головной боли.

АЛЕН
Ты - Марион?

Она вновь хихикает. 

МАРИОН

Совершенно верно. Мы встретились с тобой у бара, и ты сразу стал называть меня…
АЛЕН
Знаю, знаю – ангелом. Кто мне звонил?
Она обиженно надувает губы и пренебрежительно передергивает плечами.

МАРИОН

Какая-то девица. Требовала объяснить, кто я такая и откуда с тобой знакома, а когда я объяснила ей…

АЛЕН
Это понятно. Чего она хотела?

Марион хватает сигарету с тумбочки и нервно закуривает.
МАРИОН

Чтобы я тебя разбудила. Почему ты такой злой?

АЛЕН
Марион, ты славная девушка и ни в чем не виновата, я сам перебрал вчера лишнего. Что сейчас – ночь, утро? Умираю, хочу пить.

Она мгновенно оживляется, вскакивает на ноги и накидывает футболку.

МАРИОН

Сейчас три часа ночи. Если хочешь, я сварю тебе кофе, а пока пей минералку.

Ален из горлышка бутылки пьет минералку. Одевается и осматривается. 
Небольшая спальня с широкой кроватью, прикроватной тумбочкой, трюмо, шифоньером, уютным ночником и парой старых кресел. 
Выходит из комнаты, попав в небольшую и вполне уютную гостиную. Одна дверь отсюда ведет на кухню, где что-то напевает Марион, другая - в коридорчик с туалетом и ванной, где тут же исчезает Ален. 
Выходит - умытый, причесанный. 
Из кухни появляется Марион с кофейником и двумя чашками на подносе. Разочарованно замирает.
МАРИОН

Ты уже встал?  Неужели ринешься в три часа ночи к своей мегере?

Ален подходит, наливает себе кофе и целует бедняжку в бледную щечку.

АЛЕН
Ты же знаешь, что я здесь в связи с исчезновением русской девушки. Если Соня искала меня среди ночи, значит, что-то случилось.

Они садятся рядом на диванчике. 
Марион шумно отхлебывает кофе и смотрит на Алена блестящими глазами.

АЛЕН
Значит, ты не живешь в доме Монтесье?
Марион хихикает, подобрав под себя голые сдобные ноги.

МАРИОН

В доме из прислуги никто не живет, а сейчас и подавно. Мсье сегодня собрался уезжать в Женеву, и все получили отпуск на целый месяц.

АЛЕН
Слуг распустили потому что Шарля ни с того ни с сего отправили в клинику?

Марион кокетливо улыбается.

МАРИОН

Вовсе не «ни с того ни с сего». Мсье давно хотел его лечить, ведь с тех пор, как утонула Шарлота, Шарль не просыхает с утра до вечера, ты сам видел.
АЛЕН
Значит, он действительно любил Шарлоту?

Марион игриво гладит колено Алена своей атласной пяткой.

МАРИОН

Обожал, дурачок. Она как будто приворожила его, на других женщин он даже не смотрел. А вот Шарлоте этот Шарль был совсем не нужен, это и слепому  ясно.

АЛЕН
Кто же ей был нужен?

Марион закуривает и бросает на Алена самый что ни на есть таинственный и многозначительный взгляд.

МАРИОН

Никому не скажешь? Хотя, какая разница, это ведь просто мои слова. Но я-то женщина и все сердцем вижу, меня не одурачишь.

АЛЕН
И что ж ты увидела сердцем?

МАРИОН

Что Шарлота влюбилась не в сынка, а в его папашу – в мсье Роже. Голову дам на отсечение!

Ален замирает с чашкой кофе в руке. 
МАРИОН
Это было весной, когда мсье приболел и приехал на пару недель в Версуа. Шарлота тогда вовсю крутила с Шарлем, все слуги знали, что она ночует у него. И вот однажды я вышла в свободную минутку покурить в саду и увидела, как Шарлота идет по дорожке от ворот к дому. Вдруг она остановилась с таким лицом, ты не представляешь. Я проследила за ее взглядом – она смотрела на мсье Роже, который сидел в шезлонге. Потом она повадилась играть с ним в теннис. Шарль прямо из себя выходил.

АЛЕН
Но ведь Шарлота была еще ребенком. Вряд ли у них с Монтесье было что-то кроме тенниса.

Марион выразительно хмыкает.

МАРИОН

Вот уж не уверена. Однажды она пришла к нему в кабинет. Сказала, что хочет поговорить о деле, я слышала. Они закрылись едва ли не на полдня. А Шарль напился так, что упал и уснул прямо в холле, можешь себе представить.

АЛЕН
И когда же все это происходило?

МАРИОН

Думаешь, я помню? Было совсем тепло. Словом, незадолго до того, как Шарлота утонула.

Звонок сотового. 
Марион немедленно оттопыривает презрительно губу. 
Ален вздыхает.
АЛЕН
Слушаю.
ГОЛОС СОНИ

Ален? Наконец-то. Куда это тебя занесло, пустился во все тяжкие?

АЛЕН
Я…
ГОЛОС СОНИ

Тебе напомнить, для чего ты сюда прилетел? Для того, чтобы найти пропавшую девушку, а не подругу для постели. «Ангел»! Но это не мое дело. Мое дело – передать тебе слова Жака: Жосье убит, полиция работает на месте.

Ален встает.

АЛЕН
Подожди, я не понял. Ты где?

ГОЛОС СОНИ

Я дома, естественно, ночь на дворе.

АЛЕН
Еще вопрос! Кто такой Жак?
ГОЛОС СОНИ
Не будь идиотом, Жак – это комиссар Танде!

Гудки в трубке.

ЭКС. ВЕРСУА, РАССВЕТ

Городок погружен в тишину. Первые лучи солнца беззвучно золотят крыши домов, сероватый оттенок ночи неуловимо рассеивается, а небо нежно розовеет. 
Ален доходит до улицы Дегалье, свернув во двор знакомого дома.

Не смотря на ранний час, здесь уже довольно оживленно: из многих окон, подняв жалюзи, озабоченно и в то же время любопытно глазеют жильцы, а во дворе стоят полицейский автомобиль, фургон судмедэкспертизы и личный «Вольво» комиссара Танде.

Сам Танде мирно курит у дверей подъезда. 
Ален подходит к нему, встает рядом.
ТАНДЕ

Какая ночь. Романтическое свидание, чудесный ресторан, где, знаете ли, на столиках вместо ламп горят свечи. И вдруг – звонок на мой сотовый: комиссар, у нас тут труп. Представляете? Был час ночи. Пришлось отвезти мадмуазель Дижон домой, а самому отправиться на место преступления. Благо, для этого пришлось всего лишь пересечь дорогу.

АЛЕН
И где же нашли труп?

Танде усмехается.

ТАНДЕ

Вы не поверите – здесь, на кладбище, поперек дорожки у самого входа. Медэксперт считает, что смерть наступила около полуночи, причем  явно где-то в другом месте. Беднягу убили, дважды ударив по голове чем-то тяжелым и острым, потом завернули в мешок для мусора, привезли на кладбище и бросили на дорожке. Все очень просто: ворота кладбища расположены так, что можно спокойно подъехать к ним на автомобиле и выгрузить хоть дюжину трупов, оставшись никем не замеченным. Видите - квадратная постройка телефонной подстанции полностью перекрывает дом, а от домов на другой стороне дороги скрывают деревья. Единственное, что могло помешать, это проезжающие машины, прохожие, либо поздние посетители кладбища. Таковых, как видно, не было.

АЛЕН
В таком случае, каким образом труп был обнаружен так быстро – в час ночи на кладбище?

Танде тушит сигарету, аккуратно бросает окурок в мусорную корзину, болезненно морщится, вздыхает.

ТАНДЕ

Это еще интереснее и, если хотите, забавнее. Видите того чудика в шортах?
Ален смотрит в направлении руки комиссара и видит оригинального типа со всклоченной шевелюрой, нервно разгуливавшего вдоль кладбищенской стены с дымящейся сигаретой в руке.

ТАНДЕ

Это жилец со второго этажа, турок по имени Хамид. Мнит себя великим художником, вся квартира – в холстах, пол заляпан красками. Так вот этот Хамид решил, по его словам, для вдохновения, прогуляться ночью по кладбищу. Едва шагнул за ворота, как обо что-то споткнулся и упал, оказавшись в буквальном смысле в объятьях мертвого старика с размозженной головой. Хамид так закричал, что разбудил несколько жильцов дома, один из которых, в конце концов, и вызвал полицию. Не хотите ли подняться в квартиру покойного? Правда, запах там…

ИНТ. КВАРТИРА ЖОСЬЕ, УТРО

Дверь квартиры распахнута настежь, внутри суетятся люди.

ТАНДЕ

Полный ноль. Куча совершенно бесполезного барахла, отпечатки на сей момент - только самого Жосье и несколько детских, по всей вероятности, Шарлоты. Никаких следов крови или недавней уборки, так что убили его явно не здесь. В полуподвале дома есть помещение для стирки и сушки белья. Мои ребята и там поработали, но результат тот же – ноль.

Ален с тоской осматривается. 
Кухня выглядит разоренной: все перевернуто, сдвинуто, разбросано. Натюрморт с чашкой из-под кофе, блюдцем с яичной скорлупой и пожелтевшей газетой... 
ТАНДЕ

Так кончается жизнь человеческая.
Вздыхает.

ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, УТРО
За столом – Ален, Лорен и Соня с темными кругами под глазами. Завтрак проходит в гнетущей атмосфере напряженной тишины. 
Лорен выглядит непривычно задумчивой и печальной.

В полном молчании Ален поглощает омлет с ветчиной и тосты с кофе. 
Лорен, не меняя выражения лица, решительно достает из буфета бокалы и бутыль красного вина, разлив его твердой рукой. Поднимает свой бокал, смотрит на Соню и Алена строго и торжественно.

ЛОРЕН

За беднягу Дидье - упокой, Господи, его душу.

Все покорно выпивают вслед за ней. 
Лорен быстро убирает бутыль и выходит. 
Ален с Соней переглядываются.
СОНЯ

Дидье! Выходит, она помнит, как его звали. Ты не против перекура на открытом воздухе?
Ален встает и наливает себе еще кофе.
АЛЕН

Не против.

ЭКС. САД ЛОРЕН, УТРО

Соня и Ален с чашками кофе сидят в шезлонгах.

Соня курит.

СОНЯ

Сумасшедший дом. Счастливая пара отправилась в город  гульнуть, и тут кому-то вздумалось грохнуть этого старика. Зачем?

АЛЕН

Чтобы он не сболтнул лишнего, это очевидно. А я ведь предлагал Танде провести его допрос.
СОНЯ

Знаю. Что ты собираешься делать?
АЛЕН
Сейчас, дорогая Соня, я с удовольствием пошел бы спать. Но долг – превыше всего, и он призывает меня ровно в девять быть в кабинете комиссара Танде. Вместе мы обмозгуем это запутанное дело и, разумеется, раскрутим его.

Соня отставляет пустую чашку.

СОНЯ

Уж раскрутите, ради Бога. У нас с Ольгой билеты домой на двадцать пятое число. Как ты думаешь, она хоть жива?

Соня внимательно смотрит на молчащего в ответ Алена и вздыхает.

СОНЯ

Ладно, мне ничего сложного обмозговывать не нужно, так что уж я-то отправляюсь спать.

Она встает и идет к дому. 
Ален смотрит на ее походку. Головокружительное зрелище.

АЛЕН
(вслед Соне)

Передать что-нибудь от тебя комиссару?

Она приостанавливается и бросает взгляд через плечо.

СОНЯ

Передай, что он – настоящий ангел.

ИНТ. ПОЛИЦИЯ ВЕРСУА, УТРО

Участок заполнен людьми в форме и в штатском, которые снуют туда-сюда, озабоченно переговариваясь на ходу.

Ален сидит у двери кабинета Танде. Наконец дверь открывается, выглядывает Танде и кивает Алену.
ИНТ. КАБИНЕТ ТАНДЕ, УТРО

За столом сидит Танде,  на стуле перед его столом – Ален. Танде хлопает по толстой папке на столе.

ТАНДЕ
Отчет медэксперта уже готов. Цитирую: «Удары по голове нанесены узким, продолговатым металлическим предметом. В ране обнаружены частицы золы». Это ничего вам не напоминает?
АЛЕН
Каминные щипцы. Как раз такие, как в доме Монтесье. Вы его уже допросили?

ТАНДЕ

(с бледной улыбкой)

Нет. Дом закрыт, никого в нем нет, а хозяин мирно спал в своей Женевской квартире, когда я туда позвонил. Мой звонок его разбудил и, разумеется, страшно рассердил. Мсье заверил меня, что уехал из Версуа вчера вечером, около девяти часов. Он никогда не видел старика Жосье, понятия не имеет, кто это такой и вообще не понимает, почему мне пришло в голову связывать это убийство с владельцем крупнейшей в стране сети супермаркетов. В настоящее время мои люди опрашивают окрестных жителей, выясняя, не видел ли кто автомобиль Монтесье около девяти вечера. Или позже.

Танде хмурится и устало потирает лоб.

ТАНДЕ

По правде сказать, надежды на это – никакой. Вечером мало кто торчит у окна, кроме того, у Монтесье – темный «Пежо», таких в округе тысячи.

АЛЕН
А этот ваш безумный художник - любитель кладбищ, разве он мог не слышать, как по двору проехала машина?

Танде грустно качает головой.

ТАНДЕ

Он ничего не слышал, но это ни о чем не говорит. Дело в том, что гаражи Монтесье находятся с обратной стороны дома, и там же имеются дополнительные ворота, выходящие прямо на дорогу. Монтесье и его гости пользуются ими гораздо чаще, чем теми, что выходят во двор многоквартирного дома.

Танде поднимается и проходит по своему кабинету.
ТАНДЕ
Итак, что мы имеем? В субботу, одиннадцатого июня, пропадает русская девушка. В городе все спокойно. В понедельник прилетаете вы и во вторник начинаете собственное следствие: устраиваете драку в кафе, беседуете с Жосье, а в итоге в дело вмешивается полиция. Утром в среду об этом уже известно Шарлю Монтесье, он зазывает вас к себе и, возможно, выбалтывает что-то лишнее. Уже к обеду в Версуа является папаша и увозит сына в частную клинику. На допросе и Монтесье, и его дружок Пьер Бенини держатся напряженно. В эту же ночь Жосье выходит из дома, направляясь в некое место, где его и убивают, а труп отвозят на кладбище. Логично предположить, что это сделано, во-первых, потому что кладбище – место, где ночью вряд ли кого встретишь, а, во-вторых, потому что убийца не мог оставить труп там, где произошло убийство. Значит, убийство произошло в доме убийцы.

АЛЕН
В доме Монтесье, могу поклясться! Кто еще с самого начала замешан во всей истории? Смотрите сами. Один человек заявил мне, что Шарлота была влюблена в его отца – в Роже Монтесье. Шарлота не раз оставалась у Шарля на ночь и, значит, могла нечто увидеть или услышать – что-то крайне нежелательное. Тот же источник сообщил мне, что незадолго до своей смерти девочка приходила к Монтесье «по важному делу» и пробыла у него в кабинете довольно продолжительное время. Двенадцатого мая, в день рождения Жосье, Шарлота, сидя на балконе, выходящем в сад Монтесье, пела странную песню с намеком на кары небесные. Пятнадцатого мая она погибла. В июне в Версуа приезжает русская девушка Ольга, которую Лорен устраивает в комнате покойной дочери. Ольга  попадает на вечеринку в честь дня рождения Шарля, где вовсю кокетничает с Бенини. Она выходит с ним в сад. Затем, по словам Шарля, Ольга куда-то уходит, но вновь возвращается. Мсье Галлуа, с которым мне удалось пообщаться вчера вечером, сообщил интересную деталь: дескать, удалившись с Ольгой в парк, Бенини несколько раз возвращался в дом, чтобы переброситься парой слов с Монтесье. Можно предположить, что, узнав опасную информацию от Ольги, под каким-то предлогом Бенини усадил ее в свой автомобиль и увез через задние ворота в неизвестном направлении.

Танде с улыбкой смотрит на Алена, как на дитя малое.

ТАНДЕ

Но зачем? Что же могла знать Шарлота и тем более Ольга? Что?
Ален переводит дух.

АЛЕН
То, что, возможно, знал или о чем догадывался Жосье. Необходимо осмотреть дом Монтесье, проверить его каминные щипцы. Если на них сохранились хоть какие-то следы или если они пропали, будет повод для серьезного допроса.

Танде вновь закуривает, болезненно щурясь на дым. Пепельница на его столе переполнена.

ТАНДЕ

Каминные щипцы Монтесье наверняка тщательно вымыл, вытер, а потом еще пошурудил ими в камине, чтобы были следы золы. Он также наверняка вычистил свою машину – в Женеве масса замечательных моек. Этот человек далеко не глуп, и у нас против него – ни одной улики, одни догадки.

Танде печально кивает.

ТАНДЕ
На данный момент – ни одной улики, ни одного свидетеля, маломальского факта. У нас связаны руки. Ну, разумеется, пока не найдется кто-то, кто видел, как Монтесье пакует труп в багажник.

Ален задумывается. Внезапно поднимается и протягивает руку комиссару.

АЛЕН
Удачи, комиссар. Мне пора.

Танде, прищурившись, смотрит на Алена снизу вверх из-за своего стола, чему-то улыбаясь.

ТАНДЕ

Что-то у вас на уме, это ясно. Если рассуждать разумно, то и вам, и мне необходимо немедленно отправиться спать. Но, разумеется, вы моему совету не последуете.

Ален неопределенно пожимает плечами и уже подходит к дверям, когда слышит комиссара.
ТАНДЕ

Любопытно, что же это за источник информации, сообщивший вам о влюбленности Шарлоты в Монтесье и прочем? Не загадочный ли ночной ангел?

Ален усмехается и молча закрывает за собой дверь.

ЭКС. ГОРОДКИ ШВЕЙЦАРИИ, УТРО

Ален едет - какие-то минуты, и Версуа без каких-либо четких границ плавно переходит в другой, такой же маленький и жизнерадостный городок. Еще несколько мгновений – и за стеклами машины уже мелькают сказочные шале и герань третьего городка. 
ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

На момент моего отбытия Лорен отправилась хлопотать на счет похорон старика Жосье, Соня, скорей всего, продолжала отсыпаться в своей комнате. Таким образом, я решил ехать в Шанси, где находился фамильный замок Бенини, замок, где наверняка можно было обнаружить что угодно, в том числе и пропавшую Ольгу. Я ехал на свой страх и риск, рассчитывая лишь на подсказку дорожных указателей, чего оказалось вполне достаточно. 
Ален въезжает в сонный городок под названием Шанси, неторопливо проезжает по улицам и уже на втором повороте обнаруживает местное питейное заведение под классическим названием «У Шарля». Припарковывается неподалеку.
ИНТ. КАФЕ, УТРО

Кафе выглядит классически: пол, расположенный чуть ниже уровня мостовой, посыпан свежими опилками, крепкие столы и стулья – из темного дерева, стойка бара – из цинка и возвышается за ней седой отец с перебитым носом – сам хозяин, папаша АНРИ. 
За столом у стены сидит теплая компания дедков, неторопливо и со смаком играющих в белот. При виде Алена дедки немедленно забывают про игру, любопытно уставившись на чужака.

АНРИ
Привет! Как дела? 

АЛЕН
Спасибо, все сносно. Налейте-ка мне холодного пива.

АНРИ
Гляжу, вы приезжий. Приехали к нам по делам или отдохнуть?

АЛЕН
Я художник. Мне сказали, что в Шанси живет владелец Женевской галереи, вот я и заехал по пути. Думал, может, удастся договориться с ним о выставке.

ДЕДОК-1

Это вы о Бенини?  Так он здесь редко бывает, проще будет найти его в Женеве.

АНРИ
Вот его отец – Тони Бенини - частенько у меня бывал. Каждый вечер сидел вон за тем столиком, заказывал местного вина, которое мне и тогда поставлял Люлли, и бутерброды с домашней колбасой, по части которой моя жена известная мастерица. Так и сидел, перебрасывался со мной парой слов о том – о сем. Умер два года назад, упокой, господи, его душу.

Дедки скорбно кивают.

ДЕДОК-2

Да, нынешняя молодежь не имеет уважения к земле предков, к семейным традициям. Еще прапрадед Бенини отстроил этот шато – большой, красивый, крепкий. Да в нем половину Шанси расселить можно! И что? Пьер как окончил школу – только его и видали, усвистал в Женеву, домой и носа не кажет. Бывало, приезжал на выходные, на день-другой, как гость, а теперь и вовсе пропал. Ни семьи, ни детей. Женевская птица!
АНРИ
Что верно, то верно, ко мне он, к примеру, давно не заходил. Почитай, с весны его не было в Шанси. Тито, не помнишь, когда он последний раз заходил?

Дедок-2 погружается в воспоминания.

ДЕДОК-2

Когда же? Бог его знает, память уже не та. А вот Аньетту на днях я видел, Бенини недавно ее рассчитал, и она теперь работает на виноградниках Люлли. Ни за что ни про что рассчитал старуху. Аньетта – моя ровесница, сколько помню, она работала в шато Бенини – и убиралась, и за садом следила, жила в летнем домике. А тут вроде Пьер прикатил да выставил старуху ни за что ни про что. Вроде сказал, что собрался продать дом.

ДЕДОК-3

(сдавая карты)

Чушь это – про продажу. Пьер в последние дни частенько наезжает, моя жена его дважды видела за эту неделю, и все по вечерам, как стемнеет. Никак влюбился в кого из наших старух.

АЛЕН
Подскажите, как найти шато Бенини. Может, мне повезет, и я все-таки застану хозяина, - проговорил я мечтательно, заказав еще пива и нахваленной домашней колбасы производства супруги Шарля, чем особенно угодил последнему.

ШАРЛЬ

Искать шато вам не придется. Подниметесь вверх до конца этой улицы, повернете налево и в самом тупике увидите каменный забор с такой красивой надписью: «Шато Бенини». Не ошибетесь, приятель.

АЛЕН
А как мне найти эту вашу Аньетту? Если она столько работала у Бенини, значит, может подсказать мне, как к нему проще найти подход. Признаться, я еще ни разу не имел дела с такими крупными дельцами.

Дедки за столиком от души смеются, а хозяин усмехается.
АНРИ
Сынок, Аньетта вряд ли сможет дать тебе добрый совет. Она простая женщина, которой Бенини платил за уборку в доме и прочую черную работу, и никаких разговоров с ней, разумеется, не вел. Если сказать по правде, так его тут вообще мало кто знает.
ДЕДОК-2

Женевская птица. Но если вам так не терпится увидеть Аньетту, то выезжайте прямо на дорогу на Аллеман. Как проедете весь город, так  увидите виноградники Люлли. Аньетта сейчас там трудится. Не в лучшей компании, я скажу.

Дедки снова усмехаются и качают головами.

ДЕДОК-1

Да уж.

ДЕДОК-2

И Матье там, слыхали? Наверное, и спит там же, под кустом, после пары стаканчиков.

ДЕДОК-3

С Синей Мари! 
Все дружно гогочут.

ЭКС. ШАНСИ, УТРО

Солнце палит изо всех сил. Обливаясь потом, Ален идет по Шанси. Тихие улочки, мощеные камнем тротуары, шале, в окнах которых то и дело появляются любопытные лица, тут же исчезающие за белоснежными занавесками; цветочные клумбы, зеленые лужайки и - солнце, солнце, солнце. 
Ален задыхается от жажды, жары и тишины городка, а еще больше – от необъяснимого чувства, что наяву переживает свой собственный сон. Сердце учащенно бьется, а когда Ален сворачивает на короткую улочку с шато Бенини в тупике, то и вовсе едва не выпрыгивает из груди: Ален приближается к высокой каменной стене с массивными воротами, украшенными размашистой надписью «Шато Бенини». 
За стеной возвышаются ветвистые старые дубы и буки, за которыми еле просматривается красная черепичная крыша. 
Почти теряя сознание от невероятной нереальности происходящего, Ален приближается к невысокой калитке справа от ворот: деревянный квадрат в рамке из сочно зеленого хмеля, которым  покрыта вся стена - один к одному, эта дверь из сна.

ГОЛОС

Здесь.

ЭКС. АЛЛЕМАН, ДЕНЬ

Матово-синяя, рваная полоса Альпийских гор, блеск озерных вод вдалеке, игрушечные шале, утопающие в цветах. 
Ален проезжает столб с табличкой Аллеман. Тихий маленький городок, где встречается лишь старушка в инвалидной коляске на центральной улице. 
Выезжает за пределы городка, видит величественную панораму:  широкая лента посадок винограда от самых границ города плавно идет вниз, а дальше вновь поднимается такой же плавной и величественной волной. 
Каждый рядок, словно прочерченный по линейке, легко просматривается от начала и до конца, потому Ален сразу видит группу людей с самого края и подъезжает к ним.

Бригада еще та: высокий седой старик с помятым лицом багрового, три бабенки из категории «без возраста». Эта четверка - основной состав; плюс сутулый лысый парень и деловитая женщина под шестьдесят в свободных темных брюках и рубашке. 
Ален выходит из машины.

АЛЕН
Добрый день. Я ищу Аньетту.

Лихорадочный огонек в глазах основного состава мгновенно тухнет. 
СИНЯЯ МЕРИ

Аньетта, тут к тебе молодой и интересный.
Тут же компания с усиленным рвением возвращается к работе.

АНЬЕТТА, взглянув на Алена, неторопливо снимает прикрепленную к поясу корзинку, салфеткой вытирает руки и подходит. 
АЛЕН
Я художник, приехал из Лозанны. Мне сказали, что в Шанси живет владелец Женевской галереи Пьер Бенини, который, возможно, заинтересуется моими работами. Понимаете, я очень надеюсь на выставку в Женеве.

Аньетта молча кивает. На ее спокойном лице ни следа каких-либо эмоций. 
Это сбивает Алена с толку. 
АЛЕН
(неуверенно)

Так вот, оказывается, Бенини давно не был в Шанси, это я узнал в кафе «У Шарля». И там же мне сообщили, что вы долгое время работали у Бенини и, значит, можете подсказать, как лучше найти к нему подход и все такое.

Ален утирает платком пот со лба.  
Прищурившись, Аньетта смотрит в сторону гор, а когда Ален умолкает, переводит на него  взгляд светлых цепких глаз.

АНЬЕТТА

Стало быть, вы хотите знать мое мнение? 

Ален с готовностью кивает. 
Аньетта подбоченивается.

АНЬЕТТА

А мое мнение такое. Первое – никакой вы не художник, а ищейка, потому и ездите по виноградникам, чтобы расспросить меня о хозяине. Из Лозанны, говорите, прикатили, а номера-то у машины – женевские. Это раз. Если еще интересно мое мнение, так скажу и про Бенини -  парень натворил что-то серьезное, и считаю я так не потому, что он меня, старуху, прогнал из своего дома, а потому что странно все это. Сколько лет я у них работала, еще при старом Бенини, и потом, когда молодой почти перестал приезжать, а тут вдруг примчался ни свет, ни заря да и рассчитал. Заплатил вдвое больше, чем был должен, в глаза не смотрел, торопился, и руки  тряслись, как у пьяницы. Раньше-то пошутит всегда, расспросит о городских сплетнях, а тут – на тебе!

Ален в восхищении смотрит на нее.

АЛЕН
Браво! Вы абсолютно правы: я – частный детектив и уточняю кое-какие детали дела, о котором пока не уполномочен говорить. В сущности, мне необходимо уточнить одну деталь: был ли Пьер Бенини в Шанси двенадцатого июня.
Аньетта хитро прищуривается. 

АНЬЕТТА

Хотите знать мое мнение? Я и говорю – был, конечно! Когда он рассчитал меня, заплатив вдвое больше положенного? Когда руки у него тряслись и глаза бегали? Двенадцатого июня! Уж я-то этот день запомню надолго. Рано утром, только солнце взошло, вдруг стук в дверь. Открываю – хозяин! Господи прости, весь будто ошпаренный, рубашка несвежая, словно сутки не переодевался, под мышками мокро. А ведь он франт! Ну и выставил меня тут же, даже вещи собрать помог. Иди, мол, Аньетта, на все четыре стороны, а я дом уж продал. Если хотите знать мое мнение, я тогда еще подумала, что парень в нехорошие дела вляпался, кому-то крупному задолжал, вот и крутится, дом продает.

АЛЕН
А он действительно продал дом?
АНЬЕТТА

Какой там! Ничего он и не думал продавать. Хотите знать мое мнение? Просто Бенини захотел меня поскорее выставить. Сами судите: приехал ночью, не переоделся, душ не принял и с первыми лучами солнца – ко мне.

АЛЕН
Извините, я хотел бы уточнить: вы жили в доме Бенини?

Она качает головой.

АНЬЕТТА

Сразу видать, вы не были в его поместье. Большой парк, тисовая аллея, цветник перед домом. И дом-то огромный, в четыре этажа. Но туда я заходила только раз в месяц,  чтобы вытереть пыль, пропылесосить ковры и прочее. Если хозяин собирался приехать с гостями, то заранее предупреждал, и я особенно тщательно готовила комнаты. В таких случаях в шато приходила еще Леонелла Жюль, знатная повариха. Но гостей-то мы давно не видели, и сам хозяин редко приезжал. 

АЛЕН
Так откуда же он вас выставил? 

АНЬЕТТА

Так из летнего домика в конце парка. Раньше, при старом Бенини, там жил садовник, а мы, прислуга – в мансарде дома. Потом садовник ушел, и вообще из прислуги одна я осталась, меня хозяин и определил в летний домик. Я ведь и за цветниками смотрела, со всем справлялась. И разве я что не так делала, разве хоть раз что-нибудь украла из дома? А выставили меня, как последнюю воровку какую. 

В голосе ее звучат слезы. Женщина поджимает губы.

АНЬЕТТА

Хотите знать мое мнение? Не поступают так с честными людьми, да и Бенини не какой-нибудь грубиян, а это значит – нечистое тут дело. Боится он чего-то, очень боится. Мне наврал, что дом продал, а сам ведь наезжает сюда чуть не каждый день, к ночи, многие его видели.
ЭКС. ТЕРРАСА ДОМА ЛОРЕН, ДЕНЬ

Ален стоит перед Лорен, которая поливает цветы в подвесном ящике.

ЛОРЕН

(не глядя на Алена)

Ты пропустил обед.
АЛЕН
Лорен, дело в том, что в связи с расследованием…

ЛОРЕН

В этом доме обед – ровно в час. Думаю, нет ничего сложного в том, чтобы явиться вовремя к столу.
Ален молча входит в дом.

ИНТ. ДОМ ЛОРЕН, ДЕНЬ

Ален подходит к двери своей комнаты. 
Сзади - скрип двери. Оборачивается.
Из соседней двери выглядывает Соня.

СОНЯ

Ален, зайди ко мне на минутку.

Соня, закрыв за Аленом дверь, прислоняется к ней спиной.

СОНЯ

Ален, у меня есть кое-какие новости об Ольге.

Она покусывает губы и смотрит куда-то в сторону.

АЛЕН
Что за новости? Она нашлась?
СОНЯ

Не знаю. Быть может, я вообще зря тебя сюда вызвала, хотя, разумеется, рада была повидаться, да и ты отдохнул.

Ален теряет терпение.

АЛЕН
Соня, что, наконец, случилось? 
Она вздыхает и кивает на ярко-зеленый кожаный баул и груду вещей, разбросанные по ее кровати.

СОНЯ

Когда все это завертелось, и я вызвала тебя, все холсты Ольги мы убрали в чулан, а ее вещи упаковали и перенесли ко мне. Сегодня Лорен все хлопотала о похоронах, Жак позвонил, сообщив, что до четырех отправляется домой спать – словом, я мучилась от безделья. Не знаю, почему мне пришло в голову проверить Ольгины вещи, но я это сделала. И знаешь что? Здесь нет ее паспорта, хотя я точно знаю, что вообще-то он лежал в отдельной папке вместе со страховкой и обратным билетом. Я все перерыла – паспорта нет. 

Ален задумывается.
СОНЯ
Я во всем виновата. Жак еще в первый день просил меня найти Ольгин паспорт, а я забыла. Потом началась вся эта карусель, мы по уши друг в друга влюбились, и было уже вовсе не до паспортов.

Ален мрачно подходит к кровати и смотрит на разбросанные вещи.
СОНЯ
Признайся, что с самого начала ты был уверен, что Ольга никуда не пропала, а просто сбежала с каким-нибудь местным сыроваром. Скорей всего, так оно и есть.

Ален молча выходит из комнаты, спускается вниз.

ЭКС. У ПОЛИЦЕЙСКОГО УЧАСТКА, ДЕНЬ

Ален на полной скорости подходит к полицейскому участку, заходит, тут же выходит и садится на скамейку. Мрачно смотрит на проезжающие машины. 

На полицейскую стоянку подруливает машина, из которой выходит, лучезарно улыбаясь, Танде. Подходит и садится рядом с Аленом.
ТАНДЕ

Ну что, дело можно считать закрытым? Девчонка сознательно сбежала, прихватив с собой паспорт, значит, либо собирается продлить визу, либо явится к дате отбытия с повинной головой. Нет, официально мы продолжим поиски, поскольку не знаем ее местонахождения, но, думается, можно смело снять тяжесть с души. Девушка просто замечательно проводит время где-нибудь подальше от Лорен. Любовь, любовь, любовь! Все дело в ней.

АЛЕН
Вижу, вы уже в курсе последних событий. Увидели пророческий сон?
ТАНДЕ

Разумеется, нет. Только я проснулся, принял душ и начал бриться, как позвонила Соня. Как будто почувствовала, что я уже встал.

АЛЕН
Собственно, не произошло ничего особенного. Соня обнаружила пропажу Ольгиного паспорта, но мы ведь до сих пор не знаем, где она сама. Быть может, она стала жертвой обмана, и ей угрожает опасность.
ТАНДЕ

(мягко)

Ален…
АЛЕН
На вечеринке в честь дня рождения Шарля Ольга вышла в сад с Бенини, через какое-то время куда-то ушла – возможно, за паспортом – и вернулась. После этого, судя по всему, ее никто не видел. Не значит ли это, что она уехала с этим галерейщиком к нему в Шанси? И тогда почему он напрочь отрицает это? Сегодня я был в Шанси, видел замок Бенини, в котором вроде бы не было ни души. Я также беседовал с людьми, в том числе с бывшей прислугой Бенини, которую он внезапно рассчитал, и когда бы вы думали? Двенадцатого июня, с утра пораньше! С чего бы это? Он и раньше подолгу не бывал в поместье, а Аньетта убиралась в доме и следила за клумбами. 
ТАНДЕ

Шанси. Так вот каков был ваш план. Что ж, возможно, ваша версия логична, но, согласитесь, если Ольга взяла с собой паспорт, значит, она поехала с Бенини добровольно. Опять-таки, если предположить, что она отправилась именно с Бенини, а не с кем-то еще, поджидавшим ее на улице. В таком случае, именно поэтому Бенини отрицает какое-либо свое участие в ее исчезновении. Он расстроился, что девушка заставила его полвечера без толку просидеть в саду, собрался и поехал домой, где со злости рассчитал свою прислугу.

АЛЕН
Вы сами-то в это верите? 
Танде молча пожимает плечами и закуривает. 
В течение нескольких минут они бездумно смотрят на пролетающие мимо по дороге автомобили и мотоциклы. 
Наконец комиссар решительно тушит сигарету.

ТАНДЕ

Поступим таким образом. Я немедленно позвоню Бенини и скажу, что мы хотели бы осмотреть его дом в Шанси. Если он начнет протестовать, я попытаюсь получить разрешение на обыск и тогда сегодня же мы будем там, независимо от желания хозяина. Как вы на это смотрите?

АЛЕН
Положительно.

ИНТ. КАБИНЕТ ТАНДЕ, ДЕНЬ

Танде набирает номер Бенини. 
ТАНДЕ

Алло. Мсье Бенини? Комиссар Танде. 

ГОЛОС БЕНИНИ

В чем дело? Я думал, меня, наконец, оставили в покое.

ТАНДЕ

Русская туристка Ольга Алипова, прибывшая в страну по вашему приглашению, так и не найдена, полиция продолжает поиски. Вы – последний, кто, по показаниям нескольких человек, видел ее и был с ней. В связи с этим нам необходимо осмотреть ваше поместье в Шанси.

Короткая пауза.

ГОЛОС БЕНИНИ

Как вам будет угодно. Но сегодня вечером я занят, у меня закрытие выставки. Завтра утром вас устроит?

Танде бросает короткий взгляд на Алена и кивает.

ТАНДЕ

Разумеется. В восемь утра мы будем ждать вас в Шанси.

ГОЛОС БЕНИНИ

О’кей.

Трубка пищит. Некоторое время Ален с Танде молча смотрят друг на друга.
ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТЫ, УТРО

Сквозь задернутый занавес падает луч солнца. 
Ален лежит с открытыми глазами. Наконец встает, надевает джинсы.
ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, УТРО

В самом мрачном настроении Ален спускается к завтраку. 
Лорен разливает кофе
ЛОРЕН

В два часа – похороны Жосье. Я слышала, вы с комиссаром едете в Шанси?

Ален автоматически кивает. Взгляд его падает на Соню, улыбающуюся миру тепло и плотоядно, как кошка, умявшая хозяйскую сметану. 
СОНЯ

Вчера я чудесно провела вечер. То есть, практически ночь.

АЛЕН
А не собираешься прокатиться с комиссаром в Шанси?
Соня, все так же умиротворенно улыбаясь, качает головой.

СОНЯ

Нет никакого желания встречаться при подобных обстоятельствах с Пьером. Представляю, как он будет пыхтеть и злиться.
Это заставляет ее весело улыбнуться.

ЛОРЕН

Комиссар Танде – хороший человек. Он дал автомобиль, чтобы привезти на похороны кюре из Женевы. Бедный Дидье был католиком, он ведь родом из Вале.

Ален смотрит на часы и поднимается.

АЛЕН
Мне пора. К похоронам вернусь.

Соня с улыбкой делает ему ручкой.

ИНТ. МАШИНА ТАНДЕ, УТРО

Солнце сияет, комиссар за рулем автомобиля источает счастье и благолепие, всю дорогу без перерыва рассказывая что-то мрачному Алену, сидящему рядом.

ТАНДЕ

Соня учила меня танцевать танго. Можете себе представить, в какой стадии подпития к этому моменту были мы оба. Бог мой, давно я так не набирался. 

Проезжают Шанси, тормозят у ворот поместья. 
ЭКС. У ШАТО БЕНИНИ, УТРО

У шато Ален и Танде встречает раздувающийся от собственного великолепия Бенини. Глаза его радостно сияют, а губы то и дело разъезжаются в самодовольной улыбке. 
БЕНИНИ

С удовольствием буду вашим гидом. 
Жестом приглашает их следовать за ним. Проходит через ворота по тисовой аллее к шато.
БЕНИНИ

Шато Бенини было отстроено в 1815 году Гуго Бенини, как раз незадолго до подписания федерального договора. Тогда же была посажена эта тисовая аллея. Прошу следовать за мной.

Тисовая аллея, небольшой, но отлично спланированный парк, сам дом - все в лучшем виде.
ТАНДЕ

(наклонившись к Алену)

Как же он богат, мерзавец. 
ИНТ. ШАТО БЕНИНИ, УТРО

Вслед за хозяином комиссар и Ален проходят по всем этажам, с полуподвала с запасом вина до мансард. Всюду царят полумрак и пыль. Лишь в комнате на третьем этаже чисто и светло – портьеры открыты.
БЕНИНИ

Единственные комнаты во всем здании, где чувствуется дыхание жизни, не правда ли? Ни пыли, ни затхлости, шторы раздвинуты, запах парфюма. Все правильно, друзья мои, здесь нынешней ночью я ночевал, прибыв в Шанси сразу после окончания банкета в честь закрытия выставки. Не люблю, знаете ли, рано вставать, отправляясь в дорогу.

Танде и Ален осматривают эти  комнаты, но  не находят ничего интересного.

БЕНИНИ

Обязательно осмотрите и ванную. Сегодня утром я принимал там душ и брился.

АЛЕН
Мы можем осмотреть летний домик?

Бенини с удивлением смотрит на Алена, кивает с улыбкой.

БЕНИНИ

Ради бога.

ЭКС. ПАРК БЕНИНИ, УТРО

Осмотр летнего домика, где еще недавно обитала моя новая знакомая Аньетта,  также ничего не дает. Все проходят к воротам.
БЕНИНИ
Всегда рад помочь полиции. Интересно, куда же девчонка запропастилась? Самое смешное, если она давным-давно вернулась домой и гуляет себе по Москве.

Танде бросает на Бенини быстрый взгляд. Они с Аленом возвращаются к машине.
ТАНДЕ

Зачем он сказал про Москву? 
Садится за руль.

4 серия

ЭКС. КЛАДБИЩЕ ВЕРСУА, ДЕНЬ

На кладбище несколько человек: Лорен, Ален и Соня, комиссар и какая-то старушка. Массивный гроб торжественно опускают в свежевырытую могилу по соседству с Шарлотиной, молоденький кюре скорбным баритоном читает молитву. 
Лорен, одетая во все темное, от души плачет. 
ЭКС. ВЕРСУА, ДЕНЬ
Ален с комиссаром выходят с кладбища, раскланиваются со всеми и доходят до ближайшего кафе, расположенного по соседству с полицейским участком.
ТАНДЕ

(отпивая пиво)

На редкость африканское лето. Сколько живу, не помню такой жары.

Холодное пиво приятно освежает. Хозяин кафе, устроившись за столик двух загорелых парней в белоснежных шортах, шумно восторгается достоинствами новой яхты одного из них. 
Некоторое время Ален с комиссаром молча тянут пиво, рассеянно прислушиваясь к разговору. 

ТАНДЕ

У меня ведь тоже есть небольшая яхта. Не новая, конечно, я перекупил ее у одного знакомого. Имя яхты – «Люсия». Красиво, правда? В начале сезона я навел на ней блеск, но поплавать удалось всего один раз. Как вы думаете, Соня любит яхты?

АЛЕН
Обожает.  Она же художница, вы понимаете.
Танде делал вид, что понимает, и кивает. 
Ален допивает пиво и смотрит на часы.
АЛЕН
Мне пора, не хочу, чтобы Лорен снова меня ругала за пропущенный обед.

ТАНДЕ
А я, пожалуй, пообедаю здесь и потом вернусь в участок. Меня ждет масса бумаг по делу Жосье. До вечера!
АЛЕН
До вечера.

ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, ДЕНЬ

Лорен наливает всем красное анжуйское, от которого Соня приятно розовеет, а у Лорен все лицо идет красными пятнами. 
ЛОРЕН

Ален, что же ты молчишь. Как вы съездили в Шанси?
АЛЕН
Полный ноль. Мы обшарили дом, парк, летний домик – ничего из того, что можно было бы отнести к уликам.

ЛОРЕН

Конечно, за ночь он мог спокойно вычистить весь дом вместе с крышей.
СОНЯ

У него действительно роскошный шато? 
АЛЕН
Роскошный. Как сказал завсегдатай местного кафе, в нем можно было бы расселить половину Шанси.

ЛОРЕН

И что теперь собирается предпринять полиция? Где теперь искать Ольгу? Где она, бедная девочка?

Точно в этот момент в доме, как сумасшедший, звенит телефон. 
Все одновременно вздрагивают, испуганно уставившись друг на друга.

СОНЯ

Телефон.

Лорен, точно очнувшись от сна, кидается в гостиную.

СОНЯ

Неужели опять что-то случилось? Такое ощущение, что все мы попали в какой-то безумный американский боевик. 

В кухню врывается краснолицая Лорен, взмахивает руками.

ЛОРЕН

Скорее, скорее, это Ольга!
Она снова  исчезает. 
Ален с Соней бросаются за Лорен.

ИНТ. ГОСТИНАЯ, ДЕНЬ

Ольга хватает трубку. 
Лорен и Ален встают около нее.

ГОЛОС ОЛЬГИ

Лорен, Соня, простите меня ради Бога, все так глупо получилось, но я чудесно провела время в Версуа, а теперь вернулась домой. Все в порядке. 

СОНЯ

Что это ты мелешь? Где пропадала Бог знает сколько времени, что случилось, в конце концов?

ГОЛОС ОЛЬГИ

Сонечка, я тебе потом все расскажу, сейчас мне совершенно некогда и потом, это не телефонный разговор, абсолютно.

СОНЯ

Какого черта! Ты хоть понимаешь, что тут вся полиция на ногах, ищут тебя, ненормальную!

ОЛЬГА

Но ты же можешь сказать, что все хорошо, я просто пораньше вернулась домой. У меня были свои планы. 

СОНЯ

Говори немедленно, что с тобой приключилось или я…

ЛОРЕН

(выхватывает трубку)

Ольга, говори, пожалуйста, конкретно, я ничего не понимаю. С тобой все в порядке, где ты? Мы так волновались.

ГОЛОС ОЛЬГИ

Лорен, спасибо тебе за все, я тебе напишу. Целую вас!

В трубке раздаются короткие гудки. 
Соня принимается нарезать круги по гостиной, в ярости размахивая кулаками и ругаясь на всех языках, а Лорен плачет. 
Ален разворачивается и идет к выходу, но тут снова звонит телефон, и Ален хватает трубку. 
Обе дамы мгновенно умолкают и напряженно смотрят на Алена.

АЛЕН
Алло.

ГОЛОС  ТАНДЕ

Ален, есть хорошие новости.

Ален усмехается. 

ГОЛОС ТАНДЕ

Слова Бенини на счет Москвы меня насторожили, я решил навести справки и кое-что узнал. Оказывается, вчера обеденным рейсом из Женевского аэропорта в Москву вылетела некая Ольга Алипова.

Пауза. Лорен и Соня напряженно смотрят на Алена.
ГОЛОС ТАНДЕ
Вы не удивлены?

АЛЕН
Я не удивлен. Дело в том, что Ольга только что позвонила, сообщив, что находится в Москве и прекрасно себя чувствует.

ГОЛОС ТАНДЕ

Ну и дельце. Что там у них случилось на самом деле мы не знаем, но нам предлагается вполне логичная версия: девушка бежала с мужчиной, пробыла у него какое-то время, затем любовники поссорились, и Ольга с разбитым сердцем вернулась домой, не желая никого больше видеть.

АЛЕН
Мелодрама. А как в нее вписать смерть Жосье?

ГОЛОС ТАНДЕ

Никак.  Жосье погиб, если можно так сказать, сам по себе. Ночью на улице попал под руку пьяному дебоширу или что-то в этом роде. В любом случае, розыск Ольги мы прекращаем, полиции остается только решить массу формальностей.

АЛЕН
Занавес.

ГОЛОС ТАНДЕ

Занавес.  Если бы с Жосье все было так просто. Кстати, могу я поговорить с Соней?

Лорен, всхлипывая, уходит в свою комнату. 
Ален молча передает трубку Соне и выходит.
ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТЫ, ВЕЧЕР
Ален собирает в сумку свои вещи, оглядывает комнату. Затем ложится на кровать, закрывает глаза.
ГОЛОС АЛЕН
Конечно, глупо и бессмысленно видеть все в трауре: пропавшая Ольга – жива и благополучна, Соня сбросила с плеч тяжкий груз ответственности, да и я неплохо провел время в солнечной Швейцарии. Оставалось лишь отведать напоследок знаменитое фондю, что я и наметил на следующее утро. И все-таки я ощущал недовольство и смутную тревогу. Почему погибла славная рыжая девочка Шарлота?  Что такое она знала?
ЭКС. БЕРЕГ МОРЯ, ДЕНЬ

На камне сидят, глядя на море, Шарлота и мужчина – ОН.

ОН

Кстати, ты хорошо плаваешь?
ШАРЛОТА

Как рыба. 
ОН

(смеется)

Как рыба! Ты удивительная.
ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТЫ, ВЕЧЕР

Ален лежит с закрытыми глазами. 

ГОЛОС АЛЕНА
А потом место Шарлоты заняла Ольга – тоже рыжая и светлоглазая. «Дурочка», «не слишком умная», «ненормальная» - именно так зачастую называют тех, кто не похож на других и не умеет держать язык за зубами. 
ЭКС. ПАРК МОНТЕСЬЕ, ВЕЧЕР

Бенини обнимает сидящую рядом с ним ОЛЬГУ.

Ольга хихикает, игриво отстраняется от него, не давая себя поцеловать.

ГОЛОС АЛЕНА

На той знаменательной вечеринке, выпив вина, Ольга без задней мысли, со смехом, сказала Пьеру Бенини что-то «глупое». И исчезла на целую неделю, а когда позвонила из Москвы, в ее голосе не было радости.  Она ничего не объяснила. Не захотела? Или не могла, потому что кого-то боялась?
 Лицо Ольги – круглые глаза, полуоткрытый рот.

ИНТ. КУХНЯ ЖОСЬЕ, ДЕНЬ

Жосье варит кофе, затем садится за стол. Перед ним – вареные яйца, которые он начинает чистить, читая газету.

ГОЛОС АЛЕНА
Старик Жосье. Его жизнь тянулась размеренно и монотонно, дважды взрываясь страшными катастрофами: сначала он потерял семью, совсем недавно – чудесно обретенную дочь Шарлоту. Третьей катастрофой стала его собственная смерть.   Был вечер, Жосье сидел за своим кухонным, не слишком опрятным, столом. Он съел два вареных вкрутую яйца; читая старую газету,  неторопливо выпил чашку крепкого кофе без сахара и, оставив на столе все, как есть, отправился куда-то в сгущавшихся сумерках. В бар на пляже, где днем подрабатывал на чужих яхтах? Просто прогуляться по вечерним улицам? В дом Монтесье?

ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТЫ, ВЕЧЕР

Ален лежит, почти спит.

ГОЛОС АЛЕНА
Мой собственный сон тоже не давал мне покоя. Почему я, уснув в своем доме в холодной и хмурой Москве, увидел во сне доселе неизвестный мне городок Шанси, ощутил его раскаленный солнцем воздух и покой, остановился перед этой деревянной дверью в стене, увитой хмелем? И ведь был голос за спиной: «Здесь»! Почему же наяву, войдя через эту дверь, я ничего не обнаружил, кроме насмешливой ухмылки Бенини? Кто вмешался в игру?
ГОЛОС ЛОРЕН

Ален, ты меня не слышишь?
Ален вздрагивает, открывает глаза, садится. 
Перед ним стоит Лорен.

ЛОРЕН
Ален, ты меня слышишь? Сегодня мы с тобой ужинаем вдвоем, Соня проводит вечер с комиссаром Танде. Спускайся, все готово.

ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, ВЕЧЕР

Ужинают Ален и Лорен.

ЛОРЕН

Еще мяса?

АЛЕН
Спасибо, Лорен, все очень вкусно.

ЛОРЕН

Обычно я добавляю к фрикасе базилик, но, оказывается, он у меня кончился, а идти покупать нет никаких сил. Сегодня я чувствую себя совсем разбитой.
Лорен выглядит бледной и разом постаревшей. 
ЛОРЕН

Вина? Помянем беднягу Дидье. Он был неплохим человеком, Господи, помилуй его душу.

Выпивают вина. В глазах Лорен блестят слезы.
ЛОРЕН

Какая жизнь, Ален! Почему у меня все так? Сколько помню, вечно-то была одна. Отец с матерью всегда больше любили Поля – отца Сони. А я после школы работала по дому, помогала матери. Отец к тому времени уже умер. И вот я всю жизнь ничего, кроме этих стен, не видела. Уборка по дому, стирка, готовка еды, работа в саду. Другие девушки уезжали учиться в Женеву, устраивались на работу, знакомились с парнями, выходили замуж. А я только слушала матушкины рассказы о том, как они с отцом познакомились и полюбили друг друга. Так и осталась никому не нужной старой девой.
Ален слушает, старательно глядя в сторону, чтобы не видеть, как по лицу бедняжки текут слезы.

ЛОРЕН

Когда матери не стало, у меня как будто глаза открылись. Конечно, я ее очень любила и много плакала после ее смерти, но в то же время чувствовала, что, наконец, обрела свободу. И вот однажды у меня заболел зуб. Разумеется, я могла сходить к дантисту и в Версуа, но мне захотелось путешествия, впечатлений и я отправилась в Женеву. Тебе не понять, что я пережила в тот день! Никто не поймет. Город показался мне огромным и праздничным, я словно попала в другой мир. Адреса какого-нибудь дантиста у меня не было, и я полдня пробродила по городу, как сумасшедшая. Присела отдохнуть на скамейке в сквере и тут увидела в одном из распахнутых окон дома напротив мужчину в белом халате, который склонился над клиентом в кресле. Это был Дидье.

Лорен решительно встряхивает головой, разливает вино, поднимает свой бокал. Выпивает.
ЛОРЕН
Я влюбилась первый раз в жизни. Долго наблюдала за ним через окно – как он уверенно движется, что-то говорит клиенту, улыбается. У него было такое доброе, светлое лицо. В тот же день я попала к нему на прием, и он окончательно меня очаровал. Я приехала вечером домой усталая, но совершенно счастливая. Первый раз в жизни я была счастлива, смеялась и плакала одновременно, а когда уснула, видела во сне его – доктора Дидье Жосье из Женевы, свою первую настоящую любовь.

Ранние сумерки, открытое в сад окно, через которое можно видеть, как соседи справа устраивают  в своем саду пикник с барбекю. Отец занимается мясом, жена снует в дом и обратно, дети носятся, визжа, как оглашенные. 
Лорен словно ничего этого не замечает, вся уйдя в прошлое. Она даже улыбается. 
ЛОРЕН

Несколько дней я переживала свою любовь. Помню, как раз тогда Поль позвонил из Москвы – он в то время работал в посольстве – сообщив мне, что Соня заболела. Соне было десять лет, это была очаровательная, веселая девочка. И тут же, в одно мгновенье, я вдруг поняла, что хочу собственного ребенка, собственную дочку! Поехала в Женеву, сняла номер в отеле, дождалась конца рабочего дня и пришла к Дидье на прием. Он меня узнал, улыбнулся, и это окончательно меня окрылило. Все шло так, как я себе и представляла: романтическая прогулка, вино в номере отеля. Он первым меня поцеловал! А потом… Надеюсь, ты простишь старуху за бесстыдство? Я была девственницей, и когда Жосье это обнаружил, то моментально потерял голову и едва не убежал, как трусливый заяц. В одно мгновение моя любовь превратилась в отвращение и брезгливость. Но я заставила его сделать мне ребенка! В конце концов, ведь только этого я и хотела.
Несколько минут она сидит, застыв, как изваяние скорби.

АЛЕН
Лорен, вам плохо? Может быть, сварить кофе?
Она мотает головой, утирает глаза и решительно поднимается.
ЛОРЕН

Все хорошо. Я сама сварю кофе.
Ее руки действуют быстро и четко: воду в кофейник, кофе – в кофемолку.

ЛОРЕН

Я была самая счастливая женщина, Ален, когда у меня родилась Шарлота – такая чудная рыжая девочка. Мы с ней замечательно жили. Родители оставили мне неплохую ренту, да и Поль помогал. Шарлота росла умной, серьезной девочкой и, что интересно, никогда не спрашивала, где ее отец. Я сама как-то сказала ей, что ее папа был врачом в Женеве и что он уже умер. А потом появился Жосье – старый, уродливый призрак из прошлого. Я так и не смогла забыть выражение испуга, даже трусости на его лице в ту ночь. И вот он, важный врач из Женевы, у которого было все – прекрасная работа, дом, семья – все потерял и явился в Версуа, чтобы забрать у меня единственное сокровище – дочь. Разве это было справедливо?

Она, нахмурившись, смотрит, как поднимается шапка кофейной пены в турке.

ЛОРЕН

Но все проходит, все. Я потеряла дочь, и бедняга Дидье умер. Теперь я могу его простить.

Кофе готов. Привычным резким движением Лорен разливает его по чашкам, вновь садится  за стол напротив Алена и впервые смотрит прямо ему в глаза.

ЛОРЕН

И вот я спрашиваю себя: почему я всю жизнь так одинока? Дочь умерла. Появилась Ольга – девочка, так похожая на мою Шарлоту! Я готова была ради нее на все, я полюбила ее с первого взгляда, я едва не умерла, когда она пропала, каждую ночь молила бога, чтобы он уберег ее от смерти! И что в ответ? Она позвонила и не сказала мне даже пары слов. Почему так?

Ален с несчастным видом смотрит на нее.
АЛЕН
Лорен…
В ее глазах немедленно вскипают слезы, и она машет на Алена руками.
ЛОРЕН

Не надо, не надо, Ален. Я знаю, что ты добрый мальчик, но мне ничем помочь не сможешь. И потом, тебе самому не сладко. Я же вижу, ты влюблен в Соню. Ведь так?

Ален отводит глаза.

АЛЕН
У нас была с ней история, но давно. Сейчас мы скорее добрые приятели.

Лорен улыбается сквозь слезы, лукаво грозит пальцем.

ЛОРЕН

Так я и поверила! Когда я сказала, что этот вечер Соня проведет с комиссаром, у тебя сделалось такое несчастное лицо, что у меня кошки заскребли на душе. Я не слепая, Ален. Расскажи мне вашу историю, я-то никому не проболтаюсь. Как вы познакомились?

Ален и Лорен сидят друг против друга. 
Ален что-то рассказывает, Лорен умиленно вздыхает, качает головой, время от времени подливает в бокалы вина.
Оба сидят, подперев руками щеки, пьяные и счастливые. 
Ален учит Лорен петь.

АЛЕН
(учит)

Эх, дубинушка, ухнем!
ЛОРЕН

(старательно повторяет)

Эхь, дюбинушка…
Окно светится в темном доме.
ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, УТРО

Ален, наклонившись над раковиной, пьет воду. 
Заходит свежая Соня, с интересом наблюдает.

СОНЯ

В пьянстве замечен не был, но по утрам долго и жадно пил холодную воду.
От плиты разворачивается Лорен с кофейником, подходит к столу, разливая напиток.

ЛОРЕН
Ешь, Соня, не болтай попусту.
Все садятся за стол, молча едят. 
Соня с удивлением переводит взгляд с Алена на Лорен.

СОНЯ

Что тут у вас вчера было – вы поссорились? Оба такие мрачные.

ЛОРЕН

У тебя запеканка стынет.

Соня пожимает плечами. 
Ален с Лорен обмениваются лукавыми взглядами.

ЛОРЕН

Эхь, дубьинюшка… 
Соня едва не роняет свою чашку с кофе, а Ален широко улыбается.
СОНЯ
Чувствую, вчера я пропустила нечто особенное. Ален, ты хорошо себя чувствуешь?

АЛЕН
Великолепно. Сейчас я отправляюсь на прощание с Женевой, а к часу вернусь на прощальный обед.
Ален поднимается.

АЛЕН
Сегодня будет чудесный день.

ЭКС. ЖЕНЕВА, ДЕНЬ

Шумная, яркая Женева: улыбающиеся люди всех рас и народностей, самая обычная европейская одежда и индийские сари с африканскими балахонами.

Белоснежные треугольники яхт в синеве озера, цветущая герань в каждом окне, беспечный гомон прибрежных кафе и многоцветный поток автомобилей.

Удачно припарковавшись у озера, Ален выходит и идет по набережной. Садится за столик на террасе уютного ресторанчика с выставленной у двери табличкой, на которой мелом накарябано меню. Первым блюдом - фондю по-женевски! 
Ален делает заказ, покупает у разносчика свежие газеты.

Любуясь великолепным видом на стрелку знаменитого Женевского фонтана, лениво просматривает газеты,  отпивает кофе. 

ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

Необычайная жара… Комментарии специалистов… Международная политика, Иран… «Где Камилла Дюваль?»… «Большой слалом»… «В дебрях мегаполиса»… «Быть или не быть гетеросексуальным бракам?»… «Альф Швеццер: «Я в восторге от выставки. Спасибо Бенини!».

Ален усмехается.

ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

И тут никуда не денешься от Бенини. Будь проклята эта жалкая газетенка
(взгляд на первую полосу)

эти «Женевские новости»! Подсунуть мне перед чудным фондю этого гаденыша Бенини вместо «приятного аппетита»!

Отбрасывает газету на столик. Кофе выпит. 
Взгляд Алена скользит по брошенной газете.
ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

 «Женевские новости». «Женевские новости»?.. Ну, конечно - «Женевские новости»! Та статья под фотографией на третьей полосе, как она называлась?

Ален на мгновенье закрывает глаза, улыбается. Вскакивает и с газетой кидается с террасы, едва не сбив с ног официанта с фондю, который идет к его столику. 
На набережной Ален садится в свою машину и на полной скорости срывается с места.
ИНТ. КАБИНЕТ ТАНДЕ, ДЕНЬ

Танде, нахмурившись, смотрит на Алена.
ТАНДЕ

Это невероятно.

АЛЕН
Более чем вероятно. Скажите, ведь ваш фотограф делал снимки в квартире Жосье в то утро после его убийства?

Комиссар медленно кивает.

АЛЕН
Можно на них взглянуть?

Танде берет желтую папку и  достает из нее конверт с фотографиями. 
Ален придвигается ближе к столу и кладет перед комиссаром нужный снимок, а рядом – два номера «Женевских новостей».

АЛЕН
Смотрите: во время своего последнего ужина Жосье читал старую газету – «Женевские новости» от десятого мая. Под матрацем кровати Шарлоты я также обнаружил два номера этой газеты, от десятого и от третьего мая. Сначала я не обратил на них никакого внимания – просто старые газеты. Просто старой газетой «Женевские новости» казались и на кухне Жосье. Но сегодня, сидя в кафе, я пробежал глазами заголовки свежего номера, и внезапно все встало на свои места. В этих старых номерах – статьи об исчезновении некой Камиллы Дюваль; в номере от десятого мая, который лежал на кухонном столе Жосье, статья сопровождалась большой фотографией девушки, а ее имя было вынесено в заголовок. В сегодняшнем номере статья называется «Где искать Камиллу Дюваль?». Одни и те же старые номера газеты находились в комнате Шарлоты и ее отца. Оба трагически погибли. Вы, конечно, в курсе этой истории?

ТАНДЕ

Лишь в самых общих чертах. Вообще-то этим делом занимается женевская полиция. Студентка Камилла Дюваль вместе с друзьями приехала на уик-энд в Шамбези – специальное место для пикников и барбекю на берегу озера, под самой Женевой. Камилла была со своим парнем - Паскалем Верне. Они поставили свою палатку с самого края, ближе к месту парковки. Ночью между ними вспыхнула ссора; по словам Паскаля, Камилла заявила, что возвращается домой и выбежала из палатки. Между тем, своего транспорта у нее не было – видимо, девчонка собиралась ехать автостопом. Паскаль не попытался ее остановить, а просто-напросто уснул. С тех пор Камиллу никто не видел, потому главным подозреваемым остается Паскаль Верне. Полиция не обнаружила ни девушки, ни ее трупа, ни каких-либо следов – крови, свежевскопанной земли и тому подобного. Проверили даже дно озера вдоль берега в Шамбези. Ничего.

На фотографии в газете Камилла выглядит красивой темноволосой девушкой с ямочками на щеках. 
Ален кладет полосу со снимком прямо перед комиссаром.
АЛЕН
Камилла пропала в ночь на двадцать седьмое апреля. И, знаете, эта дата мне кое-что напомнила. Когда я заходил в офис Монтесье – это был день, когда он отправил сына в клинику – то в его кабинете обратил внимание на цветной снимок в рамке: лучезарно улыбающийся мужчина в цвете лет, внизу – подпись: «В день вашего дня рождения с наилучшими пожеланиями. Член Национального совета Федерального собрания Луи Круа. 26 апреля 2003 года».

Танде нервно тушит окурок и тут же закуривает новую сигарету. 
АЛЕН
Вот и представьте, комиссар, как весело Монтесье справлял с приятелем Бенини свой день рождения двадцать шестого апреля сего года в каком-нибудь роскошном женевском ресторане. Затем они рванули среди ночи в Версуа, а сразу по прибытии принялись разбивать клумбу с розами. Догадайтесь, что было в промежутке между отъездом из Женевы и разбивкой клумбы?
ТАНДЕ

Вы думаете…
Танде тут же умолкает, лихорадочно смоля сигарету.
АЛЕН
Я думаю то, что сказал, едва войдя в ваш кабинет: Роже Монтесье при участии Пьера Бенини закопал перед своим домом труп Камиллы Дюваль и срочно устроил на этом месте клумбу.

Танде глубоко вздыхает. 
АЛЕН
Это же ясно, комиссар: Монтесье и Бенини ночью выезжают из Женевы в Версуа. Оба сильно под шафе, гонят от души. Неожиданно в районе Шамбези на дорогу выскакивает Камилла. Монтесье не успевает затормозить и сбивает девушку. Чтобы скрыть преступление, приятели грузят тело в машину и по приезду в Версуа закапывают прямо перед домом. Той же ночью Монтесье мог отправиться на склад за саженцами роз – я видел, в его местном супермаркете торгуют всевозможной рассадой. Особо хочу подчеркнуть, что все это происходило при участии обоих приятелей. Во-первых, за рулем, когда сбили Камиллу, был Монтесье, иначе труп зарыли бы не в Версуа, а в Шанси. Но Бенини участвовал в этом преступлении, иначе ничем не объяснить то, что он похитил Ольгу, которая, видимо, нашла в вещах Шарлоты какую-то записку, не поняла ее опасности и процитировала при Бенини.

ТАНДЕ

Но почему вы решили, что труп - именно под розовой клумбой?
АЛЕН
Логика, комиссар. Вдруг вспоминаются прошлые разговоры. Шарль в разговоре со мной обронил по поводу клумбы: дескать, отец разбил ее ни с того ни с сего, начал работать «чуть ли не с ночи». Но Шарль вряд ли рано просыпается. В отличие от частенько остававшейся у него на ночь Шарлоты, которой ведь нужно было успеть вернуться домой до того, как поднимется мать. Я думаю, скорей всего, это Шарлота проснулась ночью от шума и увидела из окна, как Монтесье и Бенини прозаически закапывают труп, а потом разбивают на этом месте клумбу. Умная девочка никому ничего не сказала, лишь обронила при Шарле пару слов по поводу ранних садоводческих работ его отца. Не даром ведь у нее оказались старые номера газеты именно со статьями об исчезновении Камиллы! Шарлота понимала, что Монтесье – страшный человек; этот страх ее возбуждал, и она попросту влюбилась в него. Монтесье наверняка почувствовал пристальное внимание Шарлоты и это его, бьюсь об заклад, нервировало – ведь наверняка ему было известно о том, что девчонка часто остается у Шарля на ночь, а, значит, могла все видеть. В какой-то момент Роже догадался, что Шарлота влюблена в него. Когда же она спела на балконе Жосье песню – «о тайнах, сокрытых в земле, но известных на небесах», он вполне осознал намек-угрозу и решил подыграть маленькой влюбленной ведьмочке. Он играл с ней в теннис, шутил, очаровывал и, наконец, пригласил прокатиться на яхте при луне. Посреди озера ему только и оставалось, что толкнуть ее в ледяную воду.

ТАНДЕ

А Жосье? Выходит, он что-то знал?

Комиссар принимает серьезный и сосредоточенный вид.

АЛЕН
Вряд ли знал, скорее, догадывался. Во время нашей с ним беседы неожиданный сбой произошел именно тогда, когда я спросил, о чем пела Шарлота. Видимо, смысл этой песни внезапно стал ему ясен. Он прочел статью в старой газете, возможно, и Шарлота о чем-то намекала. Факт остается фактом: Монтесье стал невольным убийцей Камиллы Дюваль, об этом стало известно Шарлоте, и глупый ребенок пошел на шантаж, требуя за молчание любовь. Вот тут уже Монтесье сознательно совершил хладнокровное преступление. Когда угроза разоблачения повторилась – теперь уже со стороны русской девушки - Бенини под каким-то предлогом поспешил увезти ее к себе в Шанси. Наверняка, он толком не знал, что предпринять, но и просто убить человека не смог. Лучшим выходом из ситуации ему показалось просто отправить Ольгу в Россию, предварительно пригрозив расправой в случае, если она скажет кому-то не то, что следует.
ТАНДЕ

А Жосье, неторопливо все обдумав, решил сам расправиться с убийцей своей дочери, но лишь стал очередной жертвой. Но, согласитесь, улик у нас абсолютно нет, одни догадки. Этому мерзавцу Монтесье невероятно везло: никто не видел, как он с Шарлотой отправился плавать на чужой яхте, никто не видел, как к нему явился Жосье и как потом он выгружал его труп на кладбище. Ну, а то, как они с Бенини зарывали труп Камиллы некому было наблюдать, кроме Шарлоты – слуги не живут в доме.
Пауза. Ален смотрит на комиссара.

АЛЕН

Пророческие сны Шарлоты.

Комиссар  вскидывает взгляд на Алена, но тот быстро переводит разговор.
АЛЕН
Комиссар, нужно немедленно раскопать клумбу Монтесье.
Танде хмурится.
ТАНДЕ

Как вы себе это представляете? Монтесье – влиятельный человек, а у нас, как я уже отметил, нет ни одной улики, кроме этих старых газет. Что я скажу прокурору?
АЛЕН
Изложите ему нашу версию.

ТАНДЕ

Он рассмеется мне в лицо.

АЛЕН
Тогда давайте раскопаем клумбу, не ставя в известность хозяина и прокуратуру. Ведь дом пуст, а Монтесье – в Женеве.

Танде таращит глаза на Аленаи.
ТАНДЕ

Ален, Швейцария – страна законопослушных граждан. Мы чтим закон и не лазаем по чужим садам.

АЛЕН
А если я, как взбалмошный русский, залезу и раскопаю полуразложившийся труп – Швейцария меня простит?

Танде в ярости затягивается сигаретой, вскакивает, проходит по кабинету из угла в угол и снова садится. Пристально смотрит на Алена.

Ален дерзко улыбается в ответ.

Танде ударяет кулаком по столу. 
ТАНДЕ

Хорошо, будь по-вашему. Мы возьмем понятых и раскопаем эту чертову клумбу, не ставя никого в известность. Но если там не окажется трупа Камиллы, если  там не будет ничего, кроме роз, я сам закопаю туда вас, Ален.

Танде в ярости тушит окурок.
ЭКС. САД МОНТЕСЬЕ, ДЕНЬ

Солнцепек, жара. В саду Монтесье перед клумбой роз – понятые (супруги-итальянцы МИСТРОНЕ, братья ЛЕНЕ и незабвенный мсье Галлуа), полицейский с собакой и два молоденьких полицейских с лопатами.

Танде страшно нервничает, хмурится. 
У Алена трясутся руки и он засовывает их глубоко в карманы брюк.

ТАНДЕ

(Алену)

Ну, что же, с Богом.

Выходит вперед и смотрит на понятых.

ТАНДЕ

Сейчас вы станете свидетелями следственного эксперимента. Смотрите и наблюдайте, больше ничего сказать не могу.

Первым к делу приступает полицейский с собакой. Умное создание немедленно проявляет к клумбе особый интерес, обнюхивает всю ее по периметру и зарывается носом в землю прямо по центру. 
Друга человека  тут же отводят в сторону и в дело вступают полицейские с лопатами. Действуя ловко, но чрезвычайно аккуратно, они выкапывают несколько розовых кустов, осторожно выложив в заранее приготовленные деревянные ящики.

МАДАМ МИСТРОНЕ

(шепотом супругу)

Как ты думаешь, что они ищут? 
МСЬЕ МИСТРОНЕ

Дорогая, они ничего не ищут, это же просто следственный эксперимент.
Мсье Галлуа, занимающий позицию прямо перед итальянцами, только фыркает.

ГАЛЛУА

(полуобернувшись)

Этот субчик Монтесье наверняка уходит от налогов, ясно, как день. Сейчас мы положим этому конец.

Танде бросает на субподрядчика озабоченный взгляд, затем хмурится. Передергивает плечами и хмурится еще сильнее.

Парни копают легко и красиво. В образовавшейся яме можно при необходимости захоронить дюжину студенток - настолько она широка и вместительна. Вспотевшие полицейские делают перекур, отирая обильный пот со лбов, бросая вопросительные взгляды на комиссара. 
Он, почесав затылок, отводит Алена в сторону.

ТАНДЕ

Ну, и что теперь прикажете делать?

АЛЕН
Взять чуть вправо или левее.  Труп здесь, комиссар, я это чувствую, пусть копают.

Танде сжимает зубы. Кивает Алену, возвращается и делает знак полицейскому с собакой.

ТАНДЕ

Жако!

Собака, срываясь с поводка, с восторгом бросается к разоренной клумбе, прыгает в яму и тут же, поскуливая, принимается рыть землю с правой стороны. 
Комиссар дает отмашку копальщикам. 
Собаку снова отводят на исходную позицию, но она продолжает скулить, волноваться и повизгивать.
МАДАМ МИСТРОНЕ

Какая жара, комиссар. Я могла бы принести чего-нибудь прохладительного. Вы не против?

Танде, сумрачно взглянув на итальянку, отрицательно качает головой и утирает пот.

ГАЛЛУА

Во время следственного эксперимента, скажу я вам…

В этот момент лопата одного из саперов натыкается на что-то твердое, и парень немедленно замирает, схватив товарища за плечо. 
Разом побледневший Танде спрыгивает в яму, отбирает у подчиненного лопату и начинает орудовать ею быстро, осторожно и ловко. Из-под земли появляется белая, в червоточинах кисть девичьей узкой руки.

Галлуа первым видит эту часть страшной находки, хватает себя за горло, не договорив изречение до конца.

МАДАМ МИСТРОНЕ

Что там такое, что-то нашли? 
Под руку с супругом мадам подходит поближе к яме. 
Танде, встав на колени, голыми руками раскапывает часть плеча с черной прядью волос
Мадам Мистроне пронзительно кричит.

Комиссар поднимает голову и, отыскав взглядом Алена, кивает.

ТАНДЕ

Металлический браслет на плече в виде змеи с зеленым глазком – нет сомнений, это Камилла Дюваль.
Бедная итальянка падает лицом в грудь супруга и истерически рыдает. 
Мсье Галлуа блюет в кустах магнолии у бассейна, а братья Лене, один бледнее другого, крестятся и бормочут что-то похожее на молитву.

Танде вылазиет из ямы и отряхивается.

ТАНДЕ

Понятые, прошу внимания. Сейчас вы пройдете в участок и подпишите протокол, где с ваших слов будет описано все, свидетелями чего вы стали.  Мадам Мистроне, успокойтесь, самое страшное позади. Мсье Галлуа, как вы там?

Полицейские помогают свидетелям прийти в себя.  
Ален с Танде отходят в сторону и комиссар набирает номер на сотовом.
ТАНДЕ

Господин прокурор? Вас беспокоит комиссар Танде, участок Версуа. Только что на территории, принадлежащей Роже Монтесье, мы в присутствии понятых обнаружили труп пропавшей более месяца назад Камиллы Дюваль. Прошу ордер на арест Роже Монтесье и его сообщника Пьера Бенини.

Несколько секунд комиссар выслушивает гулкую тираду прокурора, улыбаясь насмешливо и смело.

ТАНДЕ

Все под контролем, господин прокурор, мы действовали в интересах следствия. Мсье Монтесье и мсье Бенини подозреваются также еще в двух убийствах и в похищении русской туристки. На каком основании искали труп на территории Монтесье? На основании анонимного звонка, господин прокурор. Так могу я получить ордер?
ЭКС. ДОМ ЛОРЕН, ВЕЧЕР

На небе сияют звезды. 
Ален заходит в дом. 

5 серия

ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, ВЕЧЕР

На кухне за нетронутым ужином сидят тревожные и молчаливые Лорен и Соня. 
Входит Ален и бессильно падает на стул.
АЛЕН
Все! Не буду мучить ваше любопытство: все завершено, остались лишь формальности. Только что комиссар связался с московскими коллегами, так что завтра в обед мы едем в аэропорт встречать Ольгу. От нее ждут серьезных показаний.

СОНЯ

Против Бенини?

АЛЕН
Разумеется. Иначе во всем деле он почти что ни при чем: все отрицает, говорит, что его не было в машине Монтесье во время несчастного случая и никакую Камиллу Дюваль он не зарывал. Монтесье чуть удар не хватил от злости и он, в свою очередь, попытался свалить все на приятеля: дескать, и за рулем был Бенини, а труп закопали в Версуа, потому что хотели поскорее от него избавиться. Словом, комиссару предстоит еще та работенка – перекрестные допросы и прочее.

Несколько минут царит напряженное молчание. Наконец Лорен решительно поднимается и начинает разогревать ужин.
ЛОРЕН

Голод не тетка. Надо нам хорошенько поесть, а в конце помянем несчастную Камиллу. Помнится, я читала о ней в газете.

АЛЕН
И Шарлота читала? 

Лорен оборачивается от плиты.

ЛОРЕН

Наверное. Она взяла газету за обедом и унесла с собой. Сказала, что поразгадывает сканворд у  себя в комнате. Ты думаешь, смерть Камиллы как-то связана…

Ален  кивает.
АЛЕН
Ваша дочь, Лорен, блестяще разгадала этот сканворд. Жаль только, что заплатила за это собственной жизнью.

Лорен шмыгает носом, промокает фартуком глаза, но тут же пытается улыбнуться.

ЛОРЕН

Ну, что ж, тут уж ничего не попишешь. Хорошо, что завтра прилетит Ольга. Я этому очень рада.

ИНТ. КОМНАТА ШАРЛОТЫ, НОЧЬ

Ален стоит посреди комнаты, осматривается. Раздевается и ложится в кровать, выключает свет. Закрывает глаза.  
ЭКС. У ДОМА, ДЕНЬ

Страна грез с розовым домом на зеленом холме. К Алену подходит девушка с рыжими волосами, берет под руку и ведет по извилистой тропинке. 
ШАРЛОТА

Все в порядке? Я так на тебя надеялась. 
АЛЕН
Спасибо за доверие, но, если честно, без твоих снов я вряд ли распутал бы весь этот клубок. 
Она смеется.

ШАРЛОТА

Перестань! Неужели ты и вправду веришь во всю эту чушь? Не стоит придавать слишком большое значение снам. 

Два силуэта удаляются, превращаясь в две точки.

ИНТ. АЭРОПОРТ ЖЕНЕВЫ, УТРО

Ален и Лорен стоят в полупустом здании аэропорта и смотрят на табло.

АЛЕН
Я говорил, мы выехали слишком рано.

ЛОРЕН

Время – такое безжалостное. Быть может, выйдем на улицу?
Пара медленно прохаживается по аэропорту, Ален рассматривает сувениры, газеты.
Звучит объявление о прибытии самолета их Москвы. 
Лорен цепляется за рукав майки Алена.
Они переходят ближе к дверям, из которых начинают идти пассажиры. Появляется ОЛЬГА в розовых брюках и пуловере. 
ЛОРЕН

Ольга!

Лорен отцепляется от Алена и бросается к Ольге.

Ольга тут же роняет свою сумку, из которой жизнерадостно сыплются российские медяки, карамельки, баночка с арахисом, косметичка и прочие девичьи радости. Ольга тут же садится на корточки  все это собирать, Ален с Лорен бросаются на помощь, при этом Лорен едва не сталкивается с Ольгой лбом. 
Обе немедленно вскакивают, обнимаются и рыдают. В итоге собирать все приходится одному Алену.

ЛОРЕН

Ольга, Ольга, как я страдала, сколько думала о тебе – где ты, что случилось. Я только молила Бога, чтобы ты была живой.
ОЛЬГА

Лорен, ты такая добрая, я просто должна встать перед тобой на колени.

Ален поднимается, вручает Ольге ее сумку.

АЛЕН
Я – Ален, твой своего рода адвокат…

ЛОРЕН

Он герой, Ольга, он твой спаситель. Если бы не он, никто так ничего и не узнал бы, а полиция в жизни не додула бы раскопать клумбу с трупом бедняжки.

Ольга разом бледнеет и снова роняет сумку, которую Ален вновь приходится поднимать, оставив на этот раз при себе.

ОЛЬГА

Значит, труп и вправду был.
ЛОРЕН

Еще какой труп!
На них во все глаза смотрят все находящиеся в аэровокзале. Ален спешит подхватить своих дам под руки и увлекает их на выход.
АЛЕН
Дорогие дамы, прошу на людях не орать о трупах, нас не так поймут

ЭКС. СТОЯНКА МАШИН, УТРО

Все трое останавливаются у машины.

ОЛЬГА
Но ведь это был просто стишок, забавный прикол.
Садятся в машину.

ИНТ. САЛОН МАШИНЫ, УТРО

Ольга сидит рядом с Аленом, Лорен – сзади, вся подавшись вперед, глаз не отрывающая от Ольги.
АЛЕН
Послушайте, от допроса Ольги во многом  зависит исход дела. Монтесье – влиятельный человек и даже с трупом в саду может как-нибудь выкрутиться. Против Бенини до сего момента и вовсе никаких четких улик не было. Но теперь появилась Ольга, и это все меняет. Я хотел бы до прибытия в полицию узнать, как все происходило.

ЛОРЕН

Но вы ведь будете говорить по-французски? 

Ален утвердительно кивает и поворачивается к насупившейся Ольге.
АЛЕН
Ну, так что случилось ночью в саду Монтесье, как и куда Бенини смог тебя увезти? Расскажи хотя бы в общих чертах.
Она похожа на пятилетнюю девочку, у которой отобрали леденец.

ОЛЬГА

Допросы, следствие – ничего не хочу. Знаете, почему я вообще сюда вернулась? Чтобы увидеть Михала. Почему он меня не встретил?

Ален закатывает глаза и трогает с места.
Машина мчится по шоссе.

АЛЕН
Итак, с чего все началось, что еще за стишок-прикол?
Ольга вздыхает.
ОЛЬГА

Стишок как стишок, забавный. Дочка Лорен увлекалась всякими вещами вроде колдовства, я нашла много интересного у нее под матрацем.

Лорен в изумлении переводит взгляд с Алена на Ольгу.

АЛЕН
В курсе. Сейчас эту комнату занимаю я. Чтобы тебе все было понятно, скажу, что меня из Москвы вызвала Соня, чтобы я разыскал тебя. Так вот, я под матрацем обнаружил старые газеты, дневник снов и стопку стихотворных заклинаний.

ОЛЬГА

Это было тоже что-то вроде заклинания в стихах. Только оно было в отдельном конверте с надписью: «Передать в полицию в случае моей смерти».

Ален бросает на Ольгу короткий изумленный взгляд.
АЛЕН
Это серьезно. Почему ты не передала конверт в полицию или хотя бы не сообщила о находке Лорен?

Она лишь пожимает плечами.

ОЛЬГА

Но это же глупо! Просто детский стишок, прикол. А лишний раз напоминать Лорен о погибшей дочери было бы жестоко.

ЛОРЕН

О чем вы говорите, что-то я не совсем понимаю. Что еще за гадания, все это под матрацем Шарлоты – я не знала…
АЛЕН
(прерывая на Лорен)

У твоей дочери под матрацем были дневник снов, заклинания и, как ты слышала, письмо для полиции.

ЛОРЕН
Почему ты мне сразу все не показал? Мне и в голову не приходило смотреть под матрацем. Конечно, я должна была все разобрать, выложить матрац на солнце и прочее, но у меня руки не поднимались трогать что-то в дочкиной комнате, я только заходила туда и сидела, думала. Мне казалось, Шарлота все еще живет там.

Ален машет рукой.

АЛЕН
(Ольге)

Что это был за стишок? Ты можешь пересказать его хотя бы в общих чертах?

ОЛЬГА

Разумеется, я помню его наизусть: 
Небо, пролейся праведным гневом:

Розы цветут над девичьим телом.

Явью все станет, что мгла – по весне:

Камилла зарыта в саду Монтесье.

Пауза.

ЛОРЕН

(шепотом)

Бедная моя девочка.
АЛЕН
Хорошо, ты обнаружила этот стишок и не дошла до полиции. Но что же в таком случае было на вечеринке у Монтесье, точнее, почему ты после нее исчезла?

Ольга сводит брови к переносице.

АЛЕН
Я слушаю, Ольга. У нас времени в обрез. Не забывай, я – твой лучший адвокат.

ОЛЬГА

Ну, ладно.  На той вечеринке я подружилась с Пьером Бенини. Почти подружилась. Он даже обещал мне выставку в Женеве. Мы болтали, шутили, танцевали, а этот олух Шарль Монтесье страшно ревновал, все это заметили. В общем, было весело.

АЛЕН
Ближе к делу, дорогая. Что было дальше?
ОЛЬГА

Так вот, все было весело. Пьер просто голову потерял – я всегда нравлюсь брюнетам, это факт. Мы вышли в сад и уселись в шезлонгах у шикарной клумбы с розами. Тут я и вспомнила тот прикольный стишок-заклинание и рассказала о нем Пьеру. Он страшно заинтересовался, сказал, что слышал, будто утонувшая Шарлота была ведьмой и все такое прочее. Потом он сказал, что тоже интересуется оккультизмом, и потому  ему было бы интересно посмотреть на это заклинание – какими чернилами оно написано, каким шрифтом и все такое. Это было смешно, я так и сказала ему. Стишок был написан на обычной белой бумаге, простой шариковой ручкой.

Лорен шмыгает носом.

Машина въезжает в Версуа и в считанные минуты подъезжает к дому. На крыльце стоит Соня, в нетерпении машет рукой.

СОНЯ

Жак уже дважды звонил, вас давно ждут в управлении! 
ЭКС. У ДОМА  ЛОРЕН, ДЕНЬ

Ольга кидается  к Соне с объятиями.
СОНЯ

(сводя объятия к минимуму)

О, Господи!
Соня быстро разворачивается и идут в дом. Все – за ней.

ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, ДЕНЬ

Все сидят за столом: Ален поглощает свиные рулеты с капустной запеканкой в сырном соусе, Ольга и Лорен, развернувшись друг к другу в дальнем конце стола, воркуют, а Соня тигрицей ходит по кухне из угла в угол.
СОНЯ

Ольга, ты будешь есть или нет? 
ОЛЬГА

Сонечка, милая, мне со вчерашнего дня кусок в рот не идет. А в самолете давали артишоки, которые я терпеть не могу. Наверное, я как следует поем вечером, после всех этих ужасных допросов.

К этому моменту покончив с едой, Ален берет кофе и разворачивается к Ольге.
АЛЕН
Ольга, быстро продолжаем допрос. Мы остановились на том, что Пьер попросил тебя принести стишок.

Ольга делает недовольный вид, говорит без энтузиазма.

ОЛЬГА
Ну, да, Пьер попросил меня принести стишок.  Мне не хотелось никуда идти, но он, после того, как сбегал в дом за очередной порцией шампанского для нас, так лукаво заметил, что бежать в дом мне все равно придется – за паспортом.

Она замолкает, уставившись в окно.

СОНЯ

Ну? Ты можешь говорить быстрее – для чего это ему потребовался твой паспорт? 
Ольга упорно смотрит в окно.

ОЛЬГА

Пьер сказал, что мы сразу рванем на его машине в Лозанну, где у него куча друзей, занимающихся организацией выставок. Мы приедем, с утра с ними встретимся и подпишем контракт – для этого нужен был мой паспорт.

СОНЯ

Какая чушь! И ты поверила?! Почему ты мне ничего не сказала, уж я-то в этом имею неплохой опыт!

Ольга, избегая смотреть на подругу, переводит взгляд на собственные пальцы, рисующие кубики и треугольники на кухонном столе.
ОЛЬГА

Пьер сказал, что мы никому ничего не скажем, это будет сюрпризом. Пьер сказал, что особенно это будет сюрпризом для тебя, ведь ты договаривалась с ним о своей выставке, а тут появляюсь я и обскакиваю тебя. Мы за это выпили.

Ален с Соней смотрят на Ольгу, как на младенца с сигарой во рту – и жалко, и возмутительно. 
СОНЯ

Ну, ты и дура.
Ольга таращит на нее глаза и уже открывает рот для отповеди, как в диалог решительно вмешивается Ален.

АЛЕН
Со своими амбициями разберетесь потом, а пока требую продолжения банкета. Все дружно садимся в машину: Соня и Лорен - на заднее сидение, Ольга – впереди. По дороге ты, Ольга, доведешь свой рассказ до конца, не отвлекаясь ни на какие глупости. Вперед, дамы!

ЭКС. У ДОМА ЛОРЕН, ДЕНЬ

Все спускаются к машине. В доме звонит телефон, Соня приостанавливается, словно бы собираясь вернуться и взять трубку.

СОНЯ

Это наверняка Жак, нас там уже заждались.

Ален за плечи направляет Соню к своему «Поршу».
АЛЕН
Вот именно. Нас заждались, нам некогда болтать по телефону, кроме того, возвращаться – плохая примета. Можно сказать, мы уже в пути.

Все садятся в машину. 
ИНТ. САЛОН МАШИНЫ, ДЕНЬ

Ален выруливает на дорогу.

АЛЕН
Итак, Бенини соблазнил тебя контрактом на выставку, ты сбегала в дом за паспортом и Шарлотиным стишком-заклинанием. Что было дальше?

ОЛЬГА

Мы договорились, что я буду ждать в машине, пока Пьер не простится с хозяином и гостями. Когда он вернулся, набрав с собой целый пакет бутербродов, мы еще немного поговорили о всяких пустяках, я допила шампанское. Мне показалось, что Пьер нервничает, по крайней мере, в дороге он уже не шутил и почти все время молчал. Я подумала, что это из-за Сони – ну, он же ей первой обещал выставку и все такое. Словом, я попыталась его ободрить, но он отмалчивался. В конце концов я просто-напросто уснула.

АЛЕН
А стишок?

ОЛЬГА

Что – стишок?

АЛЕН
Ты сразу отдала его Бенини?

ОЛЬГА

Разумеется. Он прочитал, усмехнулся и сказал: «В сущности, какая чушь! Откуда у бедняги Роже объявится труп под розами? Я лично участвовал в разбивке клумбы и могу тебе поклясться - там нет никаких девиц». Мы еще посмеялись и снова выпили шампанское.

Мчатся по шоссе – мимо красивых домов, радостных людей, ярких цветов.

АЛЕН
Хорошо. Ты уснула в машине. Что было, когда ты проснулась?

Ольга медлит. 
ОЛЬГА

Ну, я не знаю. Вообще-то, когда я проснулась, был уже день, и я находилась в роскошной комнате совершенно незнакомого мне дома. Странно, что я не могла вспомнить, как в нем оказалась.

СОНЯ

Бенини наверняка подмешал в твое шампанское какое-нибудь снотворное.
ОЛЬГА

Я думаю, снотворное там точно было. Потому что почти все время в том доме я только и делала, что спала. Первый раз Пьер приехал вечером, привез кучу всякой еды и напитков. Он сказал, что в ту ночь я уснула по дороге, как мертвая, и ему пришлось отвезти меня к себе в Шанси. Утреннюю встречу с его друзьями в Лозанне я вроде как проспала, а у него были срочные дела в Женеве. Наверное, в еде, которую он привез, тоже было снотворное. По-другому не объяснишь, почему мне все время страшно хотелось спать и как так получилось, что совершенно не хотелось куда-нибудь выйти из дома, попытаться позвонить Лорен и Соне. Меня не удивляло, что я живу не понятно где и не известно зачем.

Ольга достает из сумки пачку «Vogue» и закуривает. 
ОЛЬГА

Однажды Пьер приехал такой взвинченный, очень нервный, сказал, чтобы я быстро собиралась – он отправляет меня в Москву. Я и тут не удивилась, мне было совершенно все равно. Уже в аэропорту, когда я, наконец, стала понемногу приходить в себя, он сказал, что мне лучше не рассказывать никому обо всем этом. Дескать, с выставкой ничего не получилось, и надо мной теперь все только смеяться будут.

Машина въезжает в Женеву. Светофоры, потоки машин, наглые мотоциклисты, блеск озера.
ОЛЬГА

Перед отлетом Пьер потребовал, чтобы из Москвы я обязательно позвонила Соне и сказала, что у меня все в порядке. «Ничего ей не объясняй, просто говори, что у тебя были свои планы. Пусть думает, что все дело – в любовной авантюре». Вот и все, рассказывать больше не о чем. Я прилетела в Москву и сутки проспала. Потом вспомнила, что нужно позвонить Соне с Лорен и успокоить их. Слава Богу, мои родители тогда еще не вернулись с Кипра.

Некоторое время все молчат, переваривая услышанное. 
ЛОРЕН

Бедная девочка.

Ален припарковывается у высокого серого здания.
ЭКС. ЖЕНЕВА, ДЕНЬ

Все выходят из машины и смотрят на высоченные стрельчатые окна полицейской цитадели.

ОЛЬГА

Такое чувство, что преступник – это я, и сейчас меня засадят на веки вечные.

Она смертельно бледна. 
Лорен решительно берет ее под руку.

ЛОРЕН

Пойдем, девочка моя, тебе нечего бояться.

И обе шагают к дверям. 
Ален с Соней переглядываются и следуют за ними.

ЭКС. «ФЕЛИСИТИ», ВЕЧЕР

В ресторанчике «Фелисити» на набережной сидят за столиком Ален, Ольга, Лорен, Соня и комиссар Танде. Перед ними – бокалы с шампанским.
ТАНДЕ

Великолепно. Ольга была последней каплей – Бенини, увидев ее, сначала разрыдался, затем выложил все, как на духу. По его словам, Монтесье, убирая свидетелей, вошел, что называется, во вкус и как только приятель сообщил ему о том, что Ольга нашла Шарлотино послание полиции, немедленно заявил, что русскую нужно убрать. Это он дал Бенини снотворное: Ольга должна была выпить дозу с шампанским, после чего предполагалось вывезти ее на озеро и бросить в воду. Простой случай: русская девушка перебрала в гостях, отправилась купаться, но не рассчитала своих сил. Ужасно, печально, все плачут. Но Бенини струхнул. Приятель вообще начал его пугать: ну, ладно, смерть Камиллы была случайной и, к счастью, все следы этого преступления удалось скрыть. Но когда Монтесье хладнокровно расправился с Шарлотой, Бенини занервничал. Говорит, ночами ему снилось, что Монтесье пытается и его устранить, как нежелательного свидетеля. 

Комиссар блаженствует – все глаза устремлены на него.
ТАНДЕ

Итак, Бенини, напоив Ольгу шампанским, отвез ее не к озеру, а в Шанси, в свое имение. Говорит, что никаких конкретных планов в голове у него не было. На следующий день он наврал Монтесье, что кинул девушку в бурную Рону, подальше от Версуа. А когда с приездом Алена закрутилось следствие по исчезновению российской туристки, труп которой уже давно должны были бы выловить, Монтесье стал подозревать обман. Бенини окончательно перепугался и отправил Ольгу в Москву. К тому времени уже был убит старик Жосье, а Бенини старательно избегал встреч с приятелем, боясь быть отравленным или что-нибудь в этом роде. Словом, дело благополучно завершено, Ольга жива и здорова, - комиссар поднял в ее сторону свой бокал, - и все – благодаря тебе, Али. Этот тост – за тебя!

Все поднимают свои бокалы и чокаются с Аленом.
ОЛЬГА

За тебя!

ТАНДЕ

За тебя, Ален!
Лорен обнимает Алена и целует. 

Официант приносит огромное блюдо с великолепным омаром, все принимаются за еду.

ТАНДЕ

(наклонившись к Алену)

Между прочим, я взял копии допроса Монтесье. Вообще-то это запрещено, но, думаю, тут можно сделать исключение. Ты – особый случай, Ален.

Он протягивает Алену желтые плотные листы с отпечатанным текстом. Ален смотрит на них.

Комиссар приглашает Соню на танец, Лорен с Ольгой, усевшись рядышком, о чем-то увлеченно беседуют, а Ален принимается за чтение.

ГОЛОС СЛЕДОВАТЕЛЯ

В ночь на 27 апреля из кемпинга в Шамбези исчезла восемнадцатилетняя Камилла Дюваль, труп которой со следами травм головы и позвоночника был обнаружен в вашем саду под розовой клумбой. Как вы можете это объяснить?  
ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

Очень просто – мы с моим приятелем Пьером Бенини закопали мертвую девушку, разбив на месте захоронения клумбу. Что может быть романтичнее – быть похороненным под благоухающими розами! 
ГОЛОС СЛЕДОВАТЕЛЯ

Предполагается, что смерть Камиллы Дюваль произошла в результате несчастного случая. Что вы можете сообщить по этому поводу?  
ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

Это действительно был несчастный случай. 26 апреля – мой день рождения, мсье. Мы с Пьером Бенини превосходно его отметили в лучшем ресторане Женевы. Естественно, выпили немало спиртного. 
ЭКС. ДОРОГА НА ВЕРСУА, НОЧЬ

Ночная дорога, по которой на безумной скорости мчатся две машины, то и дело обгоняя друг друга. За рулем в одной – Монтесье, в другой Бенини. Оба хохочут.

ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

Конечно, мне не стоило в ту ночь вообще садиться за руль, но мы с Пьером вспомнили юность – как, бывало, устраивали гонки на ночных трассах. В ту ночь мы решили тряхнуть стариной и вновь посостязаться в скорости.
Монтесье обгоняет Бенини, мчится впереди. Неожиданно на дорогу прямо перед машиной кто-то выскакивает, Монтесье  не успевает сманеврировать, и тело перелетает через капот.
Монтесье и Бенини выходят из машин и подходят к телу - девушка мертва. Они переглядываются. 
Монтесье с помощью Бенини заворачивают тело в полиэтиленовый мешок и грузят в багажник машины Монтесье, кровь с асфальта Бенини смывает водой из канистры. 
ГОЛОС СЛЕДОВАТЕЛЯ

Кому пришла идея захоронить тело в вашем саду?

ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

Разумеется, мне, ведь это мое поместье. Уже садясь за руль, я вдруг почувствовал сильную дрожь и понял, что мои нервы на пределе и долго мне не продержаться. В тот момент казалось, что жизнь кончена – да, в сущности, так оно и было. Я подошел к машине Пьера и сказал, что лучше захоронить труп в моем саду – если тело не будет найдено, не будет идти речь о преступлении, девушку будут разыскивать как сбежавшую
ЭКС. САД МОНТЕСЬЕ, НОЧЬ

Монтесье в темноте копает землю, разбивая длинную клумбу. Осторожно сажает саженцы роз. 
ГОЛОС СЛЕДОВАТЕЛЯ

Вы не боялись, что ваш сын мог не спать и видеть, как вы ночью закапывали труп?

ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

Это было исключено, Шарль всегда очень крепко спал, его трудно было разбудить.

ЭКС. САД МОНТЕСЬЕ, УТРО

Из окна второго этажа на вялую клумбу и усталого Монтесье с лопатой смотрит Шарлота.

ГОЛОС СЛЕДОВАТЕЛЯ

И, тем не менее, вас видели. Шарлота Дижон, проводившая ночь в комнате вашего сына, не спала. Она пыталась вас шантажировать и заплатила за это жизнью.

ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

Я не назвал бы это шантажом, во всяком случае, не в чистом виде. Шарлота была ни на кого не похожа.

ЭКС. «ФЕЛИСИТИ», ВЕЧЕР

Ален с листами допроса в руках. 
Оттанцевав с Танде, к нему подскакивает Соня.

СОНЯ

Ты уже пробовал этот чудный торт? Сумасшедший, да ты ничего толком не ел! Ешь, еще начитаешься в своей жизни, а такой торт – это нечто исключительное.

Ален с трудом отрывается от чтения, рассеянно оглядывается – вечер, блеск озера, нарядные и веселые люди, вкусные блюда. Снова читает, все уходит на второй план.
ГОЛОС СЛЕДОВАТЕЛЯ

Вы сознаетесь в убийстве несовершеннолетней Шарлоты Дижон из Версуа?

ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

Сознаюсь, хотя адвокат не советовал мне этого делать, ведь у вас нет против меня ни одной улики. Но мне все равно, я даже рад, что этот кошмар, наконец, завершится.

ЭКС. САД МОНТЕСЬЕ, ДЕНЬ

У клумбы сидит в шезлонге Монтесье и читает газеты. Вдруг поднимает глаза.
Прямо перед ним, на тропинке стоит Шарлота и смотрит на него. Потом переводит взгляд на розы и – снова на Монтесье. Улыбается. Монтесье от этой улыбки бледнеет. Она убегает в дом. 
Монтесье сидит в шезлонге, словно одеревенел.

ИНТ. КАБИНЕТ МОНТЕСЬЕ, ВЕЧЕР

Монтесье стоит у окна и курит сигару. Стук в  дверь. Он оборачивается. Дверь открывается, входит Шарлота, закрыв дверь за собой.

Монтесье замирает. Шарлота смотрит ан него с улыбкой.

ШАРЛОТА

Я красивая?
Монтесье, поперхнувшись, кашляет.

МОНТЕСЬЕ

Разумеется, ты ведь совсем юная, а, как известно, некрасивых девушек не бывает. 
ШАРЛОТА

Значит, вы находите меня некрасивой?
МОНТЕСЬЕ

Нет, ты красивая, Шарлота. 
Она кивает и выходит.

ЭКС. «ФЕЛИСИТИ», ВЕЧЕР
Ален читает показания.

ГОЛОС СЛЕДОВАТЕЛЯ

Она больше не намекала о том, что знает вашу тайну?

ИНТ. КАМЕРА ТЮРЬМЫ, ДЕНЬ

Следователь по одну сторону стола, по другую – Монтесье. Больше в камере нет ничего.

МОНТЕСЬЕ

Она мучила меня. Я никак не мог понять, известно ей что-то о клумбе, или тот ее взгляд ничего особенного не значил. Шарлота проводила у нас целые дни, оказывая особое внимание мне. Шарль страшно ревновал и однажды даже устроил мне сцену ревности. Он начал пить. Я чувствовал, что все кончится катастрофой - эта рыжая девчонка должна была принести несчастье в наш дом. Можете представить, она стала мне сниться, и во сне я был в нее влюблен, ждал встреч. Просыпаясь, я приходил в ужас – ведь Шарлота была еще совсем ребенком. Но приходила она, и я видел в ней умную, расчетливую женщину.

СЛЕДОВАТЕЛЬ

Мы имеем сведения, что однажды Шарлота пришла, заявив служанке, что у нее к вам важное дело, и пробыла в вашем кабинете долгое время. О чем вы с ней говорили?

Пауза.

МОНТЕСЬЕ

Мы говорили обо всем и ни о чем. Однажды она сказала: «Что вы знаете о любви, вы сами? Вы ее боитесь». В ее словах звучала горечь, и меня как током ударило. Но она тут же заговорила о цветах, о том, что ее матушка обожает герань и васильки, а она сама предпочитает ирисы. Я все время был в напряжении, мне казалось, этот разговор о цветах – неспроста. А Шарлота внимательно наблюдала за мной. «Давайте поиграем сегодня в теннис», - сказала ни с того, ни с сего. Я с облегчением согласился, и мы немного поговорили об этой игре и о своих успехах в ней. Потом Шарлота вдруг снова заговорила о цветах. Ей как будто нравилось мучить меня. Она сказала: «А ведь я, кажется, влюблена в ваши розы, они такие красивые. Хотя и камелии ничуть не хуже. И почему мама не назвала меня Камиллой?» Боюсь, при этих словах я побледнел, как смерть. Тут уж не оставалось никаких сомнений – Шарлота все знала. Она поднялась и, зевнув, произнесла: «Полночи не спишь, а потом целый день зеваешь. Но в теннис-то мы сыграем. Договорились?» Можете представить, что я испытал.

СЛЕДОВАТЕЛЬ

И вы решили избавиться от свидетеля?

МОНТЕСЬЕ

Поймите, ведь я не закоренелый преступник, я всю жизнь был законопослушным обывателем. Однажды у меня гостил мой приятель  Бенини. Был уже вечер, очень тихо и тепло, мы сидели в саду. И вдруг услышали пение: тонкий девичий голос пел странную песню, похожую на молитву – о том, что земля хранит много тайн, но все они известны Богу или что-то в этом роде. Это потом я понял, что Шарлота пела, сидя на балконе у отца, а тогда – балкон ведь закрыт деревьями – казалось, что песня льется с небес. Мы с Пьером долго сидели, не двигаясь, не глядя друг на друга. Нам было страшно.

СЛЕДОВАТЕЛЬ

Это происходило тринадцатого мая, а пятнадцатого Шарлоты не стало. Что произошло в эти два дня?

ЭКС. САД МОНТЕСЬЕ, ДЕНЬ

Шарлота и Монтесье плавают наперегонки в бассейне, смеются.

Шарлота и Монтесье играют в теннис. Сверху, из окна своей комнаты, на них мрачно смотрит Шарль, отпивает коньяк из горлышка бутылки.

Шарлота и Монтесье сидят, болтая, рядом в шезлонгах.

ГОЛОС СЛЕДОВАТЕЛЯ

В эти дни Шарлота ни разу не намекала вам о тайне розовой клумбы?

ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

Нет. Она словно была счастлива. Однажды спросила меня, не вижу ли я ее во сне. Я ответил, что она мне часто снится. Шарлота сказала: «И ты мне снишься». Это был первый раз за все время, когда она сказала мне «ты». Я был в замешательстве. У меня земля уходила из-под ног – я понимал, что влюбился в шестнадцатилетнего ребенка и отдавал себе отчет в том, что это не может принести ничего хорошего, тем более, Шарлота знает о моей тайне. 
ГОЛОС СЛЕДОВАТЕЛЯ

Что произошло пятнадцатого мая?
ИНТ. КЛИНИКА ФУРЬЕ, ДЕНЬ

Монтесье сидит в кресле роскошного кабинета врача, беседует с ним. Встает и пожимает  врачу руку. 
ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

С утра я отправился в клинику Фурье поговорить о сыне – я уже тогда собирался отправить его на лечение. 
ЭКС. ВЕРСУА, ВЕЧЕР

Монтесье выходит на улицу, идет в сумерках – навстречу ему выходит улыбающаяся Шарлота, берет его под руку.

ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

Вернулся к вечеру, поужинал, посмотрел фильм по телевизору и вышел прогуляться. Когда я уже сворачивал к набережной, меня догнала Шарлота. Она сказала, что давно мечтала прогуляться со мной под звездами. Она  засмеялась и сказала: «Я знаю, что нужно делать, идем!» 
Парочка подходит к яхте, поднимаются на нее друг за другом. Шарлота отдает швартовы.

Яхта плывет далеко от берега. Играет музыка, Шарлота и Монтесье танцуют, глядя друг другу в глаза. Монтесье начинает шумно дышать, гладит ее плечи. Шарлота улыбается, расстегивает его рубашку, целует его.

Взгляд Монтесье внезапно падает на воду – темную, мерцающую. 
МОНТЕСЬЕ

(прерывистым голосом)

Шарлота, ведь ты хорошо плаваешь. 
Она усмехается, целует его.

ШАРЛОТА

Как рыба. Ты меня уже спрашивал об этом. 
Он целует ее и, обнимает, подводит к самому краю кормы. Отрывается от нее, смотрит в лицо.

МОНТЕСЬЕ

Прости, любовь моя. 
Толкает ее в воду. Она  сразу захлебывается, несколько раз взмахивает руками. 
ИНТ. КАМЕРА ТЮРЬМЫ, ДЕНЬ

Монтесье с болезненной улыбкой сидит, смотрит на следователя.

МОНТЕСЬЕ

Вот и все. Мне стоило больших трудов направить яхту к берегу.

ЭКС. «ФЕЛИСИТИ», ВЕЧЕР
Ален откладывает листы на свободный стул. Смотрит на гуляющих по озеру людей, выпивает кофе. Снова берет листы, читает.
ГОЛОС СЛЕДОВАТЕЛЯ

Перейдем к убийству Дидье Жосье. Вы признаете, что это вы убили его 15 июня ударом каминных щипцов по голове, а затем отвезли тело на кладбище?

ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

Да, признаю.

ГОЛОС СЛЕДОВАТЕЛЯ

Расскажите, как это случилось.

ИНТ. ЗАЛА ДОМА МОНТЕСЬЕ, ВЕЧЕР

Монтесье сидит в кресле у камина, читает документы. Через французское окно заходит Жосье.

ГОЛОС МОНТЕСЬЕ

Был вечер, я должен был до утра проверить кипу документов.

ЖОСЬЕ

Добрый вечер, господин Монтесье.

Монтесье с удивлением поднимает голову. 
Жосье смотрит на него с кривой усмешкой.

МОНТЕСЬЕ

Что вам угодно?

Жосье проходит, садится напротив  и смотрит на Монтесье. 
МОНТЕСЬЕ

У меня много работы, постарайтесь быстрее изложить вашу просьбу.

ЖОСЬЕ

Я – отец Шарлоты. 
Монтесье резко поднимает голову, смотрит на Жосье, Жосье – на него.

ГОЛОС МОНТЕСЬЕ
Я понял, о  чем пойдет речь, и сразу же подумал о каминных щипцах: ударить старика по голове и увезти труп подальше. Я даже задумался – куда лучше его увезти? И вдруг понял: конечно, на кладбище, там его найдут не раньше утра, когда я уже буду в Женеве! Я даже рассмеялся, так все казалось просто.

Монтесье внезапно хохочет. 
Старик хмурится.

ЖОСЬЕ

 Вы – настоящее чудовище, убийца! Именно вы лишили меня моей единственной радости – дочери. 
МОНТЕСЬЕ

Чего вы добиваетесь?
ЖОСЬЕ

Я требую возмездия! Ни ваши деньги, ни связи с важными людьми не помогут! Я знаю, что находится под вашей роскошной клумбой с розами. Несколько минут назад, ужиная, я взял в руки старую газету, некогда оставленную у меня дочерью, прочитал об исчезновении Камиллы Дюваль и понял все – почему Шарлота пела о тайнах земли и почему ваш сын написал на ее могиле «Пой, Шарлота, пой!» Мальчик тоже все понял. Вы уничтожаете вокруг себя все доброе и хорошее».

Монтесье встает, подходит к камину и берет в руки щипцы, поворачивается к старику. Тот замолкает и смотрит на него с ужасом. 
ИНТ. КАМЕРА ТЮРЬМЫ, ДЕНЬ

Монтесье смотрит на следователя.

МОНТЕСЬЕ

Старик смотрел на меня с ужасом, но даже не двинулся с места. Быть может, он тоже превратился в мертвеца со смертью дочери? Я дважды ударил его по голове, убедился, что он мертв, отвез на кладбище, а, вернувшись, все тщательно убрал. После этого я собрал свои документы, уехал в Женеву и лег спать. 

Следователь потрясенно смотрит на Монтесье, затем складывает в стопку листы допроса.

СЛЕДОВАТЕЛЬ

Таким образом, вы обвиняетесь в трех преступлениях: непредумышленном убийстве Камиллы Дюваль, умышленном убийстве Шарлоты Дижон и Дидье Жосье. Осознаете ли вы всю тяжесть подобных обвинений?

МОНТЕСЬЕ

Вы так ничего и не поняли, мсье следователь, а ведь я же вам только что сказал: я уже мертв, умер вместе с девочкой по имени Шарлота. Быть может, это была единственная любовь в моей жизни, и я сам ее убил. Увы, моя девочка.

ЭКС. «ФЕЛИСИТИ», ВЕЧЕР

Ален задумчиво поднимает голову.

ГОЛОС АЛЕНА
«Увы, моя девочка» - эта фраза мне что-то напомнила. 
Смотрит на танцующих, на огни озера, великолепие вечернего города.

ЭКС. ПАРК РОЗ, ДЕНЬ

Растерянная Шарлота с черной розой в руках, поднимает голову, смотрит в небо.

ГОЛОС ЗА КАДРОМ

Черная роза – к верной смерти. Увы, моя девочка.

ЭКС. «ФЕЛИСИТИ», ВЕЧЕР

Ален усмехается, откидывает листы на сиденье.

ГОЛОС АЛЕНАИ

Ну, конечно, чугунная моя голова! «Увы, моя девочка» - это тоже была фраза из Шарлотиных снов.

ЭКС. ВЕРСУА, УТРО

Дом погружен в мирную тишину, солнце пробивается сквозь легкие шторы. 
Ален с чашкой дымящегося кофе неторопливо выходит из дома, пересекает дорогу и открывает чугунные ворота кладбища.
ЭКС. КЛАДБИЩЕ, УТРО

Рядом с Шарлотиной - могила ее отца, точно так же засыпанная мелким розоватым гравием, только вместо горшочка с ирисами – горшок с пышно цветущей алой геранью. 
Ален присаживается на корточки и, маленькими глотками отпивая кофе, смотрит на эти две скромные могилы. 
Ален видит крупное лицо Шарлоты – рыжей юной девушки.

ШАРЛОТА
Что вы знаете о любви, вы сами? Вы ее боитесь.
Тут же всплывает озабоченное лицо Шарля.

ШАРЛЬ
Я провел ритуал, я молил князей всех сторон света, всех стихий, дней и часов суток вернуть мне мою девушку. Ритуал в новолуние, в полночь, заклинания на латинском языке.
Суровое лицо следователя.

СЛЕДОВАТЕЛЬ

Признаете ли вы себя виновным?

Комиссар Танде широко улыбается.

ТАНДЕ

И все это – благодаря вам, Ален!

Печальный Монтесье.

МОНТЕСЬЕ

Увы, моя девочка.
Ален поднимается и медленно бредет по кладбищу, мимо аккуратных могил.

ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

Каждый человек – целая книга со множеством страниц, тайн, неожиданных открытий, вот только она не сразу раскрывается. Короткая жизнь Шарлоты пронеслась полетом стрелы: любовь, таинственные ритуалы, старые книги и странные сны. Жизнь ее отца, напротив, была достаточно долгой, монотонной и мирной, лишь напоследок вспыхнув ярким пламенем. В одно мгновенье сгорела сытая жизнь красавчика Роже Монтесье, лишь после встречи с рыжей девочкой Шарлотой осознавшего всю свою пустоту.  А Шарль? Что теперь будет с ним, что даст лечение в клинике для юных алкоголиков? Встретит ли он еще свою любовь, какой она будет? Впрочем, это будет уже другая история.
Ален осторожно закрывает за собой ворота кладбища.

ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, УТРО

Лорен вовсю хлопочет на кухне. Увидев Алена с пустой кружкой в руке, она понимающе кивает.

ЛОРЕН

Ходил попрощаться с Шарлотой?

Она в превосходном настроении: напевая, взбивает омлет, едва ли не вальсируя по кухне. 
ЛОРЕН

Судебное расследование назначено на август. У Ольги будет официальный вызов, она снова приедет. Слава Богу, и сейчас еще далеко до отъезда. Я так полюбила эту девочку.

АЛЕН
Вы удивительная женщина, Лорен.
Завтрак проходит весело и непринужденно: девочки  друг с другом почти любезны, с Лорен – ласковы, а со мной наперебой кокетничают. 
ЭКС. ПАРК ЛОРЕН, УТРО

После завтрака все выходят на перекур в сад с чашками кофе в руках.
ОЛЬГА

Слушайте, а давайте сводим Ален на пляж. Там так здорово, я бы и сама с удовольствием поплавала бы.

СОНЯ

Должен же ты хотя бы напоследок окунуться в воды Женевского озера. Возьмем с собой мясо, продукты, сделаем шашлычки – на пляже есть место для барбекю.

Ален улыбается, машет на них руками.
АЛЕН
Ничего против не имею.

Девочки дружно вскакивают и бегут в дом, на кухню. 
Ален, усмехаясь, неторопливо шествует за ними.

ИНТ. КУХНЯ ЛОРЕН, УТРО

Лорен ошарашено смотрит на девочек, которые что-то оживленно говорят ей, машут руками. 
Сзади заходит Ален и, улыбаясь, смотрит на нее.

Лорен машет руками, заставляя девочек замолчать. 
ЛОРЕН

Хорошо, хорошо! Только я тоже пойду с вами на пляж, иначе, пока вы будете купаться, у вас все мясо сгорит. У меня и купальник есть.
Ольга смеется, начинает кружиться по кухне.
ОЛЬГА
Я так счастлива, так счастлива!

АЛЕН
Замри, пожалуйста, а то у меня голова закружится.

Ольга резко останавливается прямо перед Аленом, обнимает его и почти страстно целует.

ОЛЬГА

Ты классный, Ален! Почти как Михал.

ЭКС. ПЛЯЖ ВЕРСУА, ДЕНЬ

Ален с девочками с криками  кидаются в воду.

Лорен, оккупировав самый удобный мангал на специально отведенной для барбекю, камнем вымощенной площадке, принимается колдовать над мясом, посыпая его разнообразными специями, обкладывая овощами и прочее, и прочее. Время от времени она с удовольствием поглядывает на резвящуюся в озере молодежь.
Народ постепенно прибывает, пляж заполняется, вскоре все жаровни и мангалы благополучно заняты, а гравиевый пляж и зеленое поле за ним пестрят цветными зонтиками, ковриками, шезлонгами, звенят смехом, детским визгом и голосами.

ЛОРЕН

(машет рукой)

Молодежь! Все готово!

Все трое выскакивают из воды, вытираются полотенцами, стоя вокруг одеяла-стола с едой.


ОЛЬГА

Я такая голодная!

АЛЕН
Чур, вон тот кусок – мой!

СОНЯ

Чур, мой!

Со смехом бросаются на еду, смеются, шутят. Лорен с удовольствием смотрит на них, снимает фартук.

ЛОРЕН

А теперь я пойду переоденусь.

Вся троица с восторгом смотрит, как от раздевалок шествует Лорен в купальном костюме: белые шортики, синий лиф, стать и достоинство. 
Ален аплодирует. 
Лорен приятно розовеет, приветственно машет ладошкой и кидается в воду.

Соня и Ольга, распластавшаяся на коврике, лениво наблюдают за купающейся Лорен. Ольга жует шоколад.

СОНЯ

Лорен – чудо.  Могу поспорить на штуку франков, что сейчас она сплавает до буйков и обратно, выйдет на берег, отряхнется, пойдет в раздевалку принять душ и переодеться, а затем потребует, чтобы ее отвезли домой. У кого есть лишняя штука франков?

ОЛЬГА

У меня – нет. Но зачем ей уезжать, все еще только начинается?

СОНЯ

Ты не понимаешь. Она приготовила еду, всех накормила, сама искупалась – для нее это полная программа отдыха. Теперь можно со спокойной душой отправиться домой возиться с цветами и готовить ужин.

Лорен выходит из воды, исчезает в раздевалке, выходит. Переодетая, она собирает посуду в корзинку. 
ЛОРЕН

Я чудесно отдохнула. Кто отвезет меня домой?

Ален протягивает руку к своим бриджам, как Соня кладет ладонь на его руку и поднимается.
СОНЯ

Лорен, я сама тебя отвезу. С загаром у меня и так все в порядке, а перед обедом за мной должен заехать Жак.
АЛЕН
(закрыв глаза)

Ну, разумеется, Жак – это святое. Но ты, надеюсь, заедешь за нами не позже двух.
Соня чмокает его в нос, встает, одевается.

СОНЯ

Разумеется.

Ольга немедленно ложится поближе к Алену и шепчет ему на ухо.
ОЛЬГА

Лежи спокойно, медленно поверни голову вправо – видишь? Вон там, у входа в кафе? Это Михал. Сейчас я тебя обниму и поцелую, только, пожалуйста, не дергайся. Пусть парень поревнует.

Ален не успевает прореагировать, как Ольга страстно его целует, едва не проглотив его лицо. Ален, освободившись, еле переводит дух.
Ольга самодовольно улыбается.

ОЛЬГА

Делает вид, что ничего не видел. Глупыш. А уши-то покраснели.

Она поднимается и садится по-турецки.

ОЛЬГА

Так-так, я думаю, для первого раза тебе достаточно солнечных ванн. Вставай, Ален, давай лучше пойдем в кафе.

АЛЕН
(переворачивается)

Никаких кафе. Спина у меня загорела, теперь буду покрываться бронзой спереди.
ОЛЬГА

Спереди у тебя уже все лицо красное, нос будет облазить. Давай попьем кофейку или, лучше, пива. У меня такое классное парео. Гляди!

Она быстро вскакивает на ноги, нацепляет на бедра какой-то пестрый платок и принимается пританцовывать.

АЛЕН
Перестань плясать, кругом дети.

Напрасный труд – это только усложняет его положение.
ОЛЬГА

Если ты не наденешь штаны и не пойдешь со мной в кафе, я еще не такое покажу.
Ален зло поднимается и натягивает бриджи.
ЭКС. ТЕРРАСА КАФЕ, ДЕНЬ

Ален и Ольга сидят в кафе через три столика от Михала. 
Али с неприязнью рассматривает его: низкорослый крепыш с покрытыми густой рыжей шерстью ногами и по жизни недовольным выражением лица. 
ОЛЬГА

Он смотрит на нас. Пойду, поздороваюсь.

Ален достает сотовый телефон и набирает номер. Трубку долго никто не берет – долгие гудки.
ГОЛОС ВАСЬКА

(приглушенно, нетерпеливо)

Да?

АЛЕН
Васек, как дела? Это Ален.
ГОЛОС ВАСЬКА

Ага, что случилось? 

АЛЕН
Что это с тобой, в самом деле? Ничего не случилось, просто я хотел сказать, что завтра…

ГОЛОС ВАСЬКА

Понимаешь, Ален, я – на ней.

АЛЕН
(озадаченно)

То есть?

ГОЛОС ВАСЬКА

Ну, что непонятного? Говорю тебе,  я – на ней. На девушке. Был, когда ты раззвонился.

Ален округляет глаза. Также переходит на шепот.
АЛЕН
Хорошо, хорошо, буду краток: я прилетаю завтра рейсом SU 273, на этот раз – точно. Все.

ГОЛОС ВАСЬКА

Ага.

Короткие гудки. Ален сует трубку в карман и видит, что к столику приближаются шаркающий сланцами Михал и сияющая Ольга. 
МИХАЛ

(мрачно)

Салют.

АЛЕН
День добрый.  Будешь пиво?

МИХАЛ

Я сам могу угостить тебя пивом, если захочу, у меня сегодня выходной.

Сияющая Ольга как будто не видит его хмурую мину и презрительно оттопыренную губу.

ОЛЬГА

Мальчики, давайте я вас познакомлю. Это – Михал, это…
МИХАЛ

Мы уже знакомы. Твой приятель, если не ошибаюсь, агент Интерпола или что-то в этом роде.

Ольга хохочет, замахав ладошками.

ОЛЬГА

Ну, что ты, Михал, какой агент! Ален – просто друг Сони. Но, если бы не он, полиция ни за что бы меня не нашла.
МИХАЛ

(громко, сверля Алена глазами)

Так у него, наверное, особый нюх на баб.
Бармен-итальянец, разнимавший их в прошлый раз, озабоченно хмурится и подходит к столику, остановившись за спиной Михала.

БАРМЕН

Все в порядке? Ничего не желаете?

МИХАЛ

(не оборачиваясь, ударяет кулаком по столу)

Водки желаю.

Бармен усмехается и возвращается к стойке. 
Несколько мгновений Михал, раздувая ноздри, исподлобья с ненавистью смотрит на Алена, потом неожиданно вскакивает, кидается к стойке и бросается на ничего не подозревавшего бармена, схватив его за плечи.

МИХАЛ

Говорю тебе – водку, значит, давай ее сюда! Курва мать!

Бармен мгновенно отшвыривает агрессора, тот рычит и ударяет его в скулу, отпрянув от ответного удара. 
Ольга кричит. Ален бросается оттаскивать Михала и немедленно получает в правый глаз, в свою очередь с наслаждением засветив Михалу в левый. 
Бармен обхватывает Михала поперек тела со спины, гаденыш пинает Алена, но тот хватает Михала за ногу и дергает что есть сил. С воплем пьяного тура Михал валится на пол, увлекая за собой бармена.

Все трое на полу – барахтаются, молотя друг друга руками и ногами, Ольга бегает вокруг и визжит, а посетители только что не делают ставок на потенциального победителя. Добрые люди, насладившись шоу от души, сплотившись, наконец «вяжут» Михала, передав его на руки подоспевшей польской фракции.

Ален с барменом под аплодисменты зрителей отправляются в туалет. После процедуры омовения они возвращаются к стойке и вместе Ольгой выпивают по бокалу  водки, дружески чокнувшись.

БАРМЕН

Sante!
ОЛЬГА

Все-таки Михал – такой свинья. 

Ален усмехается: под одним глазом у него старый синяк, под другим - свежий, губа рассечена и широкая царапина  на всю щеку. 
В кафе заходит, остолбенев, смотрит на Алена.

СОНЯ

Ого. Что тут у вас приключилось?

ЭКС. У ДОМА ЛОРЕН, ДЕНЬ

Лорен всплескивает руками, стоя на веранде.

ЛОРЕН

О, Господи, что там у вас приключилось?!

ИНТ. ГОСТИНАЯ ЛОРЕН, ДЕНЬ

Входит Танде, замирает.

ТАНДЕ

О, Господи, что там у вас приключилось?!

Ален осторожно потирает синяки.
ЭКС. САД ЛОРЕН, ВЕЧЕР

Все сидят вокруг стола в шезлонгах, весело пьют, едят, что-то рассказывают, дружно хохочут. Ален изредка осторожно касается своих синяков. 
Танде подвигает свое кресло поближе к креслу Алена.

ТАНДЕ

Кстати,  давно хотел спросить, что вы тогда имели в виду, когда сказали, что Шарлотины сны – пророческие? Что еще за сны?

Ален только смеется, отмахнувшись.

АЛЕН
Не берите в голову, я просто неверно выразился. Не стоит придавать слишком большое значение снам.
Вечерний воздух, милые лица болтающих за столом, смеющихся Сони, Ольги, Лорен, Танде. 
Ален с улыбкой наблюдает за ними.
ИНТ. АЭРОПОРТ ЖЕНЕВЫ, ДЕНЬ

Ален провожают все: то и дело всхлипывающая, промокая глаза платком Лорен, стреляющая по сторонам глазками Ольга, взгрустнувшая Соня и благородный Танде.

СОНЯ

Ты молодчина, Ален, в который раз убеждаюсь, что у тебя врожденный талант детектива.
ЛОРЕН

Соня рассказала, как ты однажды спас ее жизнь. Соню хотели убить, но Ален ее спас, все козни раскрыл.
ТАНДЕ

(хлопает Алена по плечу)

Да, это талант. Я рад, что судьба свела нас.

Объявляют начало регистрации.  
Вся компания поднимается на второй этаж, встав в хвост небольшой очереди. Все торопливо обнимают Алена на прощанье, машут руками, улыбаясь, кивая. 
Ален шагает на нейтральную полосу, машет рукой.
ЛОРЕН
Приезжай еще, Ален!

ТАНДЕ

Пока, пока!

СОНЯ

До встречи в Москве!

Ален последний раз машет рукой, поворачивается и идет вперед, на таможенный досмотр. При виде его пострадавшего в драке лица рыжие таможенники, как по команде, вытягиваются и лихо козыряют. Ален оборачивается. Издалека Танде показывает ему жест – все отлично, и усмехается. Ален также усмехается.
ИНТ. МОСКОВСКИЙ АЭРОПОРТ, ДЕНЬ
Девица в форме смотрит на документ Алена и смеется.

ДЕВИЦА

И с чем же тут сравнивать?
Ален зло забирает назад свой паспорт. Выходит в переполненный встречающими зал и, сколько ни толкается, нигде не находит Васька. На него смотрят с усмешкой: все одеты тепло, чуть ли не по-осеннему, а Ален - в белых бриджах и майке.
ЭКС. У АЭРОПОРТА, ДЕНЬ

Серое небо, холодный ветер. Ален выходит и сгибается от холода. Подбегает к такси, садится.

ИНТ. САЛОН ТАКСИ, ДЕНЬ

Таксист с усмешкой смотрит на сгорбившегося от холода Алена.

ТАКСИСТ
До Юго-западной? Шестьдесят пять баксов.

АЛЕН
Родной мой, да за эти деньги я могу доехать от Москвы до Киева.

ТАКСИСТ

(ухмыляется)

Но ты ведь еще не в Москве.
Такси едет по серой, сумрачной Москве.

АЛЕН
Привет, любимая Россия.

Достает свой мобильник и набирает номер. На этот раз голос Васька отвечает довольно быстро и вполне бодро.

ГОЛОС ВАСЬКА

Да?

АЛЕН
Васек, гад, ты почему меня не встретил?
Несколько секунд Васек громко сопит в трубку.

ГОЛОС ВАСЬКА

Ален, боже мой, я совсем забыл.  Как я мог, прости меня, господи, и ведь к фондю даже не приступал! Ты сейчас где?

АЛЕН
В такси, черт возьми!

ГОЛОС ВАСЬКА

Ну, разумеется. А в какой части Москвы?

АЛЕН
Только выехали из Шереметьева.
У Алена зубы стучат от холода.

ГОЛОС ВАСЬКА
Это хорошо. Я еще успею все исправить, тем более, нужный сыр – есть. Бегу на кухню!

Короткие гудки. Ален убирает трубку в карман..

ИНТ. ДОМ АЛЕНА, ВЕЧЕР

Ален с улыбкой смотрит на рыбок в аквариуме, гладит листья цветов в кадках. Поднимается наверх и оглядывает с улыбкой цветы, рыбки, мебель.

ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

Вечер – эстет и умница, волшебное время суток, когда время замедляет свой бег, становится насыщеннее и гуще, как вино столетней выдержки. Я снова был дома – в своей крепости, в своей собственной Вселенной, созданной по моему образу и подобию. Цветы, аквариумы с рыбками, мирное тиканье часов, мягкий запах дерева и смолы и, конечно, моя кухня – любимый уголок в доме, где всегда так чудесно пахнет. Можете мне поверить – в этот вечер пахло особенно замечательно, и не только потому, что Ваську на славу удалось фондю по-грюйерски. 
ИНТ. КУХНЯ АЛЕНА, ВЕЧЕР

Ален в махровом халате до пят сидит за столом, смотрит на сгибающиеся от ветра деревья в саду. Перед ним – улыбающийся Васек.

ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

Просто после четырех часов полета, лязганья зубами в аэропорту, после нервотрепки и злости я был согрет ароматной ванной, тепло и уютно одет и сидел за столом на кухне, глядя через огромное окно на всю длину разделочного стола, как гнутся от ветра деревья в саду.

Васек  торжественно ставит перед Аленом горшочек с дивно пахнущей светло-кремовой массой и протягивает длинную и узкую двузубую вилку.

АЛЕН
Это что за штуковина?

ВАСЕК

Не притворяйся, ты все прекрасно знаешь, я уже кормил тебя фондю в прошлом году. Этой штуковиной нужно натыкать крутон, макать его в фондю и таким образом кушать.

Васек ставит второй горшочек себе, садится и начинает есть.

АЛЕН
Ага. Что за рецепт?

ВАСЕК

Очень прост. Берется твердый сыр – лучше всего эмменталь – плюс острый грюйерский сыр в сочетании один к одному. Сыр режется кубиками и плавится в кипящем белом вине, приправленном специями. Кстати, кантон Грюйер – родина фондю.

Приятели сидят, переговариваются. 
Васек встает и наливает им обоим коньяку. Чокаются, выпивают. 
Ален с улыбкой что-то рассказывает.

ГОЛОС АЛЕНА ЗА КАДРОМ

Я уже упоминал, что рассказал Ваську о своем приключении в общем и целом. Похоже, теперь предстояло дать Ваську более полное представление о печальной истории Шарлотиных снов. Кроме того, у меня в голове то и дело всплывала пресловутая фраза Васька «Я – на ней», а это значило, что и моему другу и садовнику тоже было о чем поведать. Волноваться о времени абсолютно не стоило – впереди у нас была целая ночь.
ЭКС. САД АЛЕНА, ВЕЧЕР

Чуть сгущающиеся сумерки, дом Алена, где тепло и уютно горит свет в окне, где кухня – в окно можно увидеть профили обоих приятелей.
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